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1 About this document
All documents related to this product and further information are available online:

> Use the search function or the navigation on www.duravit.com to access the
product information page.

> Access the information and the documents on the product information page
under "Downloads".

> Access the quick guide in the app.


http://www.duravit.com

2 Safety

21 Purpose of the document

The instructions are part of the product. Failure to follow the
instructions may result in personal injury, product damage and/or
property damage.

> Read and follow the instructions.
> Keep this document and pass it on to subsequent users.

We reserve the right to make technical improvements and visual
changes to the products illustrated.

2.2 Intended use

SensoWash' is a shower toilet with a spray device for Rearwash
and Ladywash cleaning. The product may only be used indoors.
Duravit assumes NO liability for any use beyond the intended use
or other types of use.

2.3 User requirements

— This product can be used by children under the age of 3, but
needs constant supervision by an adult in the immediate
vicinity of the child.

— This product may be used by children aged 3 years and over or
by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or a lack of experience and/or knowledge if they
are supervised or instructed in the safe use of the product and
understand the dangers involved.

— Children may NOT play with the product.

— Cleaning and maintenance must NOT be performed by children
without supervision.



2.4 Electrical safety

Risk of fatal injury caused by electric shock
Contact with electricity can lead to a fatal electric shock.
Ensure installation is carried out properly

— The product must be earthed. Do not operate the product
without proper grounding. Observe the mounting instructions.

— The product itself does not have an electrical leakage
protection function, it must be installed in a power circuit
where a leakage protection device is installed.

— Means for disconnection must be incorporated in the fixed
wiring in accordance with the wiring rules and having a contact
separation in all poles that provide full disconnection under
overvoltage category lll conditions.

Avoid damage to the power cable

If the power supply cable on this product is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, the customer service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

> Ensure that the power cable is NOT damaged.
> The power cable must NOT become jammed or pinched.

> Keep the power cable away from hot surfaces and sharp
edges.

Do NOT use a damaged product

Do NOT use the product if the product does not function
properly or is damaged.

> Switch off the product.

> Disconnect the power supply.

> Close the stop valve to interrupt the water supply.
> Contact help@duravit.com.



Do NOT repair the product yourself

Repairs must only be carried out by persons with the necessary
expertise and qualification.

> Do NOT make modifications, tamper with, install additional
equipment or attempt to repair the product.

> Only use accessories recommended by Duravit.

Avoid short circuit caused by moisture

> Do NOT install the product in a room exposed to excessive
moisture. Ensure sufficient ventilation to avoid condensation in
electric components.

> When the product is brought from a cold location to a warm
one, leave the unit switched off for a few hours to avoid
condensation.

2.5 Hygiene

Damage to health caused by dirty, polluted or long standing
water

Operating the shower functions with dirty, polluted or long
standing water can cause damage to health.

> Supply the product with cold drinking water from the main
water system.

> Do NOT connect any waste water, grey water, industrial water,
sea water or other untreated or semi-treated water.

> Only use the water supply hoses provided with the product. Do
NOT reuse old hoses.

> If the product has NOT been used for two weeks or more,
activate the additional self-cleaning.



2.6 Information on the use of the remote control with
storage battery
Health damage caused by exploding batteries*

The remote control has a built-in battery that cannot be removed.
The battery may explode if it overheats and cause fires and other
hazards.

> Only use the charging cable provided with the product.
> If the battery is damaged, contact help@duravit.com.

> Do NOT attempt to replace the battery yourself. Do NOT
disassemble, drop, squeeze or modify the battery. Do NOT
insert or puncture the battery.

> Do NOT operate the remote control around hot devices such as
heaters, microwave ovens, water heaters or ovens.

> Do NOT expose the remote control to direct sunlight.
> Do NOT throw the remote control into fire.
> Do NOT immerse the remote control in water or other liquid.

> Do NOT treat the remote control/battery as household
garbage. Dispose of the remote control/battery according to
local regulations.

*Only Pro variant



2.7 Information on the use of batteries

Risk of fatal injury if swallowed/chemical burn hazard

This product contains coin/button cell batteries. Do NOT ingest
battery! If the cell battery is swallowed, it can cause severe
internal burns in just 2 hours and can lead to death.

> Do NOT ingest battery, Chemical Burn Hazard.

> Keep new and used batteries away from children. If the battery
compartment does NOT close securely, stop using the product
and keep it away from children.

> If you think batteries might have been swallowed or placed
inside any part of the body, seek immediate medical attention.

Damage to health caused by leaking battery acid

> Avoid contact with the skin, eyes and mucous membranes if
battery acid has leaked.

> In case of contact with the acid, flush the affected areas with
large amounts of clean water and seek medical advice
immediately.

> Do NOT expose the batteries to extreme conditions: Do NOT
place them on hot surfaces NOR expose them to direct
sunlight. Otherwise there is a risk of leakage.

> The batteries must be disposed of properly and kept away from
children. Even used batteries can cause injury.

2.8 Minor burns

Damage to health caused by minor burns

Prolonged exposure to the seat heating may cause minor burns.

> Deactivate the seat heating during prolonged use of the toilet,
particularly for persons with reduced physical or sensory
capabilities.
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2.9 Avoid product damage

Information on the use of the remote control with batteries

> The batteries must NOT be charged, reactivated by other
means, disassembled or subjected to excessive heat (e.g. fire).

> The pole terminals must NOT be short-circuited.

> Always remove empty batteries from the remote control
immediately. They may leak and cause damage.

> Do NOT insert new and old batteries together in the remote
control.

> Different types of batteries must NOT be combined.
> Clean the battery and contacts before inserting the battery.

> The batteries must be inserted according to the marking with
the correct polarity.

> Remove the batteries when the remote control is NOT used for
an extended period of time.

Product damage or malfunctions as a result of improper use

> Do NOT step on or stand on the product.
> Do NOT intentionally pollute, spray or clog the spray wand.

1"



Avoid damage to the seat and cover
> Do NOT stand, sit or lean on the cover.
> Do NOT remove the seat and cover.

> Do NOT damage the surface of the seat. If the surface of the
seat is damaged, contact help@duravit.com.

> Depending on the model use the remote control or the app to
open and close the cover.

> Do NOT interrupt auto opening or auto closing with manual
force.

> Ensure that the toilet seat is put down and does not interrupt
the auto opening or auto closing of the cover.

> Do NOT lean against the cover while using the toilet.
> Do NOT place any heavy objects on the cover.

Damage through freezing water

> Do NOT install and operate the product in rooms where there is
a danger of frost. The room temperature must not be less than
4 °C (39 °F).

Damage caused by external influences

> Do NOT place or lay open fire sources i.e. candles, cigarettes or
the like on the product.

> Do NOT expose the product to direct water or direct sunlight.
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3 Product overview

341 Structural and functional description

3.1.1 Seat unit

1] H
- E B

n Sensor (auto opening lid)* ﬂ Power button/status display (LED)
B Seat heating B Bluetooth button/Bluetooth display
(LED)

*Only Pro variant/Plus variant

3.1.2 LED display on the seat unit

Power button

LED Function
Red Standby mode
Green Switched on
Orange Energy saving mode
Green flashing Descaling mode is active.
Orange flashing Descaling is necessary.
> Descale the product.
> Press Power button once, to deactivate the flashing.




LED Function

Red flashing Malfunction

> Switch off the product.

> Disconnect the power supply.

> Close the stop valve to interrupt the water supply.
> Contact help@duravit.com.

Purple flashing UV-C light is active.*

*Only Pro variant

Bluetooth button

LED Function

Blue Bluetooth is available or connected.
Off Bluetooth is not available.

Blue flashing Device is in pairing mode.

Purple flashing UV-C light is active.*

*Only Pro variant

3.1.3 Functional area Pro

=i

= é'ﬁl Wi |

Bl Odor extraction B Warm air dryer
B uv-C light/Night light B spray nozzle
Spray wand



3.1.4 Functional area Plus/Lite

Odor extraction* B Warm air dryer
Night light B Spray nozzle
Spray wand

*Only Plus variant

3.1.5 Seat sensor and opening descaling agent

\r.
- =

Opening descaling agent Seat sensor
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3.2 Factory settings

Function ‘ Setting range Factory setting
Auto opening/Auto on/off off
closing cover*

Comfortwash on/off on
Warm air dryer off/low/medium/high medium
temperature

Warm air dryer strength** | low/high low
Spray wand position 1,2,3,4,5 3

Water spray intensity low/medium/high medium
Water temperature off/low/medium/high medium
Seat heating on/off on

Seat heating low/medium/high medium
temperature

Auto odor extraction* on/off off
Odor extraction follow- Tmin /3 min Tmin
up time*

Hygiene UV** on/off off
Energy saving mode on/off off
Night light off/auto/on auto
Confirmation tone on/off on

*Only Pro variant/Plus variant

**Only Pro variant

16




4 Initial operation
41 Activate the remote control

411 Remote control with storage battery

CAUTION
Health damage caused by exploding batteries
> The rated parameters of remote control are: 5VDC 150 mA.

> The output current of the power adapter shall NOT be greater than 2 A.
> Only use the charging cable provided with the product.
> Fully charge the remote control regularly.

> Always remove the power adapter from the power socket when the charging is
completed (LED off).

> Connect the charging > Always remove the

cable to a power power adapter from the
adapter and to the power socket when the
remote control. charging is completed

> The LED on the remote (LED off).
control indicates
charging mode (LED
red).

17



41.2 Remote control with batteries

@
> Pull out the battery > Insert the batteries
compartment. (CR2450).
> Press the lever to fully > Close the battery
open the battery compartment.
compartment.

> Remove the protective
film.

4.2  Switch product on

CAUTION
Damage to health caused by dirty, polluted or long standing water

Operating the shower functions with dirty, polluted or long standing water can
cause damage to health.

> If the product has NOT been used for two weeks or more, activate the additional
self-cleaning.

The product must be completely installed and connected to the main power
supply and water supply in accordance with the mounting instructions.

> Ensure that the stop valve is open.

> Switch on the product via the power button.

The LED lights up green. If necessary, the seat unit performs a self-inspection
procedure that can take several minutes.

> In order to test the product, place a splash guard between the ceramic and the
seat.

> Press and hold the seat sensor until a confirmation tone sounds.
> Activate the function Rearwash or Ladywash to test the product.

18



4.3 Download the app

DOWNLOAD FOR

£ Download on the P
‘ App Store "' ANDROID

> Search for "SensoWash" in the Play Store (Android) or in the App Store (i0S).
> If necessary, agree to access the location services (GPS).

> Download the app.
4.4 Connect the app

The product connects to the app via Bluetooth. Power and bluetooth have to be
activated to establish the connection.

> Activate the app on the mobile device.
> Follow the step-by-step instructions in the app.
The app confirms when the connection is established.

4.5 Pairing remote control with shower toilet

Activate the pairing mode with the remote control if the LED on the top of the
remote control flashes red.

\,/ \ /
~0OZ =%
N /A

(e 2]

> Ensure that the product > Press the Bluetooth > Press and hold the stop
is activated (power button on the product button on the remote
button lights up green). for several seconds until  control.

the LED flashes blue. > Simultaneously press

the left arrow, then
press the right arrow on
the button spray wand
position.

> Release the buttons.

19



> The LED on the top of
the remote control
flashes while the
connection is
established.

> The LED on the top of
the remote control
lights up white for
several seconds when
the connection is
established.

20



4.6 Pairing remote control with electronic actuator plate*

Activate the pairing mode with the remote control if the display on the electronic
actuator plate flashes.

(e »)

> Press the display of the > Press and hold the stop > The LED on the top of

electronic actuator button on the remote the remote control
plate until the LED on control. flashes while the
the actuator plate connection is

> Simultaneously press
the left arrow, then
press the right arrow on > The LED on the top of
the button spray wand the remote control
position. lights up white for
several seconds when
the connection is
established.

flashes blue. established.

> Release the buttons.

*Only Pro variant. Only in combination with Duravit installation frame and electronic
actuator plate.
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5 Operation

5.1 Remote control/App

The product can be controlled by remote control (basic setting range) and/or by
app (extended setting range). A number of settings can only be made via the app
[» Appl . The functions are configured according to the factory settings.

> Download the app to complete the full range of settings available for this
product.

Symbol Name

Activates the full flush.
& Only in combination with Duravit installation frame and
— electronic actuator plate.

Activates the Eco flush.
& Only in combination with Duravit installation frame and
— electronic actuator plate.

° Activates Rearwash.
S If the function is not stopped, it automatically ends after 2
— minutes.

Activates Ladywash.
If the function is not stopped, it automatically ends after 2
— minutes.

Activates (short beep) / deactivates (long beep) Seat Heating.

Activates Warm Air Dryer.

The Temperature function can be set to the levels off/low/
medium/high.

The Level function can be set to the levels low/high.**

If the function is not stopped, it automatically ends after 5
minutes.

. Adjusts Water Temperature.

22 The function can be set to the levels off/low/medium/high.
— The settings are indicated on the remote control (LED) and in
the app.

Adjusts Water Spray Intensity.

The function can be set to the levels low/medium/high.

— The settings are indicated on the remote control (LED) and in
the app.

22



Symbol Name

Adjusts Spray Wand Position.

cet= The function can be set to the levels 1, 2, 3, 4 and 5.
The settings are indicated on the remote control (LED) and in
the app.
Activates Odor Extraction.*
A If the function is not stopped, it automatically ends after
1 minute.
: , Activates User Profile (remote control only).
The user profiles can be set via remote control or via app.
3 4 > Select any function to activate the personalized settings.
L Opens/closes the cover.*
L)
Stops the running function.
|

*Only Pro variant / Plus variant
**Only Pro variant

TIP  The seat has a sensor. Shower and drying functions can only be activated
when a user is sitting on the toilet.

5.2  Set the user profile by remote control

Personal preferences can be stored in various user profiles.

> Activate the Rearwash/Ladywash.

> Set the spray wand position, water spray intensity and water temperature while
the function is active.

The LEDs on the remote control indicate the settings.

> Press the user profile 1/2/3/4 for 3 seconds to save the profile.

TIP  The seat has a sensor. Shower and drying functions can only be activated
when a user is sitting on the toilet.

23



5.3 Energy and water efficiency

To minimise the consumption of natural resources, the product has an instant
heating system and an auto-stop function for all shower and drying functions. The
following settings can be adjusted to save energy in daily use:

5.3.1 Energy saving mode (seat heating)

Deactivates the seat heating for a specified period of time, e. g. during daytime,
while at work. The seat heating is then reactivated.

> Activate energy saving mode via the app.

The energy saving mode is activated automatically if the product is not used for
48 hours.

> Select any function to reactivate the product.
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6 Cleaning and care

6.1 Safety

AWARNING
Risk of fatal injury caused by electric shock

The seat unit contains the electrical components of the product.

> Disconnect the product from the main power supply before cleaning.
> Do NOT pour water over the seat unit.

> Do NOT allow water to get into the seat unit.

CAUTION
Health damage caused by ultraviolet light (UV-C)*

The product contains a UV-C light source that disinfects the ceramic. The UV-C
light is only active when seat and lid are closed. Looking into or touching the UV-C
light source while the function is active can cause eye damage or skin damage.

> |f the UV-C light is active when seat and lid are open (status display (LED) and
bluetooth display (LED) flash purple), close seat and lid immediately and contact
Duravit.

> Do NOT look directly at the UV-C light source.

> Do NOT touch the UV-C light source.

*Only Pro variant

NOTE

Product damage due to incorrect cleaning and care

Incorrect cleaning agents, cleaning tools and cleaning equipment can damage the
surface and permanently discolour it.

> Only use cleaning agents and cleaning tools recommended by Duravit.
> Follow the cleaning agent manufacturer's instructions for use.

> Only use cleaning equipment that is intended for the application (NO high-
pressure washers or steam cleaning machines).

NOTE
Product damaged caused by spray mist
Spray can penetrate into very small openings and gaps and damage the surface.

> Spray the spray cleaner onto the cleaning cloth and not directly onto the
product.

NOTE

Product damage caused by long cleaning intervals

If the cleaning is not carried out regularly enough, soiling may become more
difficult to remove.

> Regularly clean the surface and clean immediately if soiled.

25



6.2 Cleaning recommendations

6.2.1 Cleaning

> Regularly clean the surface and clean immediately if soiled.

> Clean the surface with a damp cleaning cloth.

> Remove heavier soiling with the recommended cleaning agent. Always apply the

cleaning agent to the cleaning cloth.

> Use a toilet brush to clean the toilet bowl.

> Rinse with clean water to remove all traces of the cleaning agent.

> Dry the surface.

6.2.2 Recommended cleaning agents

Component

Seat and cover

Cleaning agent

Neutral cleaning agent
(pH 6 - 8) (e.g. neutral
cleaner)

Cleaning tools

Cotton cleaning cloth

Cover

Neutral cleaning agent
(pH 6 - 8) (e.g. neutral
cleaner)

Cotton cleaning cloth

Spray wand/spray nozzle

Neutral cleaning agent
(pH 6 - 8) (e.g. neutral
cleaner)

— Microfibre cleaning
cloth

— Abrasive sponge

Ceramic
Daily cleaning

Neutral cleaning agent
(pH 6 - 8) (e.g. neutral
cleaner)

— Microfibre cleaning
cloth

— Toilet brush

Ceramic Acidic cleaning agent - Microfibre cleaning
Limescale (pH 1-5) (e.g. lemon- cloth

based cleaner) — Toilet brush
UV-C light source* Water Cotton cleaning cloth
Remote control Water Cotton cleaning cloth

*Only Pro variant

26




6.3 Self-cleaning of spray wand and spray nozzle

The retracted spray wand is automatically cleaned before and after each washing
process. The function can only be activated if nobody is sitting on the toilet/the
seat sensor is not activated.

> |f the product has NOT been used for two weeks or more, activate the additional
self-cleaning via the app.

6.4 Manual cleaning mode for the spray wand and spray nozzle

Manual cleaning is only possible if the seat sensor is not activated.

> Activate the manual cleaning mode via the app to extend the shower rod for
manual cleaning.

> Follow the instructions in the app.

TIP  The function can only be activated if nobody is sitting on the toilet/the seat
sensor is not activated.

6.5 Descaling
NOTE
Functional restrictions or product damage due to limescale build-up

Limescale can build-up in regions with hard water. Limescale can impair the
performance of the product.

> Check the water quality in the region. Duravit recommends the installation of a
water softener with water hardness = 14 °dH (2.5 mmol/l).

> Set the water hardness in the app.

> Descale the product regularly. The power button on the seat unit flashes orange
when the product needs to be descaled.

> Only use original descaling agents from Duravit.

Water hardness Descaling cycle

soft: <8.4 °dH (1.5 mmol/l) every six months
medium: 8.4 — 14 °dH (1.5 - 2.5 mmol/l) every six months
hard: >14 °dH (2.5 mmol/l) quarterly

The descaling process can be activated via the app.

> Follow the instructions in the app.

The descaling process can be activated via the remote control.

The product cannot be used while the descaling process is still running.

27



#100732

> Follow the instructions > Remove the cover with > Insert the cartridge into

provided by the the toolincluded in the the opening.
manufacturer. delivery. > Turn the cartridge

> Depending on the > Unscrew the plug. clockwise until it locks
model deactivate the in place.

function Auto opening/
Auto closing cover prior
to descaling.

)
[ — JEp—— + ] )
> Press and hold the stop > A confirmation tone > Turn the cartridge anti-
button. sounds. The LED display  clockwise.

on the seat unit flashes

green while the .
descaling mode is > Follow the disposal
active. instructions provided by

the manufacturer.

> Simultaneously press
and hold the minus
symbol on the water
spray intensity button
until a confirmation tone > The descaling process
sounds. starts. The descaling
process takes approx.
1/2 h.

> Remove the cartridge.

> Release the buttons.
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> Screw the plug back in.
> Put the cover back on.
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7 Troubleshooting support

71 General information

How to proceed in the event of a fault:

> Switch the product off and then on again.

Follow the instructions below.

>
> |f the product still does not work properly, contact help@duravit.com.
>

Have the article number on hand. The article number can be found in the
Technical Data at the end of the user manual, on the packaging label, on the
product label and in the app.

7.2  Troubleshooting

Problem

LED display (seat unit)

Potential cause

Solution

The LED display flashes
red.

Malfunction

Switch off the product.

Disconnect the power
supply.

Close the stop valve to
interrupt the water
supply.

Contact
help@duravit.com.

The LED display flashes
red three times

Air is in the water pipe.

Activate the additional
self-cleaning. [» App]

The stop valve on the
water pipe is closed.

Open the stop valve.

The inlet strainer on the
water pipe is clogged.

Contact
help@duravit.com.

The water pipe is bent or
crushed.

Contact a plumber.

The LED display flashes
orange.

Descaling is necessary.

Descale the product.

Press Power button
once, to deactivate the
flashing.
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Problem

The LED display flashes
green.

‘ Potential cause

The descaling mode is
active.

Solution

The descaling process
starts. The descaling
process takes approx.
1/2 h. During this time the
product cannot be used.

General problems

Product does not work.

The product is in standby
mode (LED display lights
up red).

> Activate the product.

Water is leaking out.

Leakage

> Switch off the product.

> Disconnect the power
supply.

> Close the stop valve to
interrupt the water
supply.

> Contact
help@duravit.com.

Remote control

The remote control does
not respond.

The batteries are almost
flat (LED display flashes
white).

> Replace the batteries
or charge the remote
control.

The remote control is not
connected to the
product (LED on the top
of the remote control
flashes red).

> Activate the pairing
mode for the remote
control.

No batteries are
inserted.***

> |nsert the batteries.

The remote control is
defective.

> Contact
help@duravit.com.

Shower functions

Switching between the
Rearwash and Ladywash
takes too long.

The spray wand retracts
between the functions.
Switching takes approx.
12 seconds.

Normal condition
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Problem

The water spray intensity
is too weak.

‘ Potential cause

The water spray intensity
is set to "low".

Solution

> Increase the water
spray intensity.

The water pipe is bent or
crushed.

> Contact a plumber.

The water temperature is
too high/low.

The temperature is set
incorrectly.

> Set the temperature.

The Rearwash/Ladywash
stops automatically.

The function stops
automatically after
2 minutes.

Normal condition

The seat sensor has lost
contact.

> Sit down again.
> Activate the function.

The Rearwash/Ladywash
does not work.

The spray nozzle is
blocked.

> Clean the spray
nozzle. [» Appl

The seat sensor has lost
contact.

> Sit down again.
> Activate the function.

Seat heating

The seat heating does
not work.

The function is
deactivated.

> Activate the function.
[» Appl

The seat temperature is
too high/low.

The temperature is set
incorrectly.

> Set the temperature.
[» App]

The seat temperature is
too low.

The product is in energy
saving mode (LED display
lights up orange).

> Deactivate energy
saving mode. [» Appl]

The product
automatically activate
energy saving mode if all
functions have been
inactive for more than
48 hours.

> Select any function to
reactivate the product.
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Problem

Warm air dryer

‘ Potential cause

Solution

The warm air dryer
temperature is too high/
low.

The temperature is set
incorrectly.

> Set the temperature.

The warm air dryer stops
automatically.

The function stops
automatically after
5 minutes.

Normal condition

The seat sensor has lost
contact.

> Sit down again.
> Activate the function.

Night light

The night light does not
work.

The function is
deactivated.

> Activate the night light
or auto mode. [» App]

Auto mode is activated.
The function
automatically deactivates
the night light when the
ambient light is bright.

Normal condition

The night light lights up
continuously.

The function is activated.

> Deactivate the night
light or activate auto
mode. [» App]

Auto mode is activated.
The function
automatically activates
the night light when the
ambient light is too dark.

Normal condition

Manual cleaning

The spray wand retracts
automatically.

The function stops
automatically after
2 minutes.

> Activate the function.

Automatic self-cleaning

Water is dripping out of

the retracted spray wand.

The retracted spray
wand is automatically
cleaned before and after
each washing process.

Normal condition

33



Problem

Odor extraction*

‘ Potential cause

Solution

The odour extraction
does not work.

The function is
deactivated.

> Activate the function.
[» App]

The function is defective.

> Contact
help@duravit.com.

The odor extraction
starts automatically.

The function is activated.

Normal condition

The odor extraction
stops automatically.

The odor extraction
stops automatically when
washing or warm air
dryer functions are
active.

Normal condition

The odor extraction
starts when washing or
warm air dryer functions
are active.

The function is defective.

> Contact
help@duravit.com.

The odour extraction
does not stop directly
after leaving the toilet.

The odour extraction
follow-up-time is
activated.

Deactivate the function.
[» Appl
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Problem

Cover*

‘ Potential cause

Solution

The cover does not open
automatically.

The product has not
detected the
approaching user.

> Approach the product
again (distance
approx. 1m (1.1 yds)).

The function is defective.

> Contact
help@duravit.com.

The function is not
activated.

> Activate the function.
[» App]

The cover does not close
immediately.

After the user has moved
away, the cover closes
automatically after 90
seconds.

Normal condition

App

The app does not work.

The app and product are
not connected.

> Connect the product
to the app.

> Ensure that the
connection is
successful.

UV-C light**

The UV-C light does not
work.

The function is
deactivated.

> Activate the function.
[» Appl

The product
automatically deactivates
the UV-C light when the
cover is opened.

> Keep the cover closed
while the function is
running (LEDs are
flashing purple).

*Only Pro variant / Plus variant

**Only Pro variant

***Only Plus variant / Lite variant
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8 Disposal
8.1 Packaging

Children must not play with plastic bags and packaging material, due to possible
injury or danger of suffocation. Store such material safely or dispose of it in an
environmentally-friendly manner. If possible, keep the packaging until the warranty
period expires.

8.2 Electronic waste (WEEE)

6}

mmmm The crossed-out wheeled bin logo requires the separate collection of waste
electric and electronic equipment (WEEE). Electric and electronic equipment may
contain dangerous and hazardous substances. Do not dispose of this appliance as
unsorted municipal waste. Return it to a designated collection point for the
recycling of WEEE. By doing so, you will help to conserve resources and protect
the environment. Contact your retailer or local authorities for more information.

8.3 Batteries

E.‘;
A
mmmm Used batteries must be disposed of properly. For this purpose, appropriately
labelled containers for disposal of batteries are provided in shops where batteries
are sold and at community collection points.
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9 Technical data

General information

Article number #612000012400323
#612000012400324
#612001012400314
#612002012400304

Net weight 7 kg (15.4 lbs)

Dimensions 378 x 573 x 218 mm

(15x225/8x85/8")

Rated voltage 220 -240V
Frequency 50 -60 Hz
Rated power 1080 W

Incoming water pressure

0.07-0.75 MPa / 0.7 - 7.5 bar
(10 - 109 psi)

Protection class

IPX4
Protection against spray water on all
sides

Operating temperature

Temperature range

4 -40°C (39 -104 °F)

Water temperature

33 -41°C (91-106 °F)

Seat temperature

30 - 40 °C (86 - 104 °F)

Warm air dryer temperature

35 -55°C (95 - 131°F)

Water consumption in spray mode

Water consumption

0.35 - 0.7 |/min (0.09 - 0.18 gal/min)

Warranty

The warranty terms and conditions for this product can be found online:

> Use the navigation on www.duravit.com to access the "Service" page.

> Access the warranty terms and conditions.




10 Compliance information
High frequency exposure

Radio Frequency Compliance Statement

The bluetooth and microwave installed inside are in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of RED Directive 2014/53/EU.

Device interference

When placed in the vicinity of other device(s) radiating in the 57 GHz — 64 GHz
band this device will inadvertency trigger on, or will fail to switch off it’'s movement
sensor ability being impaired. Please take appropriate measure to mitigate this
eventuality.

& FrR ukN)

United Kingdom: Limited implementation

Only 24.050 - 24.250 GHz to protect police speed meter therefore please use only
indoor in order to provide sufficient shielding from the police scanners.

France: Limited implementation

Power limited to 0,1 mW e.i.r.p in frequency band 24.10 — 24.15 GHz. Military
Radiolocation use. Operation by police forces of radar speed meters therefore
please use only indoor in order to provide sufficient shielding.

BLE (Bluetooth Low Energy)

Shower toilet unit/Remote control Operating frequency:
2400 - 2483,5 MHz
(2,400 - 2,4835 GHz);
Max. power level: <10 dBm
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Microwaves

Sensor automatic opening and closing
of cover

#612001012000310
#612001012400310
#612002012000300
#612000012400323
#612000012000323
#612000012400324
#612001012400314
#612002012400304

Microwave operating frequency
sensor: 24050 - 24250 MHz

(24,05 - 24,25 GHz);

Max. radio-frequency power: <16 mW.

Sensor automatic opening and closing
of cover

#612002012000370
#612000012000360
#612000012400364

Microwave operating frequency
sensor: 57000 - 64000 MHz

(57 - 64 GHz);

Max. radio-frequency power: < 8 mW.
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1 Sobre este documento

Todos los documentos sobre este producto e informacion adicional estan
disponibles online:

> Utilizar la funcion de busqueda o la navegacion en www.duravit.com para
acceder a la pagina de informacién del producto.

> Acceder a la informacion y a los documentos en la pagina de informacion del
producto en «Descargas».

> Acceder con la App a las instrucciones abreviadas.
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2 Seguridad

2.1 Objetivo del documento

Las instrucciones forman parte del producto. Si NO se observan
las instrucciones, se pueden producir danos personales, danos
en el producto o materiales.

> Leer y seguir las instrucciones.
> Conservar este documento y entregarlo a usuarios posteriores.

Se reserva el derecho a efectuar mejoras técnicas y
modificaciones de aspecto en los productos representados.

2.2 Uso previsto

SensoWash® es un asiento de lavado con chorro de agua para el
lavado general, la higiene intima y otras comodas funciones. El
producto se debe utilizar exclusivamente en interiores. Por un
uso diferente al previsto, Duravit NO asume NINGUNA
responsabilidad.

2.3 Exigencias para el usuario

— Este producto puede ser utilizado por ninos menores de
3 anos, pero requiere la supervision continua de un adulto que
se encuentre justo al lado del nino.

— Este producto puede ser utilizado por ninos a partir de
3 anos y por personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales limitadas, o que carezcan de la experiencia o del
conocimiento para utilizarlo, si estan vigilados o han sido
informados acerca de un manejo seguro del producto y han
comprendido los peligros que supone.

— Los ninos NO deben jugar con el producto.

— Los nifnos sin supervision NO deben llevar a cabo los trabajos
de limpieza ni de mantenimiento.
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24 Seguridad eléctrica

Peligro de muerte por descarga eléctrica

El contacto con la electricidad puede provocar descargas
eléctricas mortales.

Garantizar un montaje correcto

— El producto debe estar conectado a tierra correctamente.
Utilizar el producto solamente si esta correctamente
conectado a tierra. Tener en cuenta las instrucciones de
montaje.

— El producto no tiene ningun interruptor diferencial propio. Debe
instalarse en un circuito de corriente en el que haya instalado
un interruptor diferencial.

— Los aparatos para la desconexion eléctrica deben instalarse
fijos en el cableado y deben cumplir todas las normativas
generales vigentes. Ademas, tienen que tener una separacion
de contactos en todos los polos que corresponda a la
categoria de sobretension ll.

Evitar danos en el cable de red

Si se ha danado el cable de conexion eléctrico de este producto,
este tendra que ser cambiado por el fabricante o el servicio de
asistencia técnica del mismo o por una persona cualificada
similar, para evitar cualquier peligro.

> Prestar atencion a que el cable de red NO esté danado.
> El cable de red NO debera estar atrapado ni aplastado.

> Mantener el cable de red apartado de superficies calientes o
de cantos afilados.
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NO utilizar el producto danado

NO utilizar el producto si no funciona correctamente o si esta
danado.

> Apagar el producto.
> Desconectar la alimentacion eléctrica.

> Cerrar la valvula de cierre para interrumpir el suministro de
agua.

> Ponerse en contacto con help@duravit.com.
NO reparar el producto por cuenta propia

Las reparaciones debe llevarlas a cabo solamente el personal

técnico correspondiente que cuente con los conocimientos y las

cualificaciones necesarias.

> NO hacer cambios, manipulaciones, instalaciones adicionales

ni intentos de reparacion en el producto.

> Utilizar solamente accesorios que estén recomendados por
Duravit.

Evitar los cortocircuitos provocados por la humedad

> NO instalar el producto en una estancia con una humedad
excesiva. Garantizar una ventilacion suficiente, para evitar la
condensacion en los componentes eléctricos.

> Si el producto se lleva de un lugar frio a otro caliente, dejarlo
primero unas horas desconectado para evitar una posible
humedad por condensacion.
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2.5 Higiene

Danos para la salud debido al agua sucia, con impurezas o
estancada durante mucho tiempo

Utilizar agua sucia, con impurezas o estancada durante mucho
tiempo para el lavado puede provocar danos en la salud.

> Suministrar al producto agua potable fria de la red general.

> NO conectar aguas residuales, aguas grises, aguas industriales,
agua salada o aguas de otro tipo, ni tampoco agua que no se
haya tratado o que se haya tratado parcialmente.

> Utilizar solamente los tubos flexibles de agua suministrados,
NO utilizar tubos flexibles usados.

> Si el producto NO se ha utilizado durante dos 0 mas semanas,
activar la autolimpieza adicional.

2.6 Indicaciones sobre el uso del mando a distancia con
bateria

Danos a la salud debido a la explosiéon de las baterias*

El mando a distancia tiene una bateria montada fija que no se
puede retirar. La bateria puede explotar si se sobrecalienta y
provocar un incendio u otros peligros.

> Utilizar solamente el cable de carga suministrado.

> Si la bateria esta danada, ponerse en contacto con
help@duravit.com.

> NO cambiar la bateria por cuenta propia. NO desmontar, dejar
caer, presionar ni modificar la bateria. NO introducir NADA en la
bateria NI pincharla.

> NO utilizar el mando a distancia cerca de aparatos calientes,
p. €j. calefacciones, microondas, calentadores de agua u
hornos.

> NO exponer el mando a distancia a la luz solar directa.
> NO tirar el mando a distancia al fuego.
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> NO sumergir el mando a distancia en agua ni en otro liquido.

> NO eliminar el mando a distancia/bateria con la basura
domeéstica. Eliminar el mando a distancia/bateria segun las
especificaciones propias del pais.

*Solo la version Pro

2.7 Indicaciones sobre el uso del mando a distancia con
pilas

Existe peligro de muerte en caso de ingestion/irritacion por
acidos
Este producto contiene pilas de boton. {NO ingerir la pila! Si se

ingiere la pila, en el plazo de tan solo dos horas se pueden
producir graves quemaduras internas y provocar la muerte.

> NO ingerir la pila, peligro de irritacion por acidos.

> Mantener tanto las pilas nuevas como las usadas fuera del
alcance de los ninos. Si el compartimento de las pilas NO cierra
bien, dejar de utilizar el producto y mantener a los ninos
alejados del mismo.

> Si se sospecha que alguna persona ha ingerido una pila o se la
ha introducido en el cuerpo de cualquier otro modo, solicitar
asistencia medica inmediatamente.

Existe peligro de sufrir dafos para la salud por el derrame de
acido de las pilas

> Evitar cualquier contacto con la piel, los 0jos y las mucosas
cuando se haya producido un derrame de acido de las pilas.

> En caso de entrar en contacto con el acido, lavar las zonas
afectadas con abundante agua limpia y acudir a un médico de
inmediato.

> NO someter las pilas a condiciones extremas: NO depositarlas
sobre superficies muy calientes NI exponerlas a los rayos
solares directos. En dichos casos existe un elevado riesgo de
que exploten.
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> Las pilas se deben eliminar de forma adecuada y se deben
mantener lejos del alcance de los nifos. Incluso las pilas
usadas pueden provocar lesiones.

2.8 Ligeras quemaduras

Danos a la salud debido a ligeras quemaduras

Un uso muy prolongado del inodoro con la calefaccion del
asiento encendida puede provocar ligeras quemaduras.

> Para un uso muy prolongado del inodoro, apagar la calefaccion
del inodoro, especialmente en el caso de personas con las
capacidades sensoriales y motrices limitadas.

2.9 Evitar danos en el producto

Indicaciones sobre el uso del mando a distancia con pilas

> Las pilas NO se deben recargar, reactivar con otros medios,
abrir ni someter a altas temperaturas (p. €j. fuego).

> Los bornes de los polos NO se deben cortocircuitar.

> Sacar inmediatamente las pilas descargadas del mando a
distancia, ya que pueden provocar derrames y danos.

> NO coloque pilas nuevas y usadas al mismo tiempo en el
mando a distancia.

> NO se deben combinar entre si diferentes tipos de pilas.
> Antes de colocarlas, limpiar las pilas y los contactos.
> Las pilas se deben colocar teniendo en cuenta la polaridad.

> Retirar las pilas si el mando a distancia NO se va a utilizar
durante mucho tiempo.

Evitar que se produzcan dainos en el producto o fallos de
funcionamiento por un uso inadecuado

> NO subirse ni colocarse encima del producto.

> NO ensuciar, salpicar o atascar el cano de lavado
deliberadamente.
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Evitar danos en el asiento y en la tapa
> NO sentarse o subirse a la tapa ni apoyarse sobre ella.
> NO retirar el asiento ni la tapa.

> NO danar la superficie del asiento. Si la superficie del asiento
esta danada, ponerse en contacto con help@duravit.com.

> Dependiendo del modelo, abrir y cerrar la tapa con el mando a
distancia o la App.

> NO interrumpir con la mano la apertura o el cierre automaticos
de la tapa.

> Asegurarse de que el asiento del inodoro esté cerrado y que la
apertura y cierre automaticos no estén bloqueados.

> Mientras se utiliza el inodoro, NO apoyarse en la tapa.
> NO colocar NINGUN objeto pesado sobre la tapa.

Danos por congelacion del agua

> NO montar ni utilizar el producto en estancias con riesgo de
heladas. La temperatura ambiente no debe ser inferior a los
4 °C (39 °F).

Danos por influencias externas

> NO colocar ni apoyar fuentes de llama abiertas, velas,
cigarrillos o similares sobre el producto.

> NO exponer el producto al efecto directo del agua ni a los
rayos solares directos.
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3 Vista general del producto

31 Estructura y descripcion del funcionamiento

3.1.1 Unidad de asiento

JI

[Fl Sensor (abrir tapa sin contacto)* [ Tecla de encendido/indicador de

estado (LED)

E Calefaccion del asiento n Tecla Bluetooth/indicador

Bluetooth (LED)

*Solo la version Pro / version Plus

3.1.2 Indicador LED unidad de asiento

Tecla de encendido

LED Funcién

Rojo Modo Standby

Verde Encendido

Naranja Modo de ahorro energético

Verde intermitente

El modo de descalcificacion esta activado.

Naranja intermitente

Se requiere una descalcificacion.
> Descalcificar el producto.

> Pulsar una vez la tecla de encendido para finalizar el
parpadeo.




LED Funcion

Rojo intermitente Funcion erronea
> Apagar el producto.
> Desconectar la alimentacion eléctrica.

> Cerrar la valvula de cierre para interrumpir el
suministro de agua.

> Ponerse en contacto con help@duravit.com.

Parpadeo en lila La luz UV-C esta activa.*

*Solo la version Pro

Tecla Bluetooth

LED Funcion

Azul El Bluetooth esta disponible o conectado.

Off El Bluetooth no esta disponible.

Azul intermitente El aparato se encuentra en el modo de acoplamiento.
Parpadeo en lila La luz UV-C esta activa.*

*Solo la version Pro

3.1.3 Area de funcion Pro

1IN

] _L @y !IT{@II]

N

[F Absorcion de olores B Secador de aire caliente
B Luz UV-C/iluminacion nocturna Cabezal de lavado
Cafio de lavado
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3.1.4 Area de funcion Plus/Lite

Absorcion de olores* Bl Secador de aire caliente
lluminacién nocturna B cCabezal de lavado
Cafio de lavado

*Solamente la version Plus

3.1.5 Sensor de asiento y abertura para el producto de descalcificacion

Abertura para el producto de Sensor de asiento
descalcificacion
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3.2  Ajustes de fabrica

Funcién ‘ Valores de ajustes Ajustes de fabrica
Abrir/cerrar la tapa sin On/off Off
contacto*

Lavado Confort On/off On
Temperatura del secador | Off/baja/media/alta Media
de aire caliente

Intensidad del secador Baja/alta Baja
de aire caliente**

Posicion de surtidor 1,2,3,4,5 3
Intensidad del chorro de | Baja/media/alta Media
lavado

Temperatura del agua Off/baja/media/alta Media
Calefaccion del asiento On/off On
Temperatura del asiento | Baja/media/alta Media
Absorcion automatica de | On/off Off
olores*

Tiempo de paro Tmin /3 min 1 min
retardado de la

absorcion de olores*

Higiene UV** On/off Off
Modo de ahorro On/off Off
energético

lluminacioén nocturna Off/auto/on Auto
Tono de confirmacion On/off On

* Solo la versién Pro / version Plus

** Solo la version Pro
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4 Primera puesta en marcha
41 Activar el mando a distancia

411 Mando a distancia con bateria

ATENCION
Daios a la salud debido a la explosion de las pilas
> Los parametros del mando a distancia son: 5 VCC 150 mA.
> La corriente de salida de la fuente de alimentacion NO debe ser superior a 2 A.
> Utilizar solamente el cable de carga suministrado con el producto.
> Cargar por completo el mando a distancia con regularidad.

> Retirar siempre la fuente de alimentacion del enchufe una vez ha finalizado el
proceso de carga (LED apagado).

> Conectar el cable de > Retirar siempre la
carga a una fuente de fuente de alimentacion
alimentacion y almando  del enchufe una vez ha
a distancia. finalizado el proceso de
> El LED del mando a carga (LED apagado).

distancia indica el modo
de carga (LED rojo).
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4.1.2 Mando a distancia con pilas

> Extraer el > Colocar las pilas
compartimento de pilas.  (CR2450).

> Pulsar la palanca para > Cerrar el
abrir por completo el compartimento de pilas.
compartimento de pilas.

> Retirar la lamina
protectora.

4.2  Activar el producto

ATENCION
Dafios para la salud debido al agua sucia, con impurezas o estancada durante
mucho tiempo

Utilizar agua sucia, con impurezas o estancada durante mucho tiempo para el
lavado puede provocar danos en la salud.

> Si el producto NO se ha utilizado durante dos o0 mas semanas, activar la
autolimpieza adicional.

El producto debe estar instalado por completo segun las instrucciones de montaje

y conectado al suministro de corriente principal y la toma de agua.

> Asegurarse de que la valvula de cierre esté abierta.

> Encender el producto con la tecla de encendido.

El LED se enciende en verde. Dado el caso, se lleva a cabo un proceso de
inicializacion que puede durar varios minutos.

> Para probar el producto, colocar una proteccion contra salpicaduras entre la
ceramica y el asiento.

> Pulsar y mantener pulsado con la mano el sensor de asiento hasta que suene
una senal acustica.

> Activar la funcion de Lavado general o de Lavado femenino para probar el
producto.
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4.3 Descargar la App

DOWNLOAD FOR

£ Download on the P
‘ App Store "' ANDROID

> Buscar «SensoWash» en Play Store (Android) o en App Store (i0S).

> Descargar la App.
> Dado el caso, autorizar el acceso a los servicios de ubicacion (GPS).

4.4  Acoplar la App

El producto se conecta a la App mediante Bluetooth. El producto y la funcion de
Bluetooth deben estar activados para poder establecer la conexion.

> Activar la App en el terminal movil.
> Seguir las instrucciones paso a paso de la App.
La App avisa cuando se ha establecido la conexion.

4.5 Emparejamiento del mando a distancia con inodoro de lavado

Activar el modo de emparejamiento con el mando a distancia cuando el LED de la
parte superior del mando a distancia parpadee en rojo.

\,/ \ /
~0OZ =%
N /A

(e 2]

> Asegurarse de que el > Pulsar la tecla de > Mantener pulsada la
producto esta activado Bluetooth del producto tecla Stop en el mando
(la tecla de encendido y mantenerla pulsada a distancia.
se ilumina en verde). hasta que el LED se

> Simultaneamente, en la
tecla de posicion del
cafno de lavado, pulsar
primero la flecha
izquierday, a
continuacion, la flecha
derecha.

ilumine en azul.

> Soltar las teclas.
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> El led situado en la

parte superior del
mando a distancia
parpadea mientras se
ejecuta proceso.

El led situado en la
parte superior del
mando a distancia se
ilumina en blanco
durante varios
segundos cuando la
conexion esta
establecida.
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4.6

Emparejamiento del mando a distancia con el pulsador electrénico*

Activar el modo de emparejamiento con el mando a distancia cuando parpadee el
indicador del pulsador electronico.

(e »)

> Pulsar la descarga
pequena del pulsador y
mantenerla hasta que el
led del pulsador
parpadee en azul.

> Mantener pulsada la
tecla Stop en el mando
a distancia.

> Simultaneamente, en la
tecla de posicion del
cafno de lavado, pulsar
primero la flecha
izquierday, a
continuacion, la flecha
derecha.

> Soltar las teclas.

> El led situado en la
parte superior del
mando a distancia
parpadea mientras se
ejecuta proceso.

> El led situado en la
parte superior del
mando a distancia se
ilumina en blanco
durante varios
segundos cuando la
conexion esta
establecida.

*Solo la versién Pro. Solo en combinacion con el sistema de instalacion Duravit y el

pulsador electronico.
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5 Manejo

5.1 Mando a distancia/App

El producto se puede controlar con el mando a distancia (funciones basicas) o la
App (alcance ampliado). Existe una serie de ajustes que solamente se pueden
llevar a cabo con la App [» App] . Las funciones estan configuradas segun los
ajustes de fabrica.

> Descargar la App para poder llevar a cabo toda la gama de ajustes disponibles
para este producto.

Simbolo Nombre

Activa la descarga completa.
Solo en combinacion con el sistema de instalacion Duravit y el
pulsador electronico.

Activa la descarga pequena.
Solo en combinacion con el sistema de instalacion Duravit y el
pulsador electrénico.

Activa el lavado general.
Si la funcion no finaliza, se detiene automaticamente al cabo de
2 minutos.

Activa el lavado femenino.
Si la funcién no finaliza, se detiene automaticamente al cabo de
2 minutos.

Activa (senal acustica breve)/desactiva (sefal acustica larga) la
calefaccion del asiento.

Activa el secador de aire caliente.

La funcion Temperatura cuenta con los niveles off/bajo/medio/
alto.

La funcioén Nivel cuenta con los niveles bajo/alto.**

Si la funcion no finaliza, se detiene automaticamente al cabo de
5 minutos.

Ajusta la temperatura del agua.

La funcion cuenta con los niveles off/bajo/medio/alto.

Los ajustes se muestran en el mando a distancia (LED) y en la
App.
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Simbolo Nombre

Ajusta la intensidad del chorro de la ducha.
La funcién cuenta con los niveles bajo/medio/alto.
Los ajustes se muestran en el mando a distancia (LED) y en la

App.
Ajusta la posicion del caino de lavado.
EEe= La funcion cuenta con los niveles 1, 2, 3,4y 5.
Los ajustes se muestran en el mando a distancia (LED) y en la
App.
Activa la absorcion de olores.*
B Si la funcion no finaliza, se detiene automaticamente al cabo de
1 minuto.
: 5 Activa el perfil de usuario (solo mando a distancia).
Los ajustes se pueden realizar a través del mando a distancia o
— de la App.
3 4 > Seleccionar cualquier funcion para acceder a los ajustes
— almacenados.
L Abre/cierra la tapa.*
L
Detiene la funcion en curso.
| |
N

*Solo la version Pro / version Plus
**Solo la version Pro

CONSEJO El asiento tiene un sensor. Las funciones de ducha y de secador
solamente se pueden activar cuando el usuario esta sentado en
el inodoro.
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5.2 Establecer el perfil de usuario con el mando a distancia

Las preferencias personales se pueden guardar en los diferentes perfiles de
usuario.

> Activar el lavado general/lavado femenino.

> Ajustar la posicion del cano de lavado, la intensidad del chorro de la duchay la
temperatura del agua durante el funcionamiento.

Los LED del mando a distancia indican el ajuste correspondiente.

> Para guardar el perfil, pulsar durante 3 segundos en el perfil de usuario 1/2/3/4.

CONSEJO El asiento tiene un sensor. Las funciones de ducha y de secador
solamente se pueden activar cuando el usuario esta sentado en el
inodoro.

5.3 Eficiencia energética y del agua

Con el fin de minimizar el consumo de recursos naturales, el producto tiene un
calentador continuo y una funcion de parada automatica para todas las funciones
de lavado y de secador. Para ahorrar energia en el uso cotidiano, es posible
adaptar los ajustes siguientes:

5.3.1 Modo de ahorro energético (calefaccion del asiento)

Desactiva la calefaccion del asiento durante un periodo de tiempo establecido,
p. €j., durante el dia, durante el trabajo. A continuacion, la calefaccion del asiento
se vuelve a activar.

> Activar el modo de ahorro energéetico con la App.

El modo de ahorro energético se activa automaticamente cuando el producto no
se ha utilizado durante 48 h.

> Seleccionar cualquier funcion para reactivar el producto.
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6 Limpieza y mantenimiento

6.1 Seguridad

AADVERTENCIA
Peligro de muerte por descarga eléctrica

En la unidad de asiento se encuentran los componentes eléctricos del producto.

> Antes de limpiar el producto, desconectarlo de la red eléctrica con la
alimentacion eléctrica principal.

> NO verter agua sobre la unidad de asiento.
> NO dejar que penetre agua en la unidad de asiento.

ATENCION
Daios a la salud por luz ultravioleta (UV-C)*

El producto no tiene ninguna fuente de luz UV-C que desinfecte la ceramica. La luz
UV-C solamente esta activa cuando el asiento y la tapa estan cerrados. Dirigir la
mirada o entrar en contacto con la luz UV-C durante el funcionamiento puede
provocar dafos en los ojos e irritaciones en la piel.

> Si la luz UV-C esta activa con el asiento y la tapa abiertos (indicador de estado
(LED) e indicador Bluetooth (LED) parpadean en lila), cerrar inmediatamente el
asiento y la tapa y ponerse en contacto con linea de atencion al cliente de
Duravit.

> NO mirar directamente a la fuente de luz UV-C.
> NO tocar la fuente de luz UV-C.

*Solo la version Pro
INDICACION
Daios en el producto debido a una limpieza y un mantenimiento incorrectos

Los detergentes, utensilios de limpieza y equipos de limpieza inadecuados pueden
danar y decolorar la superficie de forma permanente.

> Utilizar solamente detergentes y utensilios de limpieza recomendados por
Duravit.

> Seguir las instrucciones de uso del fabricante del detergente.
> Utilizar solamente equipos de limpieza pensados para el ambito de aplicacion
(NO utilizar equipos de limpieza de alta presion ni de vapor).

INDICACION
Daios en el producto debido a la niebla pulverizada

Un producto aplicado con pulverizador puede introducirse en los orificios mas
pequenos y provocar danos en la superficie.

> Aplicar el producto limpiador de pulverizacion sobre un trapo de limpieza y no
directamente sobre el producto.
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INDICACION

Daios en el producto debido a unos intervalos de limpieza prolongados
Unos intervalos de limpieza demasiado largos pueden hacer que la suciedad

quede incrustada.

> Limpiar la superficie periddicamente y cuando esté sucia.

6.2

6.2.1 Limpieza

Recomendaciones de limpieza

> Limpiar la superficie periodicamente y cuando estée sucia.

> Limpiar la superficie con un pano de limpieza humedo.

> Eliminar la suciedad resistente con el detergente recomendado. Aplicar siempre

el detergente en el

pano de limpieza.

> Utilizar una escobilla para limpiar el inodoro.

> Aclarar con agua limpia para eliminar todos los restos del producto de limpieza.

> Secar la superficie.

6.2.2 Detergentes recomendados

Componente ‘ Producto de limpieza Utensilios de limpieza

Asiento y tapa Detergente neutro (pH 6-8) | Paro de limpieza de algodén
(p. €j., limpiador neutro)

Tapa Detergente neutro (pH 6-8) | Pano de limpieza de algoddn

(p. €j., limpiador neutro)

Cano de lavado/
cabezal del cano

Detergente neutro (pH 6-8)
(p. €j., limpiador neutro)

— Pano de limpieza de fibra
sintética
— Esponja abrasiva

Ceramica
Limpieza diaria

Detergente neutro (pH 6-8)
(p. €j., limpiador neutro)

— Pano de limpieza de fibra
sintética
— Escobilla de inodoro

Ceramica
Cal

Detergente acido (pH 1-5)
(p. €j., limpiador a base de
limon)

— Pano de limpieza de fibra
sintética
— Escobilla de inodoro

Fuente de luz Agua Pafno de limpieza de algodon
UV-C*
Mando a distancia | Agua Pafno de limpieza de algodon

*Solo la version Pro
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6.3 Autolimpieza del caio de lavado y del cabezal del caio

Antes y después de cada lavado, el cano de lavado introducido se limpia
automaticamente. La funcion solo se puede activar cuando no hay nadie sentado
en el inodoro/el sensor del asiento esta desactivado.

> Sj el producto NO se ha utilizado durante dos 0 mas semanas, activar con la
App la autolimpieza adicional.

6.4 Modo de limpieza manual para el caio de lavado y el cabezal del caiio

La limpieza manual solo es posible cuando el sensor del asiento esta desactivado.

> Activar el modo limpieza manual con la App para sacar el cafno de lavado para la
limpieza manual.

> Seguir las instrucciones de la App.

CONSEJO La funcion solo se puede activar cuando no hay nadie sentado en el
inodoro/el sensor del asiento esta desactivado.

6.5 Descalcificacion
INDICACION
Limitacion funcional o desperfectos en el producto debido a calcificacion

En zonas con agua dura, es posible que se formen sedimentos de cal. La cal
puede afectar al rendimiento del producto.

> Verificar la calidad del agua de su region. Si la dureza del agua es =14 °dH
(2,5 mmol/l), Duravit recomienda instalar un descalcificador.

> Ajustar la dureza del agua en la App.

> Descalcificar el producto con regularidad. La tecla de encendido del asiento
parpadea en naranja cuando se debe descalcificar el producto.

> Utilizar solamente productos de descalcificacion originales de Duravit.

Dureza del agua Ciclo de descalcificacion

Blanda: < 8,4 °dH (1,5 mmol/l) Cada medio ano
Media: 8,4 — 14 °dH (1,5 - 2,5 mmol/l) Cada medio ano
Dura: > 14 °dH (2,5 mmol/l) Cada tres meses

El proceso de descalcificacion se puede activar con la App.

> Seguir las instrucciones de la App.

El proceso de descalcificacion se puede activar con el mando a distancia.

El producto no se puede utilizar mientras dura el proceso de descalcificacion.
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#100732

> Seguir las instrucciones
de uso del fabricante.

> Dependiendo del
modelo, desconectar la
funcion Abrir/cerrar la
tapa sin contacto antes
de la descalcificacion.

> Retirar la tapa con la

herramienta
suministrada.

> Desenroscar el tapon de

cierre.

> Insertar el cartucho en
el agujero.

> Girar el cartucho en el
sentido horario hasta
que se enclave.

=

> Pulsar y mantener la
tecla Stop.

> Simultaneamente,
pulsar y mantener el
signo menos de la tecla

Intensidad del chorro de

agua hasta que suene
una senal acustica.

> Soltar las teclas.

> Suena una senal

acustica. El indicador
LED de la unidad de
asiento parpadea en
verde mientras el modo
de descalcificacion esta

activo.

> Comienza el proceso de
descalcificacion. El

proceso de

> Desenroscar el cartucho
en el sentido
antihorario.

> Retirar el cartucho.

> Tener en cuenta las
indicaciones de
eliminacion del
fabricante.

descalcificacion dura
aproximadamente 1/2 h.
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> Enroscar el tapon de
cierre.

> Colocar la tapa.
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7 Solucién de problemas

71 Aspectos generales

Procedimiento en caso de averia:

> Apagar y volver a encender el producto.

> Seguir las indicaciones siguientes.

> Si el producto sigue sin funcionar correctamente, ponerse en contacto con

help@duravit.com.

> Tener preparado el numero de articulo. El nimero de articulo se encuentra en
los datos técnicos al final del manual de uso, en la etiqueta del embalaje, en la
etiqueta del producto y en la App.

7.2 Solucién de fallos

Problema

‘ Causa posible

Indicador LED (unidad de asiento)

Solucién

Elindicador LED
parpadea en rojo.

Funcion erronea

Apagar el producto.

Desconectar la
alimentacion eléctrica.

Cerrar la valvula de
cierre para interrumpir
el suministro de agua.

Ponerse en contacto
con help@duravit.com.

El indicador LED
parpadea tres veces en
rojo.

Hay aire dentro del
conducto de agua.

Activar la autolimpieza
adicional. [» App]

La valvula de cierre del
conducto de agua esta
cerrada.

Abrir la valvula de cierre.

La junta de filtro del
conducto de agua esta
sucia.

Ponerse en contacto
con help@duravit.com.

El conducto de agua
esta pellizcado o
aplastado.

Ponerse en contacto
con un instalador
sanitario.
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Problema

El indicador LED
parpadea en naranja.

‘ Causa posible

Se requiere una
descalcificacion.

Solucion

> Descalcificar el
producto.

> Pulsar una vez la tecla

de encendido para
finalizar el parpadeo.

Elindicador LED
parpadea en verde.

El modo de
descalcificacion esta
activado.

El proceso de
descalcificacion dura

aprox. 1/2 h. Durante este

tiempo no se puede
utilizar el producto.

Problemas generales

El producto no funciona.

El producto esta en el
modo Standby (el
indicador LED se
ilumina en rojo).

> Activar el producto.

Sale agua.

Fuga

> Apagar el producto.
> Desconectar la

alimentacion eléctrica.

Cerrar la valvula de
cierre para interrumpir
el suministro de agua.

Ponerse en contacto
con help@duravit.com.
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Problema

Mando a distancia

‘ Causa posible

Solucion

El mando a distancia no
reacciona.

Las pilas estan
descargadas (el
indicador LED parpadea
en blanco).

> Cambiar las pilas o
cargar el mando a
distancia.

El mando a distancia no
esta conectado al
producto (el indicador
LED en la parte superior
del mando a distancia
parpadea en rojo).

> Activar el modo de

emparejamiento para el

mando a distancia.

Las pilas no estan
puestas.***

> Colocar las pilas.

El mando a distancia
esta defectuoso.

> Ponerse en contacto
con help@duravit.com.

Funciones de lavado

El cambio entre lavado
general y lavado
femenino dura mucho
tiempo.

El cano de lavado se
introduce entre las
funciones. El cambio
dura unos 12 s.

Estado normal

La intensidad del chorro
de agua es muy débil.

La intensidad del chorro
de agua esta ajustado
en «baja».

> Aumentar la intensidad

del chorro.

El conducto de agua
esta pellizcado o
aplastado.

> Ponerse en contacto
con un instalador
sanitario.

La temperatura del agua
es demasiado alta/baja.

La temperatura esta
mal ajustada.

> Ajustar la temperatura.

El lavado general/lavado
femenino se detiene
automaticamente.

La funcion se detiene
automaticamente al
cabo de 2 min.

Estado normal

El sensor del asiento ha
perdido el contacto.

> Sentarse de nuevo.
> Activar la funcion.
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Problema

El lavado general/lavado
femenino no funciona.

‘ Causa posible

El cabezal del cano esta
atascado.

Solucion

> Limpiar el cabezal del
cano. [» App]

El sensor del asiento ha
perdido el contacto.

> Sentarse de nuevo.
> Activar la funcion.

Calefaccion del asiento

La calefaccion del
asiento no funciona.

La funcion esta
desactivada.

> Activar la funcion.
[» App]

La temperatura del
asiento es demasiado
alta/baja.

La temperatura esta
mal ajustada.

> Ajustar la temperatura.
[» App]

La temperatura del
asiento es demasiado
baja.

El producto se
encuentra en el modo
de ahorro energético (el
indicador LED se
ilumina en naranja).

> Desactivar el modo de
ahorro energeético.
[» App]

El producto activa el
modo de ahorro
energético
automaticamente,
cuando todas las
funciones han estado
inactivas durante mas
de 48 h.

> Seleccionar cualquier
funcidn para reactivar el
producto.

Secador de aire caliente

La temperatura del
secador de aire caliente
es demasiado alta/baja.

La temperatura esta
mal ajustada.

> Ajustar la temperatura.

El secador de aire
caliente se detiene
automaticamente.

La funcion se detiene
automaticamente al
cabo de 5 min.

Estado normal

El sensor del asiento ha
perdido el contacto.

> Sentarse de nuevo.

> Activar la funcion.
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Problema

lluminacién nocturna

‘ Causa posible

Solucion

La iluminacion nocturna
no funciona.

La funcion esta
desactivada.

> Activar la iluminacion
nocturna o el modo
automatico. [» Appl

El modo automatico
esta activado. La
funcion desactiva la
iluminacién nocturna
automaticamente,
cuando la luz del
ambiente es clara.

Estado normal

La iluminacidon nocturna
se enciende de forma
permanente.

La funcion esta
activada.

> Desactivar la
iluminacién nocturna o
activar el modo
automatico. [» Appl

El modo automatico
esta activado. La
funcion activa la
iluminacién nocturna
automaticamente,
cuando la luz del
ambiente es oscura.

Estado normal

Limpieza manual

El cafno de lavado se
introduce
automaticamente.

La funcidén se detiene
automaticamente al
cabo de 2 min.

> Activar la funcion.

Autolimpieza automatica

Gotea agua del cafno de
lavado introducido.

Antes y después de
cada lavado, el cafio de
lavado introducido se
limpia
automaticamente.

Estado normal
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Problema

Absorcioén de olores*

‘ Causa posible

Solucion

La absorcion de olores
no funciona.

La funcion esta
desactivada.

> Activar la funcion.
[» App]

La funcion esta
defectuosa.

> Ponerse en contacto
con help@duravit.com.

La absorcion de olores se

inicia automaticamente.

La funcion esta
activada.

Estado normal

La absorcion de olores se

detiene
automaticamente.

La absorcion de olores
se detiene
automaticamente
mientras las funciones
de lavado o el secador
de aire caliente estén
activos.

Estado normal

La absorcion de olores se

enciende mientras las
funciones de lavado o el
secador de aire caliente
estén activos.

La funcion esta
defectuosa.

> Ponerse en contacto
con help@duravit.com.

La absorciéon de olores
no se detiene después

de abandonar el inodoro.

El tiempo del paro
retardado esta
activado.

Desactivar la funcion.
[» Appl

Tapa*

La tapa no se abre
automaticamente.

El producto no ha
detectado al usuario
que se acerca.

> Acercarse de nuevo al
producto (distancia
aprox. 1m (1,1 yd)).

La funcion esta
defectuosa.

> Ponerse en contacto
con help@duravit.com.

La funcién no esta
activada.

> Activar la funcion.
[» Appl

La tapa no se cierra
inmediatamente.

Una vez el usuario se ha
alejado, la tapa se
cierra automaticamente
al cabo de 90 s.

Estado normal
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Problema

App

‘ Causa posible

Solucion

La App no funciona.

La App y el producto no
estan conectados.

> Conectar el producto
con la App.

> Asegurarse de que el
acoplamiento se ha
efectuado
correctamente.

Luz UV-C**

La luz UV-C no funciona.

La funcion esta
desactivada.

> Activar la funcion.
[» Appl

El producto desactiva
automaticamente la luz
UV-C cuando se abre la
tapa.

> Mantener la tapa
cerrada mientras la
funcidn esté activa (los
LED parpadean en lila).

*Solo la version Pro / version Plus

**Solo la version Pro

***Solo la version Plus / version Lite
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8 Eliminacion
8.1 Embalaje

Los nifios no deben jugar con bolsas de plastico o material de embalaje, ya que
existe peligro de asfixia o de sufrir lesiones. Almacene estos materiales en un lugar
seguro o deséchelos de forma respetuosa con el medio ambiente. Si es posible,
guarde el embalaje hasta que finalice el plazo de garantia.

8.2 Chatarra eléctrica y electronica (RAEE)

6}

mmmm E( simbolo con el cubo de la basura tachado hace referencia a una
eliminacion separada como residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE).
Los aparatos electronicos y eléctricos usados pueden contener sustancias
peligrosas. No eliminar este producto con la basura doméstica. Entregue el
producto en un punto de recogida especializado para el reciclaje de aparatos
eléctricos y electronicos usados (RAEE). De este modo ayudara a conservar las
materias primas y proteger al medio ambiente. Su distribuidor o las autoridades
competentes le facilitaran mas informacion.

8.3 Pilas

E.‘;
A
mmmm Deshagase de las pilas usadas de la manera correcta. Existen contenedores
para la recogida de pilas en los distribuidores habituales y en los centros locales
de recogida de residuos.
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9 Datos técnicos

Aspectos generales

NuUmero de articulo

#612000012400323
#612000012400324
#612001012400314

#612002012400304

Peso neto

7 kg (15,4 lbs)

Dimensiones

378 x 573 x 218 mm
(15x225/8x85/8")

Tension nominal 220-240V
Frecuencia 50 - 60 Hz
Potencia nominal 1080 W

Presion del agua de entrada

0,07 - 0,75 MPa / 0,7 - 7,5 bar
(10 - 109 psi)

Tipo de proteccion

IPX4
proteccion contra salpicaduras de
agua

Temperatura de funcionamiento

Rango de temperatura

4 -40°C (39 -104°F)

Temperatura del agua

33 -41°C (91-106 °F)

Temperatura del asiento

30 - 40 °C (86 - 104 °F)

Temperatura del secador de aire
caliente

35 -55°C (95 - 131°F)

Funcionamiento del lavado

Consumo de agua

0,35 - 0,7 |[/min (0,09 - 0,18 gal/min)

Garantia

Las disposiciones de la garantia de este producto estan disponibles online.

> Utilizar la navegacion en www.duravit.com para acceder a «Servicio».

> Acceder a las condiciones de la garantia.



10 Declaraciones de conformidad

Energia de alta frecuencia

Declaracion de conformidad sobre radiofrecuencia

El bluetooth y el dispositivo de ondas electromagneéticas instalados en el interior
cumplen los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de la directiva
de equipos radioeléctricos 2014/53/UE.

Interferencias con aparatos

Si este producto se encuentra cerca de otros productos que irradian en la
frecuencia de 57 GHz-64 GHz, se enciende de forma involuntaria o no se puede
encender, ya que la capacidad del sensor de movimiento esta limitada. Se debe
tomar las medidas apropiadas para evitar esta circunstancia.

& FrR Uk

Reino Unido: Aplicacion limitada

Solo 24,050 - 24,250 GHz como proteccion de los aparatos de medicion de la
velocidad de la policia, por eso, por favor, utilizarlo solo en salas interiores para
garantizar la proteccion suficiente contra los radares de la policia.

Francia: Aplicacion limitada

Rendimiento limitado a 0,1 mW e.i.r.p n la banda de frecuencia 24,10 — 24,15 GHz.
Uso militar de la radiolocalizacion. Uso de radares de velocidad por parte de la
policia, por eso, utilizarlo solamente en espacios interiores para proporcionar la
proteccidn suficiente.

BLE (Bluetooth Low Energy)

Asiento de lavado/Mando a distancia Frecuencia de servicio:
2400 - 2483,5 MHz
(2,400 - 2,4835 GHz);
Nivel de potencia maximo: <10 dBm
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Microondas

Sensor de apertura y cierre
automaticos de la tapa
#612001012000310
#612001012400310
#612002012000300
#612000012400323
#612000012000323
#612000012400324
#612001012400314
#612002012400304

Bandas de frecuencia de
funcionamiento del dispositivo de
ondas electro-magnéticas:

24 050 - 24 250 MHz

(24,05 - 24,25 GHz)

capacidad de emision max.: <16 mW.

Sensor apertura y cierre automaticos
de la tapa

#612002012000370
#612000012000360
#612000012400364

Bandas de frecuencia de
funcionamiento del dispositivo de
ondas electro-magneéticas:

57 000 - 64 000 MHz (57 - 64 GHz)
capacidad de emision max.: < 8 mW.
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1 A propos de ce document

Tous les documents concernant ce produit et d'autres informations sont
disponibles en ligne :

> Utiliser la fonction de recherche ou la navigation sur www.duravit.com pour
accéder a la page d’informations sur le produit.

> Consulter les informations et les documents sur la page d’informations produit
disponible sous « Téléchargements ».

> Consulter le guide rapide dans 'application.
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2 Sécurité

21 Objet du document

La notice fait partie du produit. Si la notice n’est PAS respectée,
des dommages sont possibles sur les personnes, les produits et/
ou le matériel.

> Lire et respecter les instructions de la notice.

> Conserver ce document et le transmettre aux utilisateurs
suivants.

Nous nous réservons le droit d’apporter des améliorations
techniques ou des modifications externes aux produits
présentés.

2.2 Utilisation conforme

SensoWash’ est un WC douche avec dispositif de pulvérisation
pour '’hygiéne intime et d’autres fonctions confort. Le produit
doit uniquement étre utilisé a l'intérieur. Duravit decline toute
responsabilité pour toute utilisation dépassant 'usage prévu ou
différence de cet usage prévu.

2.3 Exigences envers l'utilisateur

— Ce produit peut étre utilisé par des enfants de moins de 3 ans,
mais necessite la surveillance constante d’un adulte se
trouvant a proximité immediate de 'enfant.

— Ce produit peut étre utilisé par des enfants dés 3 ans et plus
ainsi que par des personnes limitées dans leurs capacités
physiques, sensorielles ou mentales ou manquant de
connaissances ou d’expérience sous supervision ou qui ont
suivi une initiation a l'utilisation du produit dans le respect des
régles de sécurité et comprennent alors les dangers en lien
avec le produit.

— Les enfants ne sont PAS autorisés a jouer avec le produit.

- Le nettoyage et 'entretien ne doivent PAS étre réalisés par des
enfants sans surveillance.
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2.4 Sécurité électrique

Danger de mort par électrocution

Le contact avec 'électricité peut entrainer un choc électrique
mortel.

Assurer un montage correct

— Le produit doit étre mis correctement a la terre. Utiliser le
produit uniguement s’il est correctement mis a la terre. Tenir
compte de la notice de montage.

— Le produit n’est pas équipé de son propre disjoncteur
différentiel et doit donc étre installé dans un circuit électrique
sur lequel un disjoncteur différentiel est installé.

- Les dispositifs d’isolation électrique doivent étre installés de
maniere permanente dans le cablage et doivent étre
conformes aux réglementations généralement applicables. De
plus, ils doivent présenter une separation de tous les pdles
correspondant a la catégorie de surtension lll.

Eviter les dommages du cable d’alimentation

Si le cable d'alimentation de ce produit est endommage, il doit
étre remplacé par le fabricant ou son service aprés-vente ou par
une personne avec un niveau de compeétence équivalent afin
d'éviter tout danger.

> Veiller a ce que le cable d’alimentation ne soit PAS
endommage.

> Le céble électrique ne doit PAS étre coincé ou pincé.

> Le cable électrique doit étre maintenu a 'écart des surfaces
brilantes et arrétes tranchantes.

Ne PAS utiliser le produit s’il est endommageé

Ne PAS utiliser le produit s’il ne fonctionne pas correctement ou
s’il est endommage.

> Eteindre le produit.
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> Couper 'alimentation électrique.
> Fermer le robinet d’arrét afin de couper l'arrivée d’eau.
> Contacter help@duravit.com.

Ne PAS réparer soi-méme le produit

Les réparations doivent uniquement étre réalisées par un
professionnel spécialisé disposant des connaissances et des
qualifications nécessaires.

> AUCUNE modification, manipulation, installation
supplémentaire ou tentative de réparation ne doit étre
apportee au produit.

> Utiliser uniguement des accessoires recommandeés par Duravit.
Eviter les courts-circuits dus a Phumidité

> Ne PAS installer le produit dans un local beaucoup trop
humide. Prévoir une aération suffisante afin d’empécher la
formation de condensation dans les composants électriques.

> Si le produit est déplaceé d’'un endroit froid vers un endroit
chaud, il doit d’abord rester éteint pendant quelques heures
afin d’éviter une éventuelle humidité de condensation.

2.5 Hygiéne
Risques pour la santé en raison de I’eau polluée, contaminée et
stagnante

L’utilisation d’'une eau polluée, contaminée ou stagnante pour la
fonction de douche présente des risques pour la santé.

> Alimenter le produit avec de l'eau potable froide provenant de
la conduite d’eau principale.

> Ne PAS raccorder aux eaux usees, a 'eau grise, l'eau sanitaire,
'eau de mer ou de 'eau non ou faiblement traitée.

> Utiliser uniquement les flexibles d'alimentation en eau fournis,
ne PAS reutiliser les anciens flexibles.
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> Si le produit n’a PAS été utilisé pendant deux semaines ou plus,
activer 'autonettoyage supplémentaire.

2.6 Consignes concernant l'utilisation de la télécommande
avec batterie

Risques pour la santé en raison de I’explosion de batteries*

La téléecommande est équipée d’'une batterie fixe qui ne peut pas
étre retirée. La batterie peut exploser en cas de surchauffe et
étre a lorigine d’un feu et d’autres dangers.

> Utiliser uniquement le cable de chargement livré avec le
produit.

> Si la batterie est endommageée, contacter help@duravit.com.

> Ne PAS remplacer vous-méme la batterie. Ne PAS démonter la
batterie, la faire tomber, 'écraser ou la modifier. Ne RIEN
introduire dans la batterie et Ne PAS perforer la batterie.

> Ne PAS utiliser la télécommande a proximité immédiate
d’appareils chauds, par exemple des chauffages, des micro-
ondes, des chauffe-eau ou des fours.

> Ne PAS exposer la télécommande a la lumiére directe du soleil.
> Ne PAS jeter la télécommande dans le feu.

> Ne PAS plonger la télecommande dans de 'eau ou un autre
liquide.

> Ne PAS éliminer la télécommande/batterie dans les ordures
ménageres. Eliminer la télécommande/batterie conformement
aux directives spécifiques au pays.

*Uniquement variante Pro
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2.7 Consignes concernant l'utilisation de la télécommande
avec piles

Danger de mort en cas d’ingestion/risque de bralure

Ce produit contient des piles bouton. Ne PAS ingérer la pile !
Ingérer la pile peut entrainer de graves bralures internes en tout
juste deux heures et causer la mort.

> Ne PAS ingérer la pile, risque de bralure !

> Tenir les piles neuves et les piles usagées hors de portée des
enfants. Si le compartiment des piles ne se ferme PAS
correctement, ne PAS utiliser le produit et le garder hors de
portée des enfants.

> En cas de suspicion qu’une personne a ingéreé une pile ou
introduit une pile dans le corps, consulter immédiatement un
médecin.

Dommages pour la santé en raison d’une fuite d’acide

> En cas de fuite d’acide, éviter tout contact avec la peau, les
yeux et les muqueuses.

> En cas de contact avec l'acide, rincer abondamment les zones
concernées a 'eau claire et consulter immeédiatement un
meédecin.

> Ne PAS exposer les piles a des conditions extrémes : ne PAS
les poser sur des surfaces chaudes et ne PAS les exposer aux
rayons directs du soleil. Il en résulte un risque d'écoulement.

> Les piles doivent étre éliminées correctement et étre tenues
hors de portée des enfants. Méme les piles usagées peuvent
causer des blessures.
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2.8 Bralures légéres

Risques pour la santé par de légéres blessures

Une utilisation trés longue des toilettes alors que le chauffage de
la lunette est allumé peut éventuellement entrainer de |égéres
bralures.

> Eteindre le chauffage de la lunette en cas d’utilisation trés
longue des toilettes, notamment pour les personnes limitées
dans leurs capacités sensorielles et motrices.

2.9 Eviter les dommages matériels
Consignes concernant l'utilisation de la télécommande avec
piles

> Les piles ne doivent PAS étre chargeées, réactivées a laide
d’autres moyens, démontées ou exposees a une chaleur trés
élevees (par exemple du feu).

> Les bornes ne doivent PAS étre court-circuitées.

> Retirer toujours immédiatement les piles usagées de la
télécommande. Elles pourraient couler et causer des
dommages.

> Ne PAS insérer de piles neuves avec des piles anciennes dans
la télécommande.

> Ne PAS combiner différents types de piles.
> Nettoyer la pile et les contacts avant de les insérer.

> Les piles doivent étre insérées conformément aux repéres en
tenant compte de la bonne polarité.

> Retirer les piles si la telecommande n’est PAS utilisée pendant
une durée prolongee.

Dommages au produit ou erreurs de fonctionnement en raison
d’une utilisation non conforme

> Ne PAS monter sur le produit ou se mettre debout dessus.
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> Ne PAS salir, éclabousser ou boucher intentionnellement la
douchette.

Eviter les dommages sur la lunette et le couvercle

> Ne PAS s’asseoir, se mettre debout ou s’appuyer sur le
couvercle.

> Ne PAS retirer la lunette et le couvercle.

> Ne PAS endommager la surface de la lunette. Si la surface de la
lunette est endommageée, contacter help@duravit.com.

> En fonction du modele, ouvrir et fermer le couvercle au moyen
de la téeléecommande ou de l'application.

> Ne PAS interrompre manuellement 'ouverture ou la fermeture
automatiques du couvercle.

> S’assurer que l'abattant du WC est abaissé et que 'ouverture
et la fermeture automatiques ne sont pas bloqués.

> NE PAS s’appuyer contre le couvercle lors de l'utilisation des
toilettes.

> Ne PAS poser d’objets lourds sur le couvercle.
Dommages dus a l’eau gelée

> Ne PAS monter ni utiliser le produit dans des locaux exposes au
gel. La température ambiante ne doit pas étre inférieure a 4 °C
(39 °F).

Dommages dus a des causes extérieures

> Ne PAS placer ou poser de sources de flammes ouvertes, de
bougies, de cigarettes, etc. sur le produit.

> Ne PAS exposer le produit directement a de 'eau ou aux rayons
directs du soleil.
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3 Vue d’ensemble des produits

31 Description du montage et du fonctionnement

3.11 Lunette

JI

T

Bl Capteur (ouvrir le couvercle sans i Bouton marche / Voyant d’état

contact)*

(LED)

B cChauffage de la lunette Bl Bouton Bluetooth / Voyant

Bluetooth (LED)

*Uniquement variante Pro / Plus

3.1.2 Voyant LED du siége

Bouton marche

LED Fonction

Rouge Mode Veille

Vert Activé

Orange Mode économie d’énergie

Clignotement vert

Le mode détartrage est active.

Clignotement orange

Un détartrage est nécessaire.
> Détartrer le produit.

> Appuyer une fois sur le bouton marche pour arréter
le clignotement.




LED Fonction

Clignotement rouge Dysfonctionnement
> Eteindre le produit.
> Couper l'alimentation électrique.

> Fermer le robinet d’arrét afin de couper 'arrivée
d’eau.

> Contacter help@duravit.com.

Clignotement violet La lumiere UV-C est activée.*

*Uniquement variante Pro

Bouton Bluetooth

LED Fonction

Bleu La fonction Bluetooth est disponible ou connectée.
Arrét La fonction Bluetooth n’est pas disponible.
Clignotement bleu L’appareil est en mode de couplage.

Clignotement violet La lumiere UV-C est activée.*

*Uniquement variante Pro

3.1.3 Zone de fonctionnement Pro

)

T o @iy

N

[l Aspiration d'odeurs B séchoir a air chaud
B Lumiére UV-C/ veilleuse de nuit Buse de douche
Douchette



3.1.4 Zone de fonctionnement Plus / Lite

Aspiration d'odeurs* Bl séchoir a air chaud
Veilleuse de nuit B Buse de douche
Douchette

*Uniquement variante Plus

3.1.5 Capteur de la lunette et ouverture pour produit détartrant

\r,
- =

Ouverture pour produit détartrant Capteur siege
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3.2 Parameétres par défaut

Fonction Zone de réglage Paramétre par défaut

Ouvrir/fermer le Marche / arrét Arrét
couvercle sans contact*

Douche oscillatoire Marche / arrét Marche
Température du séchoir | Arrét > basse > Moyen
a air chaud moyenne > haute

Puissance du séchoir a Basse / élevée Basse
air chaud**

Position de la douchette |1,2,3,4,5 3
Puissance du jet d'eau Bas / moyen / haut Moyen
Température de l'eau Arrét > basse > Moyen

moyenne > haute

Chauffage de la lunette Marche / arrét Marche
Température de la Bas / moyen / haut Moyen
lunette

Aspiration automatique Marche / arrét Arrét

des odeurs*

Durée de marche par Tmin /3 min 1 min
inertie de l'aspiration

d'odeurs*

Hygiéne UV** Marche / arrét Arrét
Mode économie Marche / arrét Arrét
d'énergie

Veilleuse de nuit Marche / auto / arrét Auto
Signal de confirmation Marche / arrét Marche

* Uniguement variante Pro / Plus
** Uniquement variante Pro
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4 Premiére mise en service
41 Activer la télécommande

411 Télécommande avec batterie

MISE EN GARDE
Risques pour la santé en raison de ’explosion de piles
> Les parametres de la télécommande correspondent a : 5 VDC 150 mA.
> Le courant de sortie du set de raccordement ne doit PAS étre supérieur a 2 A.
> Utiliser uniquement le cable de chargement livré avec le produit.
> Recharger régulierement la télécommande completement.

> Toujours retirer le bloc d’alimentation de la prise lorsque le processus de
chargement est complétement terminé (LED éteinte).

> Connecter le cable de > Toujours retirer le bloc

chargement avec un d’alimentation de la
bloc d’alimentation et la prise lorsque le
télécommande. processus de

> La LED sur la chargement est

completement terminé

télécommande indique S
(LED éteinte).

le mode de chargement
(LED rouge).
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41.2 Télécommande avec piles

> Sortir le compartiment a > Insérer les piles

piles. (CR2450).
> Pousser le levier afin > Fermer le compartiment
d’ouvrir completement a piles.

le compartiment a piles.

> Retirer le film de
protection.

4.2  Activer le produit

MISE EN GARDE
Risques pour la santé en raison de l’eau polluée, contaminée et stagnante

L’utilisation d’'une eau polluée, contaminée ou stagnante pour la fonction de
douche présente des risques pour la santé.

> Si le produit n’a PAS été utilisé pendant deux semaines ou plus, activer
lautonettoyage supplémentaire.

Le produit doit étre complétement installé conformément a la notice de montage

et étre branché sur l'alimentation électrique principale et l'arrivée d’eau.

> S’assurer que le robinet d’arrét est ouvert.

> Mettre le produit en marche a l'aide du bouton Power.

La LED est allumée en vert. Le cas échéant, une procédure d’initialisation est
exécutee, ce qui peut prendre plusieurs minutes.

> Pour tester le produit, placer une protection anti-éclaboussures entre la
céramique et le siege.

> Appuyer sur le capteur siege avec la main jusqu’a ce qu’un signal sonore
retentisse.

> Activer la fonction Douche rectale ou douche féminine pour tester le produit.
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4.3 Télécharger 'application

£ Download on the '“' DOWNLOAD FOR
‘ App Store ' ANDROID

> Rechercher « SensoWash » dans le Play Store (Android) ou 'App Store (iOS).

> Telécharger 'application.
> Le cas échéant, autoriser 'accés aux services de localisation (GPS).
4.4 Coupler l'application

Le produit est connecté a 'application via Bluetooth. Le produit et la fonction
Bluetooth doivent étre activés afin qu’une connexion puisse étre établie.

> Activer lapplication sur le périphérique mobile.
> Suivre pas a pas les instructions dans 'application.
L’application envoie une confirmation lorsque la connexion est établie.

4.5 Couplage télécommande avec abattant douche

Activer le mode de couplage a l'aide de la télécommande lorsque la LED située en
haut de la télécommande clignote en rouge.

\,/ \ /
~0OZ =%
N /A

(e 2]

> S’assurer que le produit > Appuyer sur la touche > Appuyer sur la touche

est activé (bouton Bluetooth du produit et Stop de la
marche allumé en vert). la maintenir enfoncée télécommande et la
jusgu’a ce que la LED maintenir enfoncée.

clignote en bleu. > Dans le méme temps,

sur la touche « Position
de la barre de douche »,
appuyer tout d’abord
sur la fleche gauche,
puis sur la fleche droite.

> Relacher les touches.
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> La LED située en haut
de la télécommande
clignote tandis que le

processus est en cours.

> La LED située en haut
de la téléecommande
s’allume en blanc
pendant plusieurs
secondes une fois la
connexion établie.
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4.6

Couplage télécommande avec plaque de commande électronique*

Activer le mode de couplage a l'aide de la telécommande lorsque le voyant situé

sur la plaque de commande électronique clignote.

(e »)

> Appuyer sur la petite
chasse de la plaque de
commande et la
maintenir enfoncée
jusqu’a ce que la LED
située sur la plaque de
commande clignote en
bleu.

> Appuyer sur la touche
Stop de la
télécommande et la
maintenir enfoncée.

> Dans le méme temps,
sur la touche « Position
de la barre de douche »,
appuyer tout d’abord
sur la fleche gauche,
puis sur la fleche droite.

> Relacher les touches.

> La LED située en haut
de la téléecommande
clignote tandis que le
processus est en cours.

> La LED située en haut
de la télécommande
s’allume en blanc
pendant plusieurs
secondes une fois la
connexion établie.

*Uniguement variante Pro. Uniquement en combinaison avec le bati-support

Duravit et la plaque de commande électronique.
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5 Commande

5.1 Télécommande/application

Le produit peut étre piloté a 'aide d’une télécommande (fonctions de base) et/ou
via l'application (contenu étendu). Certains réglages peuvent uniquement étre
effectués via 'application [» Appli] . Les fonctions sont configurées conformément
aux parametres par défaut.

> Télécharger 'application afin de pouvoir configurer 'ensemble des parameétres
disponibles pour ce produit.

Symbole

Nom

Activation de la grande chasse.
Uniquement en combinaison avec le bati-support Duravit et la
plague de commande électronique.

Activation de la petite chasse.
Uniquement en combinaison avec le bati-support Duravit et la
plague de commande électronique.

Activation de la douche rectale.
Si la fonction n’est pas désactivée, elle s’arréte
automatiquement au bout de deux minutes.

Activation de la douche féminine.
Si la fonction n’est pas désactivée, elle s’arréte
automatiquement au bout de deux minutes.

Activation (signal sonore bref) / désactivation (signal sonore
long) du chauffage de la lunette.

Activation du séchoir a air chaud.

La fonction Température dispose des niveaux arrét/bas/moyen/
haut.

La fonction Niveau dispose des niveaux bas/moyen/haut.**

Si la fonction n’est pas désactivée, elle s’arréte
automatiquement au bout de cing minutes.

Réglage de la température de 'eau.

La fonction dispose des niveaux arrét/bas/moyen/haut.
Les réglages s’affichent sur la télécommande (LED) et dans
lapplication.
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Symbole

Nom

Réglage de la puissance du jet d’eau.

La fonction dispose des niveaux bas/moyen/haut.

Les réglages s’affichent sur la téléecommande (LED) et dans
l'application.

i

Réglage de la position de la douchette.

La fonction dispose des niveaux 1, 2, 3, 4 et 5.

Les réglages s’affichent sur la télécommande (LED) et dans
l'application.

)|

Activation de l'aspiration d'odeurs.*
Si la fonction n’est pas désactivée, elle s’arréte
automatiquement au bout d’'une minute.

]
B

Active le profil de lutilisateur (uniquement télécommande).

Les réglages peuvent étre effectués via la télécommande ou
lapplication.

> Choisir n’importe quelle fonction pour rappeler les réglages
enregistreés.

L
L/

Ouverture/fermeture du couvercle.*

'R

-/

Arrét de la fonction en cours.

*Unigquement variante Pro / variante Plus

**Uniquement variante Pro

CONSEIL Le siege est équipé d’un capteur. Les fonctions douche et séchoir
peuvent uniquement étre activées si un utilisateur est assis sur la
cuvette.
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5.2  Définir le profil de l'utilisateur a ’aide de la télécommande

Les préférences personnelles peuvent étre enregistrées dans différents profils
d’utilisateurs.

> Activer le WC japonais/la douche féminine.

> Réglage de la position de la douche, de la puissance du jet d’eau et de la
température de 'eau pendant que la fonction est en cours.

Les LED sur la télécommande indiquent le réglage respectif.

> Appuyer pendant 3 secondes sur le profil utilisateur 1/2/3/4 pour enregistrer le
profil.

CONSEIL Le siege est équipé d’un capteur. Les fonctions douche et séchoir
peuvent uniquement étre activées si un utilisateur est assis sur la
cuvette.

5.3 Efficacité de 'énergie et de l’eau

Pour minimiser la consommation des ressources naturelles, le produit est équipé
d’une résistance de chauffage et d’une fonction d’arrét automatique pour toutes
les fonctions de douche et de séchage. Pour économiser de I'énergie au quotidien,
les parameétres suivants peuvent étre ajustés :

5.3.1 Mode économie d’énergie (chauffage de la lunette)

Désactivation du chauffage de la lunette pendant une durée définie, par exemple
pendant la journée, pendant le travail. Ensuite, le chauffage de la lunette est a
nouveau active.

> Activer le mode d’économie d’énergie via 'application.

Le mode économie d’énergie est automatiquement active si le produit n’a pas eté
utilisé pendant 48 h.

> Choisir n’importe quelle fonction afin de réactiver le produit.
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6 Nettoyage et entretien

6.1 Sécurité

AAVERTISSEMENT
Danger de mort par électrocution

Les composants électriques du produit se trouve dans le siege.

> Débrancher le produit de l'alimentation électrique principale avant le nettoyage.
> Ne PAS verser d’eau sur le siege.

> Ne PAS laisser 'eau pénétrer dans le siege.

MISE EN GARDE
Risques pour la santé dus a la lumiére ultraviolette (UV-C)*

Le produit contient une source de lumiere UV-C qui désinfecte la céramique. La
lumiere UV-C est uniquement activée lorsque la lunette et le couvercle sont
fermés. Regarder dans la lumiere UV-C et étre en contact avec celle-ci pendant
que la fonction est activée peut causer des dommages aux yeux et des irritations
de la peau.

> Quand la lumiere UV-C est activée alors que la lunette et le couvercle sont
ouverts (voyant d’état (LED) et voyant Bluetooth (LED) clignotent en violet),
fermer immédiatement la lunette et le couvercle et contacter 'assistance
téléphonique du service clientéle Duravit.

> Ne PAS regarder directement dans la source de lumiere UV-C.
> Ne PAS toucher la source de lumiére UV-C.

*Uniquement variante Pro

INFO UTILE
Endommagement du produit en raison d’un nettoyage et d’un entretien
inadaptés

Des produits, accessoires et appareils de nettoyage inadaptés peuvent
endommager et décolorer définitivement la surface.

> Utiliser uniquement les produits et accessoires de nettoyage recommandeés par
Duravit.

> Respecter les consignes d’utilisation du fabricant du produit de nettoyage.
> Utiliser uniquement des appareils de nettoyage prévus pour le domaine
d’utilisation (PAS de nettoyeur haute-pression ou de nettoyeur a vapeur).

INFO UTILE
Endommagement du produit en raison de pulvérisations

Les pulvérisations peuvent pénétrer dans les plus petites ouvertures et
endommager la surface.

> Pulvériser le spray sur le chiffon et pas directement sur le produit.
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INFO UTILE

Endommagement du produit en raison de longs intervalles de nettoyage
Des intervalles de nettoyage trop longs peuvent entrainer la formation de

salissures tenaces.

> Nettoyer la surface régulierement et immediatement si celle-ci est sale.

6.2

6.2.1 Nettoyage

Recommandations de nettoyage

> Nettoyer la surface régulierement et immédiatement si celle-ci est sale.

> Nettoyer la surface a l'aide d’un chiffon humide.

> Eliminer les salissures plus résistantes a 'aide du produit de nettoyage
recommandé. Pour cela, verser toujours le produit de nettoyage sur le chiffon.

> Pour le nettoyage du WC, utiliser une balayette de WC.

> Rincer a 'eau claire afin d’enlever tous les résidus du produit de nettoyage.

> Sécher la surface.

6.2.2 Produits de nettoyage recommandés

Composant Produit de nettoyage Accessoires de nettoyage
Lunette et Produit de nettoyage neutre | Chiffon de nettoyage en coton
couvercle (pH 6 — 8) (par exemple
détergent neutre)
Couvercle Produit de nettoyage neutre | Chiffon de nettoyage en coton
(pH 6 - 8) (par exemple
détergent neutre)
Douchette / Produit de nettoyage neutre | — Chiffon de nettoyage en
buse de (pH 6 - 8) (par exemple fibres synthétiques
douche détergent neutre) - Eponge abrasive
Céramique Produit de nettoyage neutre | — Chiffon de nettoyage en
Nettoyage (pH 6 - 8) (par exemple fibres synthétiques
quotidien détergent neutre) - Balayette de WC
Céramique Produit de nettoyage acide | — Chiffon de nettoyage en
Calcaire (pH 1 - 5) (par exemple fibres synthétiques
détergent au citron) — Balayette de WC
Source de Eau Chiffon de nettoyage en coton
lumiere UV-C*
Télécommande | Eau Chiffon de nettoyage en coton

*Uniquement variante Pro
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6.3 Autonettoyage de la douchette et de la buse de douche

La douchette rentrée est automatiquement nettoyée avant et aprés chaque
lavage. La fonction peut uniquement étre activée si personne n’est assis sur la
cuvette/le capteur du siege n’est pas active.

> Sile produit n’a PAS éteé utilisé pendant deux semaines ou plus, activer
'autonettoyage supplémentaire via 'application.

6.4 Mode de nettoyage manuel pour la douchette et la buse de douche

Le nettoyage manuel est possible uniguement si le capteur de la lunette n’est pas

active.

> Activer le mode de nettoyage manuel via l'application afin de sortir la douchette
pour le nettoyage manuel.

> Suivre les instructions dans l'application.

CONSEIL La fonction peut uniquement étre activée si personne n’est assis sur la
cuvette/le capteur du siege n’est pas active.

6.5 Détartrage
INFO UTILE
Fonctionnement dégradé ou produit endommagé lorsqu’il est entartré

Dans les régions avec une eau dure, du calcaire peut se déposer. Le calcaire peut
diminuer la performance du produit.

> Vérifier la qualité de 'eau de la région. En cas de dureté de 'eau =14 °dH
(2,5 mmol/l), Duravit recommande l'installation d’un adoucisseur d’eau.

> Régler la dureté de 'eau dans l'application.

> Détartrer régulierement le produit. Le bouton Marche du siege clignote en
orange lorsque le produit doit étre détartré.

> Nutiliser que des produits détartrants d’origine de Duravit.

Dureté de l’eau Cycle de détartrage

Doux : < 8,4 °dH (1,5 mmol/l) Deux fois par an
Moyen : 8,4 - 14 °dH (1,5 - 2,5 mmol/l) Deux fois par an
Dur : > 14 °dH (2,5 mmol/l) Quatre fois par an

Le procédé de détartrage peut étre active via 'application.

> Suivre les instructions dans 'application.

Le procédé de détartrage peut étre active via la télécommande.

Le produit ne peut pas étre utilisé lorsque le processus de detartrage est en cours.
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#100732

d’utilisation du
fabricant.

> En fonction du modéle,
désactiver la fonction

> Respecter les consignes > Retirer le couvercle a > Insérer la cartouche
'aide de loutil fourni. dans 'ouverture.
> Dévisser le bouchon de > Tourner la cartouche
fermeture. dans le sens horaire
jusqu’a ce qu’elle
s’enclenche.

Ouvrir/fermer le
couvercle sans contact
avant le détartrage.

)
( — JEp—— + ] )
> Appuyer sur la touche > Un signal sonore > Dévisser la cartouche
Stop et la maintenir retentit. Le voyant LED dans le sens antihoraire.

enfonceée.

> Dans le méme temps,
appuyer sur le signe
moins de la touche
Intensité du jet d’eau
jusqu’a ce qu’un signal
sonore retentisse.

> Relacher les touches.

du sieége clignote en

vert pendant que le

mode détartrage est > Tenir compte des

activé. consignes d’élimination
du fabricant.

> Retirer la cartouche.

> Le cycle de détartrage
démarre. L’opération de
détartrage dure environ
une demi-heure.
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> Visser le bouchon de
fermeture.

> Mettre le couvercle en
place.
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7 Aide en cas de probléme

71 Généralités

Procédure en cas de dysfonctionnement :

> Eteindre le produit et le remettre en marche.

> Suivre les instructions suivantes.

> Si le produit ne fonctionne toujours pas correctement,
contacter help@duravit.com.

> Garder la référence de l'article a disposition. Cette référence se trouve dans les
caractéristiques techniques, a la fin de la notice d'utilisation, sur 'étiquette du
produit et dans 'application.

7.2 Dépannage

Probléme

Voyant LED (siége)

‘ Cause possible

Solution

Le voyant LED

clignote en rouge.

Dysfonctionnement

Eteindre le produit.

Couper l'alimentation
électrique.

Fermer le robinet d’arrét
afin de couper l'arrivée
d’eau.

Contacter
help@duravit.com.

Le voyant LED
clignote 3 fois en
rouge.

Ily a de l'air dans la
conduite d’eau.

Activer autonettoyage
supplémentaire. [» Appli]

Le robinet d’arrét sur la
conduite d’eau est fermé.

Ouvrir le robinet d’arrét.

Le joint a filtre sur la
conduite d’eau est
encrasse.

Contacter
help@duravit.com.

La conduite d’eau est pliee
ou coinceée.

Contacter un installateur
sanitaire.

Le voyant LED
clignote en
orange.

Un détartrage est
nécessaire.

Détartrer le produit.

Appuyer une fois sur le
bouton Power pour arréter
le clignotement.
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Probléme

Le voyant LED
clignote en vert.

‘ Cause possible

Le mode détartrage est
activé.

Solution

Le cycle de détartrage dure
environ une demi-heure.
Pendant ce temps, le produit
ne peut pas étre utilisé.

Problémes généraux

Le produit ne
fonctionne pas.

Le produit est en mode
veille (le voyant LED est
allumé en rouge).

\%

Activer le produit.

L’eau s’écoule.

Fuite

> Eteindre le produit.

> Couper l'alimentation
électrique.

> Fermer le robinet d’arrét
afin de couper larrivée
d’eau.

> Contacter
help@duravit.com.

Télécommande

La télécommande
ne réagit pas.

Les piles sont presque
vides (le voyant LED
clignote en blanc).

> Remplacer les piles ou
recharger la télécommande.

La téelécommande n’est
pas connectée au produit
(le voyant LED situé en
haut de la télécommande
clignote en rouge).

> Activer le mode de
couplage pour la
télécommande.

Il n’y a pas de piles dans
lappareil.***

> Insérer les piles.

La télécommande est
défectueuse.

> Contacter
help@duravit.com.

106




Probléme ‘ Cause possible Solution
Fonctions de douche
Le passage de la La douchette est rentrée Etat normal

douche rectale a
la douche
féminine nécessite
beaucoup de
temps.

entre chaque fonction. Le
passage dure environ
12 sec.

La puissance du
jet d’eau est trop
faible.

La puissance du jet d’eau
est réglée sur « basse ».

> Augmenter la puissance du
jet d’eau.

La conduite d’eau est pliee
ou coinceée.

> Contacter un installateur
sanitaire.

La température de
leau est trop
élevée/basse.

La température est mal
réglee.

> Régler la température.

La douche rectale/
douche féminine
s’arréte
automatiquement.

La fonction s’arréte
automatiqguement au bout
de 2 minutes.

Etat normal

Le capteur de la lunettea | > S’asseoir a nouveau.

perdu le contact. > Activer la fonction.
La douche rectale/ | La buse de douche est > Nettoyer la buse de douche.
douche féminine bouchée. [» Applil
ne fonctionne pas. .

Le capteur de la lunette a | > S’asseoir a nouveau.

perdu le contact. > Activer la fonction.
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Probléme ‘ Cause possible Solution
Chauffage de la lunette
Le chauffage de la | La fonction est désactivée. | > Activer la fonction. [» Appli]

lunette ne
fonctionne pas.

La température du | La température est mal > Régler la température.
siege est trop réglée. [» Applil
élevée/basse.
La température de | Le produit est en mode > Deésactiver le mode
la lunette est trop | économie d’énergie (le économie d’énergie.
basse. voyant LED brille en [» Applil
orange).
Le produit active > Choisir n’importe quelle
automatiquement le mode fonction afin de réactiver le
economie d’eénergie produit.
lorsque toutes les
fonctions sont inactives
depuis plus de 48 heures.
Séchage a air chaud
La température du | La température est mal > Régler la température.
séchoir a air chaud | réglée.
est trop élevée/
basse.
Le séchoir a air La fonction s’arréte Etat normal
chaud s’arréte automatiquement au bout
automatiqguement. | de 5 minutes.
Le capteur de la lunettea | > S’asseoir a nouveau.
perdu le contact. > Activer la fonction.
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Probléme

Veilleuse de nuit

‘ Cause possible

Solution

La veilleuse de
nuit ne fonctionne
pas.

La fonction est désactivée.

> Activer la veilleuse de nuit
ou le mode automatique.
[» Appli]

Le mode automatique est
activé. La fonction
désactive
automatiquement la
veilleuse de nuit lorsque la
lumiere ambiante est
claire.

Etat normal

La veilleuse de
nuit fonctionne en
permanence.

La fonction est activée.

> Désactiver la veilleuse de
nuit ou activer le mode
automatique. [» Appli]

Le mode automatique est
active. La fonction active
automatiquement la
veilleuse de nuit lorsque la
lumiere ambiante est trop
sombre.

Etat normal

Nettoyage manuel

La douchette
rentre
automatiquement.

La fonction s’arréte
automatiquement au bout
de 2 minutes.

> Activer la fonction.

Autonettoyage automatique

De l'eau coule de
la douchette
escamoteée.

La douchette rentrée est
automatiquement
nettoyée avant et aprés
chaque lavage.

Etat normal




Probléme

Aspiration d'odeurs*

‘ Cause possible

Solution

L’aspiration
d'odeurs ne
fonctionne pas.

La fonction est désactivée.

> Activer la fonction. [» Appli]

La fonction est

> Contacter

défectueuse. help@duravit.com.
L’aspiration La fonction est activée. Etat normal
d’odeurs démarre
automatiquement.
L’aspiration L’aspiration d’odeurs Etat normal

d’odeurs s’arréte
automatiquement.

s’arréte automatiquement
quand les fonctions de
douche ou le séchoir a air
chaud sont activés.

L’aspiration des
odeurs démarre
alors que les
fonctions de
douche ou le
séchoir a air chaud
sont activés.

La fonction est
défectueuse.

> Contacter
help@duravit.com.

L’aspiration
d’odeurs ne
s’arréte pas
directement
quand la personne
a quitte les
toilettes.

La marche par inertie est
activee.

Désactiver la fonction.
[> Appli]

Couvercle*

Le couvercle ne
s’ouvre pas
automatiquement.

Le produit n’a pas détecté
lutilisateur qui s’est
approchée.

> S’approcher a nouveau du
produit (distance d’env. 1 m
(1.1yd)).

La fonction est
défectueuse.

> Contacter
help@duravit.com.

La fonction n’est pas
activee.

> Activer la fonction. [» Appli]
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Probléme

Le couvercle ne se
referme pas
directement.

‘ Cause possible

Lorsque l'utilisateur s’est
éloigné, le couvercle se
referme automatiquement
au bout de 90 sec.

Solution

Etat normal

Appli

L’application ne
fonctionne pas.

L’application et le produit
ne sont pas connectés.

> Connecter le produit a
lapplication.

> Veérifier que la connexion a
réussi.

Lumiére UV-C**

La lumiere UV-C
ne fonctionne pas.

La fonction est désactivée.

> Activer la fonction. [» Appli]

Le produit désactive
automatiquement la
lumiére UV-C lorsque le
couvercle est ouvert.

> Garder le couvercle ferme
tant que la fonction est en
cours (les LED clignotent en
violet).

*Uniquement variante Pro / variante Plus

**Uniquement variante Pro

***Uniquement variante Plus / variante Lite
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8 Elimination

8.1 Emballage

Les enfants ne sont pas autorisés a jouer avec les sachets en plastique ou le
matériel d’emballage en raison du risque de blessure voire d’étouffement. Stockez
de tels matériaux dans un endroit sdr ou éliminez-les d’une maniére protégeant

lenvironnement. Dans la mesure du possible, conserver 'emballage jusqu'a la fin
de la période de garantie.

8.2 Déchets électroniques (DEEE)

mmmm | e symbole représentant une poubelle barrée indique une élimination
séparée des appareils électriques et électroniques usagés (DEEE). Les appareils
électriques et électroniques usagés peuvent contenir des substances
dangereuses. Ne jetez pas cet appareil avec les ordures ménageéres. Il doit étre
emmeneé dans un point de collecte spécial pour le recyclage des appareils
électriques et électroniques (DEEE). De cette fagon, vous participez a 'exploitation
de matiéres premiéeres et a la protection de 'environnement. Vous obtiendrez de
plus amples informations de votre fournisseur ou des autorités compétentes.

8.3 Piles

mmmm | es piles usagées doivent étre éliminées convenablement. Pour cela, des
conteneurs identifiés sont a votre disposition dans les boutiques vendant des piles
et dans les points de collecte municipaux.
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9 Caractéristiques techniques

Référence d’article #612000012400323
#612000012400324
#612001012400314
#612002012400304

Poids net 7 kg (15,4 lbs)

Dimensions 378 x 573 x 218 mm

(15x225/8x85/8")

Tension nominale 220-240V
Fréquence 50 -60 Hz
Puissance nominale 1080 W

Pression de 'eau d’entrée

0,07 - 0,75 MPa / 0,7 - 7,5 bar
(10 - 109 psi)

Degré de protection

IPX4
Protection contre les projections d’eau
de tous les cotés

Température de fonctionnement

Plage de température

4 -40°C (39 -104°F)

Température de l'eau

33 -41°C (91-106 °F)

Température de la lunette

30 - 40 °C (86 - 104 °F)

Tempeérature du séchoir a air chaud

35 -55°C (95 - 131°F)

Mode douche

Consommation d'eau

0,35 - 0,7 |/min (0,09 - 0,18 gal/min)

Garantie

Les conditions de garantie de ce produit sont disponibles en ligne.

> Utiliser la navigation sur www.duravit.com pour accéder a « Service ».

> Consulter les conditions de garantie.
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10 Déclarations de conformité

Energie haute fréquence

Déclaration de conformité de la radiofréquence

La technologie Bluetooth et micro-ondes installée dans 'appareil est conforme
aux exigences essentielles ainsi qu’aux autres dispositions pertinentes de la
directive RED 2014/53/UE.

Interférences avec des appareils

Si ce produit se trouve a proximité d’autres produits émettant dans la bande

57 GHz - 64 GHz, il sera allumé par inadvertance ou ne pourra pas étre éteint, car
la capacité du capteur de mouvement sera affectée. Des mesures appropriées
doivent étre prises pour éviter cette éventualité.

& FrR Uk

Royaume-Uni : Utilisation limitée
Uniquement 24,050 - 24,250 GHz pour la protection des appareils de mesure de

vitesse de la police, a utiliser donc uniquement a lintérieur des batiments afin de
garantir un blindage suffisant contre les scanners de la police.

France : Utilisation limitée

Puissance limitée a 0,1 mW EIRP dans la bande de fréquence 24,10 — 24,15 GHz.
Utilisation militaire de la radiolocalisation. Utilisation de radars de mesure de
vitesse par les forces de police, a utiliser donc uniquement a lintérieur des
batiments afin de garantir un blindage suffisant.

BLE (Bluetooth Low Energy)

Abattant douche / Télécommande Fréquence de fonctionnement :
2400 - 2483,5 MHz
(2,400 - 2,4835 GHz) ;
Niveau de puissance max. : <10 dBm
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Micro-ondes

Capteur d’ouverture et de fermeture Bandes de fréquence de

automatiques du couvercle fonctionnement des micro-ondes :

#612001012000310 24050 - 24250 MHz

#612001012400310 (24,05 - 24,25 GHz) ;

#612002012000300 Puissance de radiofréequence max. :

#612000012400323 <16 mW.

#612000012000323

#612000012400324

#612001012400314

#612002012400304

Capteur d’ouverture et de fermeture Bandes de fréquence de

automatiques du couvercle fonctionnement des micro-ondes :

#612002012000370 57000 - 64000 MHz

#612000012000360 (57 -64 GHz) ;

#612000012400364 Puissance de radiofréquence max. :
<8 mWw.
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1 Sobre este documento

Todos os documentos relacionados com este produto e outras informacoes estao
disponiveis on-line:

> Utilize a funcao de pesquisa ou a navegagao em www.duravit.com para aceder a
pagina de informagdes sobre o produto.

> Consultar informacgdes e documentos na pagina de informag¢des do produto em
"Downloads".

> Aceder a breves instrugdes na aplicagao.
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2 Segurancga

21 Objetivo do documento

O manual de instrucdes faz parte do produto. O NAO
cumprimento do manual de instrucdes pode resultar em
ferimentos pessoais, danos no produto e/ou danos materiais.

> Ler e seguir o manual de instrucgdes.

> Guardar este documento e entrega-lo aos utilizadores
subsequentes.

Reservado o direito a melhoramentos técnicos e a alteracdes a
nivel visual dos produtos ilustrados.

2.2 Utilizacao recomendada

SensoWash’ é uma sanita com duche, com dispositivo de
pulverizacao para limpeza das partes posteriores e intimas e
outras fungdes de conforto. O produto s6 deve ser colocado em
areas interiores. A Duravit NAO se responsabiliza por qualquer
uso que va além do uso recomendado ou por qualquer outro uso.

2.3 Requisitos em relacao ao utilizador

— Este produto pode ser utilizado por criangas com menos de
3 anos de idade, mas requer monitorizagao continua por um
adulto que esteja imediatamente proximo da crianca.

— Este produto pode ser utilizado por criancas a partir dos 3 anos
de idade e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais limitadas ou com falta de experiéncia e/ou
conhecimento, desde que sejam supervisionadas ou instruidas
sobre a utilizacao segura do produto e compreendam os
perigos envolvidos.

- NAO é permitido que criancas brinquem com o produto.

- Alimpeza e manutencdo NAO devem ser feitas por criancas
sem supervisao.
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24 Seguranca elétrica

Perigo mortal devido a choque elétrico

O contacto com eletricidade pode resultar numa eletrocussao
fatal.

Assegurar uma montagem correta

— O produto deve estar devidamente ligado a terra. Ndo operar o
produto a menos que esteja devidamente ligado a terra. Ver as
instrucdes de montagem.

— O produto nao possui um disjuntor proprio de corrente
diferencial, portanto, deve ser instalado num circuito protegido
por um disjuntor de corrente diferencial.

— Os dispositivos de separacao elétrica devem estar instalados
de forma permanente na cablagem e devem estar em
conformidade com as normas geralmente aplicaveis. Além
disso, devem ter uma separacao de contacto de todos os
polos, que corresponda a categoria de sobretensao lll.

Evitar danos no cabo de alimentacao

Se o cabo de alimentacao elétrica deste produto estiver
danificado, deve ser substituido pelo fabricante, pelo servigco de
apoio ao cliente ou por uma pessoa similarmente qualificada, a
fim de evitar riscos.

> Deve ser observado que o cabo de alimentac&o elétrica NAO
esteja danificado.

> O cabo de alimentac3o elétrica NAO deve ser entalado ou
esmagado.

> Mantenha o cabo de alimentacao elétrica afastado de
superficies quentes e bordas afiadas.
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NAO utilizar o produto danificado

NAO utilizar o produto se o produto ndo estiver a funcionar
corretamente ou se estiver danificado.

> Desligar o produto.
> Interromper a alimentacao de corrente elétrica.

> Fechar a valvula de corte para interromper o abastecimento de
agua.

> Entrar em contacto com help@duravit.com.
NAO reparar o produto pessoalmente

As reparacdes s6 devem ser efetuadas por um respectivo
especialista com os conhecimentos e as qualificacdes
necessarios.

> NAO devem ser realizadas alteracdes, manipulacoes,
instalagcdes adicionais, nem tentativas de reparar o produto.

> S6 devem ser utilizados acessorios recomendados pela
Duravit.

Evitar curtos-circuitos devido a humidade

> NAO instalar o produto numa sala excessivamente humida.
Assegurar ventilagcao suficiente para evitar condensac¢ao nos
componentes elétricos.

> Se o produto for levado de um local frio para um local quente,
este devera primeiro permanecer desligado durante algumas
horas para evitar possivel humidade por condensacao.

2.5 Higiene

Danos a saude causados por agua suja, contaminada ou
parada por muito tempo

O uso de agua suja, contaminada ou estagnada ha muito tempo,
para as funcdes de duche, pode levar a problemas de saude.

> O produto deve ser abastecido com agua potavel fria
proveniente da tubagem principal de agua.

121



> NAO conectar 4guas de esgoto, aguas residuais domésticas,
aguas industriais, aguas do mar ou outras aguas nao tratadas
ou apenas tratadas de forma moderada.

> Utilizar apenas as mangueiras de alimentacao de agua
fornecidas e NAO reutilizar mangueiras velhas.

> Se o produto NAO for usado por duas semanas ou mais, devera
ser ativada a funcao adicional de autolimpeza.

2.6 Observacoes sobre o uso do controlo remoto com
bateria

Danos a saude causados por explosao de baterias*

O controlo remoto possui uma bateria embutida que ndo pode
ser removida. A bateria pode explodir se for superaquecida,
causando incéndio e outros perigos.

> Utilizar apenas o cabo de carregamento fornecido com o
produto.

> Se a bateria estiver danificada, entre em contacto com
help@duravit.com.

> NAO substituir a bateria pessoalemente. NAO desmontar a
bateria, ndo deixa-la cair, nem a comprimir ou modificar. NAO
inserir NADA na bateria e NAO perfurar a bateria.

> NAO usar o controlo remoto nas imediacdes de dispositivos
quentes, por ex. aquecedores, micro-ondas, caldeiras ou
fornos.

> NAO expor o controlo remoto a luz solar direta.
> NAO deitar o controlo remoto em fogo aberto.
> NAO mergulhar o controlo remoto em agua ou liquido.

> NAO descartar o controlo remoto/a bateria no lixo doméstico.
Descartar o controlo remoto/a bateria de acordo com os
regulamentos especificos do pais.

*Apenas versao Pro
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2.7 Observacoes sobre o uso do controlo remoto com
baterias

Perigo de vida em caso de ingestao/Risco de queimaduras
quimicas

Este produto contém pilhas tipo botdo. NAO engolir a pilha!
Engolir a pilha pode causar graves queimaduras quimicas
internas e levar a morte em menos de duas horas.

> NAO engolir a pilha sob risco de queimaduras quimicas.

> Manter as pilhas novas, bem como as usadas longe das
criancas. Se o compartimento da pilha NAO puder ser fechado
corretamente, o produto NAO deve continuar a ser usado e
deve ser mantido fora do alcance de criangas.

> Se houver suspeita de que uma pessoa engoliu ou inseriu, de
qualquer outra forma, uma pilha no corpo, sera necessario
procurar, imediatamente, atendimento médico.

Dano a saude devido ao vazamento do acido da pilha

> Se 0 4cido da pilha vazar, deve ser evitado o contacto com a
pele, os olhos e as membranas mucosas.

> Em caso de contacto com o acido, as areas afetadas devem
ser lavadas com bastante agua limpa e deve-se consultar,
imediatamente, um médico.

> NAO expor as pilhas a condigOes extremas: NAO coloca-las
sobre superficies quentes e NAO expd-las a luz solar direta.
Caso contrario, existe perigo de fuga de acido.

> As pilhas devem ser descartadas corretamente e mantidas
longe das criancas. Até mesmo pilhas descarregadas podem
causar ferimentos.
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2.8 Leves queimaduras

Danos a saude causados por leves queimaduras

Usar a sanita por muito tempo com o aquecimento do assento
ligado pode causar leves queimaduras.

> Desligar o aquecimento do assento se usar a toilete por muito
tempo, especialmente no caso de pessoas com habilidades
sensoriais € motoras limitadas.

2.9 Evitar danos no produto

Observacoes sobre o uso do controlo remoto com baterias

> As pilhas NAO devem ser carregadas, reativadas por qualquer
outro meio, desmontadas ou expostas a calor excessivo (por
ex., fogo).

> Os terminais de polos NAO devem ser curto-circuitados.

> Remover, imediatamente, as pilhas gastas do controlo remoto.
Estas podem verter acido e provocar danos.

> NAO inserir ao mesmo tempo pilhas novas e velhas no controlo
remoto.

> NAO devem ser misturados diferentes tipos de pilhas.
> Limpar a pilha e os contactos antes de inserir a pilha.

> As pilhas devem ser inseridas com a polaridade correta
conforme a marcacao.

> Remover as pilhas se o controlo remoto NAO for usado por um
longo periodo de tempo.

Danos no produto ou mau funcionamento devido ao uso
improprio

> NAO subir para ou permanecer em cima do produto.

> NAO sujar, salpicar ou entupir a haste de duche.
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Evitar danos no assento e na tampa
> NAO sentar, permanecer de pé ou apoiar-se na tampa.
> NAO remover o assento e a tampa.

> NAO danificar a superficie do assento. Se a superficie do
assento estiver danificada, entre em contacto com
help@duravit.com.

> Abrir e fechar a tampa por meio do controlo remoto ou da App
de acordo com o modelo.

> NAO interromper manualmente a abertura e o fecho
automatico da tampa.

> Certifiqgue-se de que o0 assento da sanita esta rebatido e nao
bloqueia a abertura e fecho automatico da tampa.

> NAO se encostar na tampa quando utilizar o vaso sanitario.
> NAO colocar objetos pesados sobre a tampa.

Danos devido a agua congelada

> O produto NAO deve ser instalado nem operado em ambientes
onde haja risco de congelamento. A temperatura ambiente
deve ser de pelo menos 4 °C (39 °F).

Danos causados por influéncias externas

> NAO colocar quaisquer fontes de chamas abertas, velas,
cigarros, etc. sobre o produto.

> NAO expor o produto, diretamente, & 4gua ou & luz solar direta.
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3 Visao geral do produto

31 Descricao da estrutura e da funcao

3.1.1 Unidade do assento

JI

B} Sensor (abertura sem contactoda ] Botdo Power/Indicagao do Status

tampa)*

(LED)

B Aquecimento do assento B Botso Bluetooth/Indicacao

Bluetooth (LED)

*Apenas variante Pro/variante Plus

3.1.2 Indicagao LED da unidade do assento

Botao Power

LED Funcao
Vermelho Modo Standby
Verde Ligado

Cor de laranja

Modo de economia de energia

Verde intermitente

O modo de descalcificacao esta ativo.

Cor de laranja
intermitente

E necessaria uma descalcificacdo.
> Descalcificar o produto.
> Premir uma vez o botdao Power para terminar o piscar.
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LED Funcao

Vermelho intermitente | Avaria de funcionamento

> Desligar o produto.

> Interromper a alimentacdo de corrente elétrica.

> Fechar a valvula de corte para interromper o
abastecimento de agua.

> Entrar em contacto com help@duravit.com.

Lilas intermitente A iluminagao UV-C esta ativa.*

*Apenas versao Pro

Botao Bluetooth

LED Funcao

Azul Bluetooth esta disponivel ou conectado.
Desligado Bluetooth ndo esta disponivel.

Azul intermitente O aparelho estd no modo de acoplamento.
Lilas intermitente A iluminagao UV-C esta ativa.*

*Apenas versao Pro

3.1.3 Area funcional Pro

)

_LJV“ I!AII] [

n Aspiracao de odor n Funcao de ar quente
E lluminagédo UV-C/iluminagao Cabeca de duche
noturna

A

Haste de duche
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3.1.4 Area funcional Plus/Lite

Extracdo de odores* B Funcio de ar quente
lluminag3o noturna B cCabeca de duche
Haste de duche

*Apenas variante Plus

3.1.5 Sensor de assento e abertura do agente de descalcificagao

Abertura para agente de Sensor do assento
descalcificacao
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3.2  Ajustes de fabrica

Faixa de ajuste

Ajuste de fabrica

Abrir/fechar a tampa Ligar/desligar Desligado

sem contacto*

Duche de conforto Ligar/desligar Ligado

Temperatura da funcéo Desligado/baixo/médio/ | Médio

de ar quente alto

Forca do secador de ar Baixo/alto Baixo

quente**

Posicao da haste de 1,2,3,4,5 3

duche

Intensidade do jato de Baixo/médio/alto Médio

duche

Temperatura de agua Desligado/baixo/médio/ | Médio
alto

Aquecimento do assento | Ligar/desligar Ligado

Temperatura do assento | Baixo/médio/alto Médio

Extracdo automatica de | Ligar/desligar Desligado

odores*

Tempo de Tmin /3 min 1min

acompanhamento da

extragcao de odores*

Higiene UV** Ligar/desligar Desligado

Modo de economia de Ligar/desligar Desligado

energia

lluminagao noturna Desligado/automatico/ Automatico
ligado

Som de confirmagéo Ligar/desligar Ligado

*Apenas variante Pro/variante Plus

** Apenas variante Pro
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4 Primeira utilizagao
41 Ativar o controlo remoto

411 Controlo remoto com bateria

CUIDADO
Danos a saude devido a explosdo de baterias
> Os parametros do controlo remoto correspondem a: 5 VCC 150 mA.

> A corrente de saida da fonte de alimentacdo NAO deve ser superior a 2 A.
> Utilizar apenas o cabo de carregamento fornecido com o produto.
> Carregar totalmente o controlo remoto em intervalos regulares.

> Desconectar sempre a fonte de alimentacdo da tomada quando o carregamento
estiver concluido (LED apagado).

> Conectar o cabo de > Desconectar sempre a
carregamento a uma fonte de alimentacao da
fonte de alimentacao e tomada quando o
ao controlo remoto. carregamento estiver

concluido (LED

> O LED no controlo
remoto indica o modo
de carregamento (LED
vermelho).

apagado).
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41.2 Controlo remoto com pilhas

> Puxar para fora o > Inserir as pilhas
compartimento das (CR2450).
pithas. > Fechar o

> Premir a alavanca para compartimento das
abrir completamente o pilhas.

compartimento da pilha.

> Remover a pelicula
protetora.

4.2  Ativar o produto

CUIDADO
Danos a saude causados por agua suja, contaminada ou parada por muito
tempo

O uso de agua suja, contaminada ou estagnada ha muito tempo, para as fungdes
de duche, pode levar a problemas de saude.

> Se o produto NAO for usado por duas semanas ou mais, devera ser ativada a
funcao adicional de autolimpeza.

O produto deve ser completamente instalado e conectado a rede elétrica e a

conexao de agua de acordo com as instrugdes de montagem.

> Deve ser assegurado que a valvula de corte esteja aberta no momento da
ativacao.

> Ligar o produto com o botdo Power.
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O LED esta iluminado em verde. Se necessario, é realizado um processo de
inicializagdo que pode demorar varios minutos.

> Para testar o produto, deve ser colocada uma protecao contra respingos entre a
ceramica e o assento.

> Premir e manter premido o sensor de assento com a mao, até soar um sinal
acustico.

> Ativar a fungao de duche de lavagem perineal ou de duche de lavagem intima
para testar o produto.

4.3 Descarregar a aplicacao

£ Download on the -y DOWNLOAD FOR
' App Store "' ANDROID

> Procurar por "SensoWash" na Play Store (Android) ou na App Store (iOS).

> Descarregar a aplicagao.
> Se necessario, concorde em acessar os servigos de localizagao (GPS).

4.4 Conectar com a aplicagao

O produto é conectado a aplicagao via Bluetooth. O produto e a fungao Bluetooth
devem estar ativados para que possa ser estabelecida uma conexao.

> Ativar a aplicacao no dispositivo movel final.
> Seguir as instrugdes passo-a-passo ha aplicagao.
A aplicagdo confirma quando a conexao esta estabelecida.
4,5 Emparelhamento do controlo remoto com a sanita com duche

Ativar o modo de emparelhamento com o controlo remoto quando o LED na parte
superior do controlo remoto piscar em vermelho.
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> Certificar-se de que o > Premir e manter > Premir e manter
produto esta ativado presmido o botao premido o botao Stopp
(botao ligar/desligar Bluetooth no produto no controlo remoto.
iluminado em verde). até que o LED pisque > Premir simultaneamente

em azul. a seta esquerda no

botao de posicao da
haste de duche e, em
seguida, a seta para a
direita.

> Soltar os botoes.

> O LED na parte superior
do comando remoto
pisca enquanto a
operacao esta a
decorrer.

> O LED na parte superior
do controlo remoto
estara aceso em branco
durante varios
segundos quando a
conexao estiver
estabelecida.
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4.6 Emparelhamento do controlo remoto com placa de acionamento
eletrénica*

Ativar o modo de emparelhamento com o controlo remoto quando a indicagao na
placa de acionamento eletronica piscar.

7~

(e 2]

> Premir e manter > Premir e manter > O LED na parte superior
premida a pequena premido o botao Stopp do comando remoto
descarga na placa de no controlo remoto. pisca enquanto a
acionamento até o LED operacao esta a

> Premir simultaneamente

na_placa de _ a seta esquerda no decorrer.

acionamento piscarem 125 de posicdo da > O LED na parte superior

azul. haste de duche e, em do controlo remoto
seguida, a seta para a estara aceso em branco
direita. durante varios

segundos quando a
conexao estiver
estabelecida.

> Soltar os botdes.

*Apenas versao Pro. Somente em conjunto com o sistema de instalagao Duravit e
placa de acionamento eletronica.
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5 Comando

5.1 Controlo remoto/App

O produto pode ser comandado por controlo remoto (funcdes basicas) e/ou pela
aplicacao (outras fungdes). Varias configuragcdes s6 podem ser realizadas através
da aplicacao [» App] . As fungdes sdo configuradas de acordo com os ajustes de

fabrica.

> Descarregar a aplicacao para obter acesso a toda a gama de configuracoes
disponiveis para este produto.

Simbolo Nome

Ativa a grande descarga.
Somente em conjunto com o sistema de instalagédo Duravit e
placa de acionamento eletronica.

Ativa a pequena descarga.
Somente em conjunto com o sistema de instalacao Duravit e
placa de acionamento eletronica.

Ativa o duche de lavagem posterior.
Se a funcao nao for finalizada, ela parara automaticamente apos
2 minutos.

Ativa o duche de lavagem intima.
Se a funcgao nao for finalizada, ela parara automaticamente apos
2 minutos.

Ativa (bip curto)/desativa (bip longo) o aquecimento do
assento.

Ativa o secador de ar quente.

A funcdo de temperatura tem niveis de desligado/baixo/médio/
alto.

A funcao Nivel dispde de niveis baixos/altos.**

Se a funcao nao for terminada manualmente, ela parara
automaticamente apo6s 5 minutos.

Ajusta a temperatura da agua.

A funcédo dispde dos niveis desligado/baixo/médio/alto.

As configuragdes sao exibidas no controlo remoto (LED) e na
aplicacao.
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Simbolo Nome

Ajusta a intensidade do jato do duche.

A funcédo dispde dos niveis baixo/médio/alto.

As configuragdes sao exibidas no controlo remoto (LED) e na
aplicacao.

Define a posi¢cao da haste de duche.

EEe= A funcao dispde dos niveis 1, 2, 3,4 e 5.
As configuragdes sao exibidas no controlo remoto (LED) e na
aplicacao.
Ativa a extracao de odores.*
D Se a fungao nao for finalizada, ela parara automaticamente apos
1 minuto.
: , Ativa o perfil do utilizador (somente controlo remoto).
As configuracdes podem ser feitas utilizando o comando
— remoto ou a aplicagao.
3 4 > Selecionar qualquer funcao para chamar as configuracdes
— guardadas.
L Abre/fecha a tampa.*
L
Para a funcao em execucao.
| |

*Apenas versao Pro / versao Plus
**Apenas versao Pro

DICA O assento tem um sensor. As fungdes de duche e de secador s6 podem ser
ativadas quando o utilizador esta sentado na sanita.
5.2  Definir o perfil de utilizador por controlo remoto

As preferéncias pessoais podem ser armazenadas em diferentes perfis de
utilizador.

> Duche de lavagem perineal/duche de lavagem intima

> Ajustar a posicao da haste de duche, a intensidade do jato de duche e a
temperatura da agua enquanto a fungao esta em execugao.

Os LEDs no controlo remoto exibem a configuragao atual.
> Premir durante 3 segundos no perfil de utilizador 1/2/3/4 para guardar o perfil.
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DICA O assento tem um sensor. As funcdes de duche e de secador s6 podem ser
ativadas quando o utilizador esta sentado na sanita.
5.3 Eficiéncia energética e hidrica

Para minimizar o consumo de recursos naturais, o produto possui um aquecedor
de agua instantédneo e uma fungao Auto-Stop para todas as fungdes de duche e
de secador. Para economizar energia no uso diario, € possivel adaptar as
seguintes configuragodes:

5.3.1 Modo de economia de energia (aquecimento do assento)

Desativa o aquecimento do assento por um determinado periodo de tempo, por
ex. durante o dia, durante o horario de trabalho. Em seguida, o aquecimento do
assento é reativado.

> Ativar o modo de economia de energia através da aplicagao.

O modo de economia de energia é ativado automaticamente se o produto nao for
utilizado durante 48 horas.

> Selecionar qualquer fungao para reativar o produto.
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6 Limpeza e tratamento

6.1 Segurancga

A AVISO

Perigo mortal devido a choque elétrico

Os componentes elétricos do produto encontram-se na unidade do assento.
> Desconectar o produto da rede elétrica antes de o limpar.

> NAO derramar agua sobre a unidade do assento.

> NAO permitir que a 4gua entre na unidade do assento.

CUIDADO
Danos a saude devido a luz ultravioleta (UV-C)*

O produto contém uma fonte de luz UV-C que desinfeta a cerdmica. A iluminagao
UV-C s0 esta ativa quando o assento e a tampa estao fechados. Olhar para dentro
ou entrar em contacto com a fonte de iluminagao UV-C enquanto a fungao estiver
ativa pode causar danos aos olhos e irritacao da pele.

> Se a iluminacao UV-C estiver ativa quando o assento e a tampa estiverem
abertos (indicador de status (LED) e indicador de Bluetooth (LED) piscam em
lilds), deve-se fechar o assento e a tampa imediatamente e entrar em contacto
com a linha direta de atendimento ao cliente Duravit.

> NAO olhar diretamente para a fonte de iluminacdo UV-C.
> NAO tocar na fonte de iluminagédo UV-C.

*Apenas variante Pro

NOTA
Danos no produto devido a limpeza e cuidados inadequados

Agentes de limpeza, utensilios de limpeza e dispositivos de limpeza inadequados
podem danificar a superficie e descolora-la permanentemente.

> So devem ser utilizados agentes de limpeza e utensilios de limpeza
recomendados pela Duravit.

> Seguir as instru¢des de uso do fabricante do agente de limpeza.

> Utilizar apenas dispositivos de limpeza destinados a area de aplicagado (NAO
utilizar dispositivos de limpeza de alta pressao ou dispositivos de limpeza a
vapor).

NOTA
Danos no produto devido a aplicagao de produtos em spray (pulverizador)

A névoa de pulverizagado pode penetrar nas pequenas aberturas e fendas e
danificar a superficie.

> Pulverizar o detergente em spray sobre o pano de limpeza e nao diretamente no
produto.
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NOTA
Danos no produto devido a longos intervalos de limpeza

Intervalos de limpeza demasiado longos podem levar a sujidade persistente.
> Limpar a superficie regularmente e imediatamente se a superficie estiver suja.

6.2 Recomendacgoes de limpeza

6.2.1 Limpeza
> Limpar a superficie regularmente e imediatamente se a superficie estiver suja.
> Limpar a superficie com um pano de limpeza humido.

> Remover maiores sujidades com o agente de limpeza recomendado. Aplicar
sempre o agente de limpeza sobre o pano de limpeza.

> Usar uma escova de sanita para limpar a sanita.
> Enxaguar com agua limpa para remover quaisquer residuos de detergente.
> Secar a superficie.

6.2.2 Produtos de limpeza recomendados
Componente Produto de limpeza Utensilios de limpeza

Assento e tampa Agente de limpeza neutro | Pano de limpeza de algodao
(pH 6 - 8) (por ex., agente
de limpeza neutro)

Cobertura Agente de limpeza neutro | Pano de limpeza de algodao
(pH 6 - 8) (por ex., agente
de limpeza neutro)

Haste de duche/ Agente de limpeza neutro | - Pano de limpeza de fibra
Cabeca de duche (pH 6 - 8) (por ex., agente sintética

de limpeza neutro) — Esponja abrasiva
Ceramica Agente de limpeza neutro | — Pano de limpeza de fibra
Limpeza diaria (pH 6 - 8) (por ex., agente sintética

de limpeza neutro) - Escova para sanita

Ceramica Agente de limpeza acido | - Pano de limpeza de fibra
Calcario (pH 1 -5) (por exemplo, sintética

detergente de limao) — Escova para sanita

Fonte de iluminacdo | Agua Pano de limpeza de algodao
Uv-C*
Controlo remoto Agua Pano de limpeza de algodao

*Apenas versao Pro
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6.3 Autolimpeza da haste de duche e da cabeca de duche

A haste retraida do duche € limpa automaticamente antes e depois de cada
processo de duche. A funcao so pode ser ativada quando ninguém esta sentado
na sanita/o sensor do assento nao esta ativo.

> Se o produto NAO for usado por duas semanas ou mais, deve-se ativar a
autolimpeza adicional através da aplicacao.

6.4 Modo de limpeza manual para haste de duche e cabeca de duche

So é possivel recorrer a limpeza manual se o sensor do assento nao estiver ativo.

> Ativar o modo de limpeza manual através da aplicagao para estender a varinha
do chuveiro para limpeza manual.

> Seguir as instrucdes na aplicacao.

DICA A funcao so pode ser ativada quando ninguém esta sentado na sanita/o
sensor do assento ndo esta ativo.

6.5 Descalcificagao
NOTA
Limitacao de fungoes ou danos no produto devido a calcificagao

Em regides com agua dura, podem formar-se depositos de calcario. O calcario
pode afetar o desempenho do produto.

> Verificar a qualidade da agua na regido. Se a dureza da agua for =14 °dH
(2,5 mmol/l), a Duravit recomenda a instalacdo de um sistema de reducao da
dureza da agua.

> Ajustar a dureza da agua na aplicagao.

> Descalcificar o produto regularmente. O botao liga/desliga na unidade do
assento pisca em cor de laranja quando o produto precisa ser descalcificado.

> So6 devem ser utilizados agentes descalcificantes originais da Duravit.

Dureza da agua Ciclo de descalcificagao

suave: < 8,4 °dH (1,5 mmol/l) semestralmente
médio: 8,4 — 14 °dH (1,5 - 2,5 mmol/l) semestralmente
duro: > 14 °dH (2,5 mmol/l) trimestralmente

O processo de descalcificagao pode ser ativado através da aplicagao.
> Seguir as instrucdes na aplicacao.
O processo de descalcificacao pode ser ativado por controlo remoto.

O produto nao pode ser utilizado enquanto o processo de descalcificagao estiver
em curso.
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#100732

> Seguir as instru¢des de
uso do fabricante.

> Dependendo do
modelo, deve-se
desligar a funcao de
abertura/fechamento
da tampa sem contacto
antes da
descalcificacao.

> Remover a cobertura > Inserir o cartucho na
utilizando a ferramenta abertura.
fornecida. > Girar o cartucho no
> Desatarraxar o bujao sentido horario, até
roscado. engatar.

=

> Premir e manter
premido o botao Stop.

> Premir e manter
premido o botado da
intensidade do jato de
duche - no controlo
remoto até ouvir um
sinal acustico.

> Soltar os botdes.

> Soa um sinal acustico. A > Desatarraxar o cartucho
indicacao LED na no sentido anti-horario.
unidade do assento
pisca em cor verde

> Remover o cartucho.

enqguanto o modo de > Observar as instru¢oes
descalcificagdo esta de descarte do
ativo. fabricante.

> O processo de
descalcificacao é
iniciado. O processo de
descalcificacao requer
aprox. 1/2 horas.

M



> Atarraxar o bujao
roscado.

> Aplicar a cobertura.
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7 Solucao de problemas

71 Generalidades

Procedimento em caso de erro:

> Desligar o produto e liga-lo novamente.

> Seguir as instru¢des abaixo.

> Se o produto continuar a ndo funcionar corretamente, deve-se entrar em
contacto com help@duravit.com.

> Devera ter o numero de artigo ao alcance. O numero de artigo encontra-se nos
dados técnicos no final do manual de instrucdes, na etiqueta da embalagem, na
etiqueta do produto e na aplicagao.

7.2 Correcgao de erros

Problema

Causa possivel

Indicagao LED (unidade do assento)

Solucao

A indicacao LED pisca
em vermelho.

Avaria de funcionamento

Desligar o produto.

Interromper a
alimentacao de
corrente elétrica.

Fechar a valvula de
corte para interromper
o abastecimento de
agua.

Entrar em contacto
com
help@duravit.com.

O ecra LED pisca trés
vezes a vermelho

Ha ar na tubulacao de
agua.

Ativar a funcao de
autolimpeza adicional.
[» App]

A valvula de bloqueio do
tubo de agua esta
fechada.

Abrir a valvula de
blogueio.

A vedacgao de crivo na
tubulacao de agua esta
suja.

Entrar em contacto
com
help@duravit.com.

O tubo de agua esta
dobrado ou esmagado.

Entrar em contacto
com um instalador de
instalacdes sanitarias.
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Problema

A indicagao LED pisca
em cor de laranja.

‘ Causa possivel

E necessaria uma
descalcificacao.

Solucgao

> Descalcificar o
produto.

> Premir umavez o
botao ligar/desligar/
indicador de status
(LED) para parar de
piscar.

A indicacao LED pisca
em verde.

O modo de
descalcificagao esta
ativo.

O processo de
descalcificagado dura
aprox. 1/2 hora. Durante
esse periodo, o produto
nao pode ser utilizado.

Problemas gerais

O produto nao funciona.

O produto esta no modo
Standby (Indicagdo LED
iluminada em vermelho).

> Ativar o produto.

Sai agua.

Vazamento

> Desligar o produto.

> Interromper a
alimentacao de
corrente elétrica.

> Fechar a valvula de
corte para interromper
0 abastecimento de
agua.

> Entrar em contacto
com
help@duravit.com.
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Problema

Controlo remoto

‘ Causa possivel

Solucgao

O controlo remoto ndo
reage.

As pilhas estdo quase
gastas (a indicagao LED
pisca em branco).

> Trocar as pilhas ou
carregar o controlo
remoto.

O controlo remoto nao
esta conectado ao
produto (a indicacédo LED
na parte superior do
controlo remoto pisca
em vermelho).

> Ativar o modo de
emparelhamento para
o controlo remoto.

Nenhuma pilha
inserida.***

> Inserir as pilhas.

O controlo remoto esta
com defeito.

> Entrar em contacto
com
help@duravit.com.

Funcoes de duche

A alteracao entre duche
de lavagem posterior e
duche de lavagem intima
demora muito tempo.

A haste de duche é

A alteracao demora
aprox. 12 s.

retraida entre as fungoes.

Estado normal

A intensidade do jato de
duche é demasiado
fraca.

A intensidade do jato de
duche esta ajustada no
modo "baixo".

> Aumentar a
intensidade do jato de
duche.

O tubo de agua esta
dobrado ou esmagado.

> Entrar em contacto
com um instalador de
instalacdes sanitarias.

A temperatura da agua
esta demasiado alta/
baixa.

A temperatura ndo esta
ajustada corretamente.

> Ajustar a temperatura.

O duche de lavagem
posterior/duche de
lavagem intima para
automaticamente.

A funcao para
automaticamente apos
2 min.

Estado normal

O sensor do assento
perdeu contacto.

> Sentar-se novamente.

> Ativar a funcgao.
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Problema

O duche de lavagem
perineal/duche de
lavagem intima nao
funciona.

‘ Causa possivel

A cabeca de duche esta
entupida.

Solucgao

> Limpar a cabecga de
duche. [» Appl

O sensor do assento
perdeu contacto.

> Sentar-se novamente.
> Ativar a funcao.

Aquecimento do assento

O aquecimento do
assento nao funciona.

A funcao esta
desativada.

> Ativar a funcgao.
[» App]

A temperatura do
assento esta demasiado
alta/baixa.

A temperatura ndo esta
ajustada corretamente.

> Ajustar a temperatura.
[» App]

A temperatura do
assento esta demasiado
baixa.

O produto esta no modo
de economia de energia
(aindicagao LED esta
iluminada em cor de
laranja).

> Desativar o modo de
economia de energia.
[» App]

O produto ativa
automaticamente o
modo de economia de
energia se todas as
funcdes estiveram
inativas por mais de
48 horas.

> Selecionar qualquer
funcao para reativar o
produto.

Funcgéao de ar quente

A temperatura do
secador de ar quente
esta alta/baixa demais.

A temperatura ndo esta
ajustada corretamente.

> Ajustar a temperatura.

O secador de ar quente
para automaticamente.

A funcgao para
automaticamente apos
5 min.

Estado normal

O sensor do assento
perdeu contacto.

> Sentar-se novamente.
> Ativar a fungao.
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Problema

lluminacgao noturna

‘ Causa possivel

Solucgao

A iluminacao noturna nao
funciona.

A funcédo esta
desativada.

> Ligar ailuminagao
noturna ou o0 modo
automatico. [» App]

O modo automatico esta
ativado. A funcao desliga
automaticamente a
iluminagao noturna
quando a iluminagao
ambiente é clara.

Estado normal

A iluminacao noturna
esta continuamente
acesa.

A fungao esta ativada.

> Desativar a iluminagao
noturna ou ativar o
modo automatico.

[» App]

O modo automatico esta
ativado. A funcao ativa
automaticamente a
iluminacao noturna
quando a iluminagao
ambiente esta escura
demais.

Estado normal

Limpeza manual

A haste de duche é
retraida
automaticamente.

A funcao para
automaticamente apos
2 min.

> Ativar a funcao.

Auto-limpeza automatica

Saem gotas de agua da
haste de duche
recolhida.

A haste retraida do
duche é limpa
automaticamente antes e
depois de cada processo
de duche.

Estado normal
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Problema

Extracdo de odores*

‘ Causa possivel

Solucgao

A extracao de odores
nao funciona.

A funcédo esta
desativada.

> Ativar a funcao.
[» App]

A fungado estd com
defeito.

> Entrar em contacto
com
help@duravit.com.

A extracao de odores
comega
automaticamente.

A fungao esta ativada.

Estado normal

A extracao de odores
para automaticamente.

A extracao de odores
para automaticamente
enquanto as funcoes de
duche ou do secador de
ar quente estao ativas.

Estado normal

A extracao de odores &
iniciada enquanto as
funcdes de duche ou do
secador de ar quente
estdo ativas.

A funcao esta com
defeito.

> Entrar em contacto
com
help@duravit.com.

A extracdo de odores
nao para imediatamente
apos deixar a sanita.

O tempo de
funcionamento por
inércia esta ativado.

Desativar a fungao.
[» Appl
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Problema

Tampa*

‘ Causa possivel

Solucgao

A tampa nao se abre
automaticamente.

O produto nao detetou a
aproximacgao do
utilizador.

> Aproximar-se
novamente do produto
(distancia de aprox.
1m (1,1 jarda)).

A fungado estd com
defeito.

> Entrar em contacto
com
help@duravit.com.

A fungado nao esta
ativada.

> Ativar a funcao.
[» App]

A tampa nao se fecha
imediatamente.

Depois de o utilizador se
afastar, a tampa fecha-
se automaticamente
apos 90 s.

Estado normal

App

A aplicacado nao
funciona.

A aplicacao e o produto
nao estdo conectados.

> Conectar o produto a
aplicacao.

> Assegurar que a
conexao é bem
sucedida.

lluminacao UV-C**

A iluminagao UV-C nao
funciona.

A funcgao esta
desativada.

> Ativar a funcao.
[» App]

O produto desativa
automaticamente a
iluminacao UV-C quando
a tampa ¢é aberta.

> Manter a tampa
fechada enquanto a
funcao estiver a
funcionar (LEDs
piscam em roxo).

*Apenas versao Pro / versao Plus

**Apenas versédo Pro

***Apenas variante Plus/variante Lite
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8 Eliminacao de componentes

8.1 Embalagem

As criancas ndo devem brincar com sacos de plastico nem com o material de
embalagem, pois existe risco de lesdes e asfixia. Armazene esses materiais num
local seguro ou descarte-os de forma compativel com o meio ambiente. A
embalagem deve, se possivel, ser guardada até ao final do periodo da garantia.

8.2 Residuos eletronicos (REEE)

6}

mmmm O simbolo de caixote do lixo riscado indica que a unidade deve ser
eliminada separadamente como residuo de equipamento elétrico e eletronico
(REEE). Aparelhos elétricos e eletrénicos velhos podem conter substancias
perigosas. Nao descarte este produto no lixo comum. O produto deve ser
eliminado num posto de recolha especial para a reciclagem de residuos de
equipamento elétrico e eletronico (REEE). Isso ajuda a preservar matérias-primas e
proteger o meio ambiente. Pode obter mais informacdes junto do revendedor ou
das autoridades competentes.

8.3 Pilhas

-
A
mmmm As pilhas gastas devem ser eliminadas de forma ecolégica. Para este efeito,
estao disponiveis recipientes devidamente assinalados para a eliminacao de pilhas
nas lojas que vendem baterias e nos pontos de recolha municipais.
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9 Dados técnicos

Generalidades

Numero de artigo #612000012400323
#612000012400324
#612001012400314
#612002012400304

Peso liquido 7 kg (15,4 lbs)

Dimensdes 378 x 573 x 218 mm

(15x225/8 x 8 5/8")

Tensao nominal 220-240V
Frequéncia 50 -60 Hz
Poténcia nominal 1080 W

Pressao da agua de entrada

0,07 - 0,75 MPa / 0,7 - 7,5 bar
(10 - 109 psi)

Grau de protecao

Protecao
IPX4 contra salpicos de agua
provenientes de todas as diregoes

Temperatura operacional

Faixa de temperatura

4 -40°C (39 -104°F)

Temperatura de agua

33 -41°C (91-106 °F)

Temperatura do assento

30 - 40 °C (86 - 104 °F)

Temperatura da funcao de ar quente

35 -55°C (95 - 131°F)

Consumo de agua

Operacao de duche

0,35 - 0,7 |/min (0,09 - 0,18 gal/min)

Garantia

As condicdes de garantia para este produto estao disponiveis online.

> Utilize a navegagao em www.duravit.com para chegar a "Servigo".

> Chamar as condi¢des de garantia.
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10 Declaragcoes de conformidade

Energia de alta frequéncia

Conformidade de radiofrequéncia Declaracao

Os dispositivos Bluetooth e o micro-ondas instalados no interior estdo em
conformidade com os requisitos essenciais e outras disposi¢cdes relevantes da
Diretiva RED 2014/53/EU.

Interferéncia com aparelhos

Se este produto estiver perto de outros produtos que irradiam na banda de
57 GHz - 64 GHz, ele sera ligado acidentalmente ou ndo podera ser desligado
porque a capacidade do sensor de movimento esta prejudicada. Devem ser
tomadas as medidas apropridas para evitar essa eventualidade.

& FrR Uk

Reino Unido: Aplicacao limitada

Apenas 24,050 - 24,250 GHz para proteger os velocimetros da policia, portanto,
usar apenas em ambientes fechados para garantir blindagem adequada dos
scanners da policia.

Franga: Aplicagao limitada

Poténcia limitada a 0,1 mW e.i.r.p na banda de frequéncia de 24,10 - 24,15 GHz.
Uso militar de radiolocalizagcdo. Operacao de dispositivos de medigcao de
velocidade por radar pelas forcas policiais, portanto, usar apenas em ambientes
fechados para garantir blindagem adequada.

BLE (Bluetooth Low Energy)

Assento da sanita de duche/controlo Frequéncia de operagao:
remoto 2400 - 2483,5 MHz

(2,400 - 2,4835 GHz);

Max. nivel de poténcia: <10 dBm
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Microondas

Sensor de abertura e o fechamento
automaticos da tampa
#612001012000310
#612001012400310
#612002012000300
#612000012400323
#612000012000323
#612000012400324
#612001012400314
#612002012400304

Faixas de frequéncia operacional de
microondas: 24050 - 24250 MHz
(24,05 - 24,25 GHz)

Max. poténcia de emissao: <16 mW.

Sensor de abertura e o fechamento
automaticos da tampa
#612002012000370
#612000012000360
#612000012400364

Faixas de frequéncia operacional de
microondas: 57000 - 64000 MHz
(57 - 64 GHz)

Max. poténcia de emissao: < 8 mW.
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FFEE® FH/xR 7
BXTFIRRE XME/P/E H

B X TFIRsRE /= (i3
BEAE 1/2/3/4/5 3
BFRKRERE &/%/& ey
AR XME/H/E §
FEEFE N3 PAVES F
BEERE &/%/= &
BEpRR* FAVES *

R RiF4ATE)* 1min/3 min 1 min
REZRINE FAVES x
TIRERT PAVES x
®iT x/8h/F Bl
HiAE FAVES F

*(XBR Pro 25 /Plus &5
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4 BHRiRR
41 EEERR
411 FEHERER
FE
HithRIES N REREREE
> EBIFRESEH: 5VDC 150 mA,
> BRERD28 A5 L RN ATEE 2 A,
> QRE(FEA = MM R T &,
> ERAREIE2R T
> ZWEELRE (LED JBK) , IBSHMIGEE LR FEIREA S,

> BRI TIRRER > RELRE (LED A
BHBERL, X) , EEUMIEE LR
> BB LH LED $ETseey | DS,
5t (LED L&) .
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412 mjthigivas

> HIH B > FNRB3HL (CR2450),
> R, NERSHY > X baita,

B,
> KRGS
42 pEER

3

MK, KA R E
BRIk, SRR TE AT ERE.
> MR R EEERANEKAALEER, FEDIIMEEDE
PRERRERARERES S, ORI BRI,
> BHERBILERTH.
> R R R,
LED ATRRERE. SENSETNRL, IIRTESE15 580658,
> BEBRBREEENERZE, LR,
> BTFHEEARS, EERIESE.
> BEBEEERLL AR, LR,
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43  THERERF

£ Download on the DOWNLOAD FOR
' App Store "' ANDROID

> 7£ Play Store (% &) 8 App Store (i0S) €2 “SensoWash” .
> THNAER.
> WEE, ERERIFEEMLRS (GPS).
4.4  SEAEFER
PR B R R N AR, WA Al A S ThRE A BRI I E
> RS &E LB BERF.
> 1R AR RIS LB TR,
ERELE, NARFRRHITHIA
4.5  EBizasict
EIT2RTNERRY LED IR ITINIRA BB, RNEIZSRFEMAT.

\,/ \ /
~0OZ =%
N /A

(e 2]

> WERFE@ATIERN > REFRENVEFRHE, > REEEHRLEN “EIL7
(BRIRIIREE) . BEE LED 2E&IANF. s

> SItREIRY, JeiRT I
UE" & ERARTK,
BiRATk.

> I FHR5H.

169



> BIEETEH, EBIT2RTNER
8 LED 38T =W NR.

> BEXtpR NG, EiTEsInah
B LED I8 R/T2=EAE
JLFDEh,

4.6 ERBRS5HEFIRFERE

B FIRFER EBOETRATIANREY, RmEESRF RN,

(e »)

> RERFER LRI RA > IEEITR LR B > 1BMEDIED, EITBRINA
K¥ZH, BERFERLE 3R BY LED f&RAT AR

WLEDIETITANRES: > syEe, fuT B > BMAME, BRERES
8 WALMERR, B LD ETISREAE
BREFk, st

> W&,
“XPR Pro S, {X1E3F Duravit RX RSB FIRFERE A Ao
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S 1%(F

51 EBIFR/MAERF

FEmrl BT EREE (BAIIEE)

> FHNARER, e~ m#iTeRsRE.

%&ﬁgﬁgﬁﬁ'*Zko
{RTERF Duravit RERSH B FIREEIRETAI A,

M/ RIERF (U RINEE) #iTiEHl &
BN AIRFHITIAE P NARERF] . XEIhREER RENEHITEE,

BEA~

<
b

AR RAK,
{XTEX A3 Duravit KX R GH B FIREERIY AT Ao

000

BB EE k.
MRVERBLER, MAME=EMEL.

B tiFk.
MRMERBLER, WOHE=EHFL,

Ba FEEST) /XA (KESE) EEmk.

)9

BRI R TF1E,

“RE" MEERAX/R/P/EE.

“FRT NEEDNR/BEA.
BIMEREmN4ERZINAE, AN HEHEBEFL,

G EIKR.
LINEE BB X/1E/F/EEN RS,
BEBEERASEREERSS (LED) FMNBRERFT.

gio

REERKREE,
tEIHEERBR/H/E=1%5.
REERZEREERR (LED) MNMARERFH.

REREE.
tkIThEeRE 1/2/3/4/5, HENER.
REBERZETREERR (LED) MNMARERFF.
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e
djo
i

A

MRZMEERBLER, —DHE=BHFL.

BEbRR.

2 BoAPRE ((NREESE) -
B EE RN AREFHTIRE.
4 > EFERTIRE, BARAAERENRE,

aiEa

R ST/ 2R, *
L

FLEIETEETTRIZNAE.

*{XR Pro 85 /Plus BU S

**{XPR Pro &S

RT EEmREERE. RERAPLTIAEREE, TaRmE TR,
5.2 EIBIEREERPREXMY

MANREF R ATFE IR R A P R E X,

> FEBIEE/ ZLEk.

> EREIETENEEREME. A RRENKER,

EITR EW LED BRI EREHANEE.

> $#B{¥ 1/2/3/4 BREEEX M4 3708, RIFEEXH.

BT EEREERE. SERPLTILMEREE, TaBmEETIRIEE.
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5.3 EERANKE

AT BRARREMRLD BARRERE, @it EEETIREESIFEIR A B
Flke ATHEREEARTHEER, AN TNRE:

531 TgkiE (EEREm)

IR RSBl RN R EEEIINATRE, HIsNBXR, TEfAEl. FRigERSEIRS, EEREN
ATNBERUE.

> BN AR AT RERT.

FramiELS 48 \ARERE, FEMHENTIREET

> EERE—THRERI AT =R B B0 fho
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6 AEHRE

61 me
A=
A SHERRR

B FAFERCESBEIITH

> S ERIAYINT T EIR.
> 35 %FH?k/EP:SE*“‘a‘E%?éIé@%%o
> JBMILKENEIS GEB T EEH,

AR

RERIME (UV-C) X BRERRES"
BE@HEFRELRIMICR, AINBEEES. EEBMESXFNKEEMNMA =
7Ee HIULINAEAL FRUERSE, TR ERNEFIEM KR RIMNEN RO RERIERREEIR
0 B2 R

> BEEFMESFTARMRRERIIMETEERS (REHRIT (LED) MEESHETAT
(LED) ANFER®) , IBILBIXFEEMESHEXR Duravit EFEAR.

> BB MK EERIME R,
> B NAIR K E R IMES R,
*{XPR Pro 45

R
HIRFERFESHT RIBF

ERAFEREST. BERAAENEESESMTAREHELKALE,

> JF{XfER Duravit ERFEETNEEHRE

> JERIEEETIFIEEERR .

>1ﬁf¥f§ﬁﬁ)§ AR EEIRE (RaEAREEFRENERTEELE) -

IEREYF misif

BEHPUNFOMLERP, NMERTRER .
SRENAETBEEER L, U7EERTES R L.
Eran

BEARE K SH=RIRITF
AEEEE KAl Re = SFEES .

> BEHITIEE, HEHISRUNIZENEE.
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6.2 EERIY

6.21 &k

> JFEHBITES, EHISIENR LSS,

> BERTFANEMEERE.

> BT ESH, IBERRENESN, B7REETIREE L ER L.

> fERDERE S EERS.

> BREKHE, BEBREEETHREY.

> BFRME.

622 WFEHEER

B b= bl =g P!

JRE B B EEER (pH 6-8) RREEH
(ﬁJtDEFI |‘$/ﬁ /a /T-)

EiR PIEEET (PH6-8) | AT
(ﬁUﬂD‘:F"lfi._/ﬁ/n&)

=Yl PS FEET (pH 6-8) - BRTHEFE
(@Uﬂﬂqﬂlv_{/ﬁ/n/&') _ J‘g“ 7§2%

& & ER (pH 6-8) - BRTHEEE

BHERFSE (BIgnHR14EER) _ OER

BE& EaME7ER (pH 1-5) - BRTEEER

Y& (BlaFTiRER & &) _ OERI

FRRERIMECR” K REUEE

EiT R K ) gl

“{XPR Pro =S
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6.3 HREMBELMEEE
BREEREHEEEERENRE, RETRE ALTLES FNEERERKSELR
BB A BEBUE TR,
> MRFRELEMARNEKNEREER, BRINARFBEIINIEEED
ﬁbo
6.4 BEMBELNFoEEER
BT EREERSERBN A e TFohE S
> BENAEFAEFEERNG, MESMEH, UEHITFHES.
> 1ZBRN AR RN BRHI TR,

R RBTDRE ALIEALER F BRI E N A R %A,

6.5 (E35i

BT

KIRTAR G miRF sk IhaE PR §

BBt X eI RE = & £ KRN KIERR M= mAYERE.

> BN EFRERX KR, MNRKNEE = 14°dH (2.5 mmol/l) , Duravit Bl &
BokEEE,

> EN RIS E KEE,

> EHERF SRk, HEmBEERIEE, BFSE EMNEFRRASNIFEE,

> JEIX(EA Duravit BYREFRIEF,

KEEE PaIEEIEA

B <8.4°dH (1.5 mmol/l) S¥E
fr: 8.4-14°dH (1.5-2.5 mmol/l) F¥E
FE: >14°dH (2.5 mmol/l) BFE

BN AR AUE R R AR,

> RIRN AR R RS TIR(F
BT EE SR AUERR IR,

PR IEE IR AR o
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=

e e > IRBYSHHERIRIRAL, B
> IRRAIEXIAEE AT > FEtEk, ERNEIL,

Bk (RHNEST

2 .

]

(— —— +] )

>E B B, > DRESE. WEEST > BRI,

> BESRE HErvkonsg o BERELNLED . prggs.

® gAboAS, HE  HTORRS. > BTSN E
IEESE, > IR, BRI o

> HAFFHEAE REIMEF o,
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RN BIZRF FE,
72 WEEHER

BRI LU R B TR,
MR~ mINARELEE IT(E, BEER help@duravit.com,
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LED $8 R TINLRL B0

XA fo

W B2 R
KIAELEIR, IR
7Ko

BX&
help@duravit.com,

LED $8 TN B =

Sk
Ko

KEFEES

FREFSNE BT,
[ NARTER]

KE ERYELERX A,

FTFEILLR,

KE EBEMEEETS,

BX&

help@duravit.com,

IKEHLERES

BERRRKE L,

LED $&7RATIANRE o

FEHITRR.

7= mmbRIk YR
B—R IR H A K]
INERRTS
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LED $&7RATIAMRER o

AT EERE
BRRIEINEF R

PRI IERAFTEFN

BY, TEILHABIAFREfERZ

= O
[a=T= 1)

—fgin)&R
ALk ol FEIER (LED | > Bl .
BRIINLE)
K. LW > KHF fho
> Wi E R,
> RAELLIR, IR
Ko
> B&
help@duravit.com,
el
EBITER TR L, BREET (LED#ET | > EMENNAEESRER
ITIAKEBR®) o Bo
EBITSEAREZITR (B | > AREITSENEIER
=23 T0NERHY LED $87RATIA o
IFIE) o
RN, *** > TR\ itho
BTSRRI, > BX&R
help@duravit.com,
ERTEE
BEEESTLIEEZE | BETEWRETIRIERSE | EBRES
RYLIHR BT [BIER A, El, YHRANEE 12 ),

AR A5,

ARKRBRERIREN
“1&” o

> REAERKREE.

KEHEHES

> BBRAKEL
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AT EERE

HRATS /A BRI, > BEEE,
BIER/ L TEAEME | WEFIBELEME | FERS
.IJ:O -IJ:O
& RS RS TR > EIALT,
> E3ENTHAE.
BEE /L DA AR | TSR, > EEWS, [ KA
e S B AR MR > EHALTF,
> EEITHAE.
AN
EENIAIEER R, THEEE 2. > FEENTIEE. [ RIS
BERE AR/ A BRI EEL, > BEEE, [ LAEE
R R AR, ERMTRHEEE (LED | > SRS,
ST SR E) > R RIRRE]
IBFIETHAEEN 48 /\Y | > PRI TIREEIAI &R
BRI, CR2EHE | B
S REAS T,
ERFIE
ERTFIEREAS AR | SERESL, > BERE,
BERTFIEEEHEL, KR SHESEHE | EERS
Ik,
S R LSS TEMARL > EIALT,
> FE3ETHAE.
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RITRTIE

hEEE =M.

> BERITHE R
[ NATER]

BaEERRN. ke
AR ABARNSER
KHAKITo

EBRS

RITH AR =L,

hEEE R,

> (ER®ITHEEIER
o [P ZAEF]

BaEERR. IthIhaE
e3P RS FN= NP =h
BEIRAT,

EFERE

FohiEE
15 B ah4eEl. IINEERDHEEEHE | > BihhEk.
1k
BzhEE
KM B 48R E i FRFENRH=EmHE | EBRS
o yEZE IR E
BRE*
FRRINEERTIE, IhEEEFH. > BEiEe. [ ZAERF]
THREHPE, > BX&
help@duravit.com,
IRRINEEBTNE TN, IThEEEAUE, EBRS
FRRINEEBMIFLE, ERREEENTIRIE | EERS

By, PRRINEE=BENE
1ko
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AT EERE

ERTHEEBE RN TIRT(E | THEEMFE, > BR
BY, BRRINEESBDHE help@duravit.com,
Bflo
EHEERERREERE | FEINEE RS, XiAZINEE. [» RZFATER]
1k
EE*
FEEAR BT FmANEIERFE > BREEES (91m
i, (1.1yd) EEE) .
IhaetbE, > BX&R
help@duravit.com,
IhREREE. > BnhIfgE. [» KAER]
FEEEREEIL BN X, BRBEHE, BEE=T 90 | EERS
Y =1=FESE
AR
R FBRER AR, IVAzEE s 2 Flr ST > B miEEIIN AR
o
> HRECAT A,
R REEINE
R KEERIMER T heEE =, > BuiEk. [» NAERF]
FIAESN, =m=B85h | > ZWWEEETH, BRI
KXAEENEEIME, FEZE X (LED £6&A
1K)

*{XPR Pro 245 /Plus 245
**{XPR Pro B 5
***YPR Plus B S /Lite B4 S
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8 EFERE
81 @it

2 | BB ER RS EEME, SNETRHINRANER B, BFXEMEHFRER
SR G UIMRA NETEFLE, NRARE, BREE-—BEREEREHER.

8.2 HFEFYIE (WEEE)

X

w5 LIRAE LT X AT S B MR B RIREINEFRY RSB FigdE (WEEE), &
FHESMBEFRENESHLNYER. BB FFnEFTEEURFB. BRXER
EWSEER, UEHITESMBFREREHOEUW (WEEE), XBBITTLURMEFIR
PR, MTREZER, BRACHNEEHSAEXHISREN.

8.3 Egsth

R R IR ME Z &L, Aitk, HERMBIREER SRR ME TH
BN EIFE,
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9 BRI

U3
&

RS #612000012400323
#612000012400324
#612001012400314
#612002012400304

AE 7kg (15.4 lbs)

R~ 378 x573x218 mm

(15x225/8x85/8")

BEBE 220-240V

GBS 50-60 Hz

BEIhE 1080 W

HIKES 0.07-0.75 MPa / 0.7-7.5 bar
(10-109 psi)

et At Gl IPX4
2 FHIFABIKERP

TERE 4-40 °C (39-104 °F)

TEAGE 33-41°C (91-106 °F)

PEERE 30-40 °C (86-104 °F)

BEXTFIEEE 35-55°C (95-131 °F)

AETKE 0.35-0.7 L/min (0.09-0.18 gal/min)

®i&

B @mIRIEE A ER L&,
> HEBTEN www.duravit.com IS #HN “IRS” 38,
> FREVRIEZF.
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10 FasA
SHSTREE

SSRE S S MAER

IREPLRENEFNHBIRANTELLBIREIES 2014/53/EU FERERMEMAEX
MTEo

HIZEETFIL

NRAF=RIEHEMIBRIAEL S 57 GHz-64 GHz V= mMiit, ExEiEmfERXETNeR
MBI BRI EXF, GIRENE S EfE R XMERN A E.

& FrR Uk

BE: AR

24.050-24.250 GHz AFRIFERNRN, FELEREZERFER, URRED FRER
FH

EE: MAZR

£ 24.10-24.15 GHz 3R A, FMLMIESIINE (EIRP) FRFHITE 0.1 mW N, TELERE
INEERR, ERIBINSFERTXNERES, ALBENEZAER, URERE B
RifRo

BLE ({EZh#EIE5F)

L REER TS/ BT T1E$M=: 2400-2483.5 MHz
(2.400-2.4835 GHz);
BAINERBY: <10dBm
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Sl R FRES MO TVESRES : 24050-24250 MHz
#612001012000310 (24.05-24.25 GHz);
#612001012400310 RAERINE: <16 mW,
#612002012000300

#612000012400323

#612000012000323

#612000012400324

#612001012400314

#612002012400304

ElpaESrSR R e 1808 TYESTES : 57000-64000 MHz
#612002012000370 (57-64 GHz);

#612000012000360 BRAERINE: <8mW,
#612000012400364
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EZHg #612000012400323
#612000012400324
#612001012400314
#612002012400304

==Y 7Kg (15.4lbs)

X[ 378 x573x218mm
(15x225/8x85/8")

SA M 220~240V

ESINES 50~60Hz

A &y 1080W

QU 24 o 0.07~0.75MPa/0.7~7.5bar
(10~109psi)

Hs 52 IPX4

DE WM 0 2E EHUSEHE ES

A= r 4~40°C (39~104°F)

2220 33~41°C (91~106°F)

NE2E 30~40°C (86~104°F)

2EAHAX 2 35~55°C (95~131°F)

N 2= 0.35~0.7l/min (0.09~0.18gal/min)
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HE[0] 2 = X| QA HEO| AX| AL THX|X| 52 = AFLICE of={et H&S UAIot{H HAE
oF ZX|E FloHOF gLIct.

& FrR Uk
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o JI)}

BLE (Bluetooth Low Energy)

H|C LHE LHI| A E/2|2Z tE FOb:
2400~2483.5MHz(2.400~2.4835GHz);
Z|CH M3 2f|": < 10dBm
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HAH XS E71 3 =] A 00| A =0t X E FIb4 CH:
#612001012000310 24050~24250MHz(24.05~24.25GHz)
#612001012400310 E|C ME M <16mW.
#612002012000300

#612000012400323

#612000012000323

#612000012400324

#612001012400314

#612002012400304

HAH XS E7] 3 =] A 00| A =0t XS It CH:
#612002012000370 57000~64000MHz(57~64GHz)
#612000012000360 E|C ME T <8mW.
#612000012400364
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1 Vé tai liéu nay
T4t ca céc tai liéu vé san pham nay va théng tin bd sung déu co san truc tuyén:

> S dung chuc ndng tim kiém ho&c thanh diéu hudng trén www.duravit.com dé
truy cap trang théng tin cia sdn pham.

> M@ cac théng tin va tai liéu tai muc "Downloads" trén trang thong tin cla san
pham.

> M8 hudng dan nhanh trén ting dung.
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2 An toan

21 Muc dich tai liéu

Ban hudng dan |& mot phan cta san phadm. Viéc KHONG tuan tha
hudng dan cé thé dan dén thuong tich ca nhan, hu héng san
pham va/hoac hu héng tai san.

> Poc va lam theo hudng dan.

> Luu gilf va chuyén giao tai liéu nay cho nhirng ngusi st dung
tiép theo.

Chuing t8i c6 quyén thuc hién cac cai tién ky thuat va thay doi
hinh &nh minh hoa san pham.

2.2 Muc dich st dung

SensoWash’ [a bén cau nép rra dién t véi voi rira véi ché db rira
sau va rira trudc cling nhu cac tién ich khac. San pham dugc
dung trong ndi that. Duravit s& KHONG chiju bat ky trach nhiém
phap ly nao déi vai hanh vi vugt qua muc dich st dung co6 chu
dich hoac bat ky muc dich stir dung nao khac.

2.3  Yéu cau déi véi ngudi dung

- San pham nay c6 thé dudc tré em dudi 3 tudi st dung, tuy
nhién phai ludn co ngudi I6n giam sat truc ti€p va & ngay bén
canh tré.

- Tré em ti 3 tudi trd |&én va ngudi bi suy gidm kha nang vé thé
chét, giac quan hoéc tinh than hoac thiéu kinh nghiém va/hoac
kién thic c6 thé sif dung dugc sdn pham nay, néu co su giam
sat hodc hudng dan cach sif dung sadn pham mot cach an toan
va nam dugc nhing rui ro lién quan.

- KHONG cho phép tré em chai dua v&i s&n pham.

— KHONG dé tré em thuc hién cong viéc vé sinh va cong viéc bao
tri ma khéng co6 su giam sat.
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24 An toan dién

Nguy hiém dén tinh mang do dién giat

Ti€p xuc vai dién co thé dan dén dién giat gay tir vong.

Pam bao lap dat dung cach.

— Sa&n pham phai dugc néi dat dung cach. KHONG st dung san

pham khi chua dugc néi dat dung cach. Lam theo hudng dan
l4p dat.

- Ban than san phdm KHONG c6é chiic ndng chéng ro ri dién, nén
phai dugc |&p dat trong mang udi dién da cé chuc nang chéng
ro ri dién.

— CAau dao phai dugc 1ap vao hé théng day dién c6 dinh theo quy
dinh vé di day dién. Ngoai ra can phai ngat két ndi & tat ca cac
cuc tuang Ung vai cac loai chéng qua dién ap loai lll.

Tranh lam héng day két néi

Néu day nguén clia sdn phdm bi hdng, day nguén mdi phai dugc

thay thé bai nha san xuat hoac chuyén vién dich vu khach hang

hodc ngudi cé trinh dé tuong tu dé tranh nguy hiém.

> Pam bao rang day két néi KHONG bi héng.

> Day nguén KHONG dugc dé bi ket ho&c bj de.

> Gilf day ngudn tranh xa cac bé mat ndng va cac canh sac nhon.
KHONG sir dung san pham bi héng

KHONG str dung san phdm néu san pham khéng hoat déng binh
thudng hoac bi héng.

> T4t thiét bi.

> Ngat k&t néi ngudn dién.

> Pong van khéa dé ngat nguén cap nudc.

> Lién hé help@duravit.com.
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KHONG tu minh sita chita sdn pham

Viéc slra chita chi cé thé dudc thuc hién bdi ca nhan cé kién thuc

va trinh do.

> KHONG thuc hién slra déi, lam xao tron, [dp dat thiét bi bé sung
ho&c c6 gang stra chita s&n pham.

> Chi sif dung céc thiét bi dugc Duravit khuyén nghi.

Tranh doan mach do dé am

> KHONG |&p dat san pham trong khéng gian qua 4m ust. Dam
bao théng gio day di dé ngan chan su ngung tu hai nuéc trong
cac bd phan dién.

> Khi s&n pham dugc chuyén ti mét nai lanh sang mot noi am,
trudc tién hay tat sdn phdm trong vai gid dé tranh viéc doé am
ngung tu cé thé xay ra.

2.5 Vé sinh

Nguén nudc ban, 6 nhiém hoac tén dong lau ngay cé6 thé gay

hai cho suc khée

Viéc st dung nudc ban, 6 nhiém hoac nudc dong lau ngay cho

cac chuc nang rlra co thé dan dén cac van dé vé suc khoe.

> Cung cap nudc sinh hoat sach cho san pham tu dusng éng
nudc chinh.

> KHONG két néi san phadm véi ngudn nudc thai, nudc thai sinh
hoat, nuéc str dung trong céng nghiép, nudc bién hodc nudc
chua dugc xUr ly hoac chi dugc xUir ly 8 muc vua phai.

> Chi st dung day cap nudc dugce cung cap kém theo san pham,
KHONG tai sir dung cac day cap nudc ci.

> Néu KHONG st dung san pham trong hai tuan tré [&n, hay kich
hoat chiic nang tu [am sach bé sung.
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2.6  Luuy khi stfr dung bang diéu khién tir xa bang pin sac
Tén thuong suc khée do pin sac phat né*

Bang diéu khién tir xa co pin tich hgp khéng thé thao rai. Pin sac
c6 thé phat nd khi bi qua néng va do ra va cac nguy ca gay tén
hai khac.

> Chi stf dung day sac di kém v&i san pham.

> Néu pin sac bi hu hdong, hay lién hé dich vu cham soc khach
hang help@duravit.com.

> KHONG tu thay pin. KHONG thao rdi, lam rai, nén hoéc sifa ddi
pin. KHONG dat BAT CU THU Gl vao pin hoac lam thing pin.

> KHONG stf dung truc ti€p bang diéu khién ti xa gan cac thiét
bi tao nhiét, nhu may sudi, 0 vi song, am nudc ndng hay bép.

> KHONG dé bang diéu khién tif xa truc tiép dudi anh néng.

> KHONG vuit bang diéu khién tif xa vao Ura.

> KHONG nhung bang diéu khién tur xa vao nudc hodc chat 1dng.

> KHONG vt bang diéu khién tir xa/pin sac chung véi rac sinh
hoat. X li bang diéu khién tif xa/pin sac theo quy dinh cu thé
clia ting quéc gia.

*Chico & ban Pro

2.7 Huéng dan sif dung bang diéu khién tif xa bang pin

Nguy hiém dén tinh mang néu nuét phai/ Nguy cac bi béng héa

chat

San pham nay co chia pin cuc do0. KHONG dudc nuét pin! Nuét

pin c6 thé gay bong nang lam tén thuong céac co quan ndi tang

trong vong hai gid va co6 thé dan dén tir vong.

> KHONG nuét pin, nguy co bi bédng hoa chat.

> D& pin mdi va pin da qua sl dung tranh xa tam tay tré em. Néu
ngan chira pin KHONG dong dung cach, KHONG tiép tuc su
dung san pham va dé xa tam tay tré em.
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> Trong trudng hgp nghi ngd mét ngudi da nudt phai pin hoac bi
mac ket pin & trong co thé, hay dua dén gap béac si ngay lap
tuc.

R ri axit trong pin gay ra cac van dé vé suc khoe

> Né&u axit trong pin bi ro ri, tranh tiép xdc véi da, mat va niém
mac.

> NEéu co bat ky ti€p xuc nao vaéi axit, hay rira sach viung bi tiép
xuc bang nudc sach va dén gap bac si ngay lap tuc.

> KHONG dé pin & nhiing diéu kién nhiét do khac nghiét: KHONG
déat pin trén bé mat nong va KHONG dé pin ti€p xuc truc tiép
VGi anh nang mét trai. Néu khéng thi nguy co ro ri sé tang lén.

> Pin phai dugc xUf ly dung cach va dé xa tam tay tré em. Ngay ca
khi pin da qua s dung cling c6 thé gay thuong tich.
2.8 Bong nhe

Tén thuong stc khée do béng nhe
Ti€p xuc vai hé théng sudi bé ngdi trong thdi gian dai co thé gay
bdng nhe.

> Tat hé théng sudi bé ngdi khi di vé sinh trong thai gian dai, dac
biét [a nhirng ngudi bi suy gidm kha nang thé chat hoac giac
quan.

2.9  Tranh lam hu héng san pham
Hudng dan st dung bang diéu khién tir xa bang pin

> KHONG dudc sac, kich hoat lai pin bang bat ky cach nao khac,
khoéng dugc thao réi pin hoéc cho pin tiép xuc vai nhiét dé qua
cao (vi du nhu (a).

> KHONG lam doan mach cac cuc.

> Luén thao pin da qua s dung ra khoi bang diéu khién tur xa
ngay ap tuc. Pin da qua st dung co thé bi ro ri va gay ra hdng
hoc.

> KHONG |&p pin méi va pin ci vao cung bang diéu khién ti xa.
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> KHONG dugc két hop cac loai pin khac nhau.

> Lam sach pin va céac diém tiép xuc trudc khi l&p pin.

> Pin phai dugc lap dung theo cuc da dugc danh dau.

> Théo pin néu KHONG sif dung bang diéu khién tif xa trong thdi
gian dai.

Viéc khéng sif dung ding cach c6 thé lam san pham bi hu héng

hoac gap truc trac

> KHONG tréo ho&c dung |&én san pham.

> KHONG c6 y lam ban, b&n nudc tung tée hodc lam tac voi rira.

Tranh lam hdng bé ngdi va nap day

> KHONG ngéi |&n, ding hodc vin vao nap day.

> KHONG théo r&i bé ngdi va ndp day.

> KHONG lam hdng bé mét clia bé ngdi. Phun chat tay rira én
khan lau, khéng nén phun truc tiép |&n san pham.

> TUy theo mau sdn pham, hay dong va mé nap rira dién tif bang
bang diéu khién tir xa hodc bang ung dung.

> KHONG dung tay lam gian doan viéc déng/mé tu déng.

> Pam bao bé ngdi dudc gap xudng va khéong can trd viéc dong
md& nap tu déng.

> KHONG tua vao nép trong khi st dung bén cau.

> KHONG dat vat nang |én ndp day.

Hién tugng nudc dong bang cé thé gay ra héng héc

> KHONG |&p dat va van hanh san phém t[ong khu vuc c6 nguy
ca bj déng bang. Nhiét dd phong téi thidu 1a 4°C (39°F).

Cac tac dong bén ngoai c6 thé gay hong héc

> KHONG dat hoac dé cac ngudn nhiét truc ti€p nhu nén, thuéc
l& hodc nhiing thir tuong tu trén san pham.

> KHONG dé san pham tiép xuc truc tiép véi nudc hoac anh
nang.
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3 Téng quan vé san pham
3.1 M@ ta cau tao va chic nang
3.1.1 B& phan bé ngoi

7] 2]
-

B Cambién (M& ndp khong cantiép [ Nut nguén/dén bao trang thai
xuc)* (LED)

B Hé théng sudi bé ngoi B Nut Bluetooth/Deén hién thi
Bluetooth (LED)

*Chi co & ban Pro/ban Plus
3.1.2 DPeén LED hién thi trén bé ngéi

Nut nguén

bén LED Chuc nang

Mau dé Ché doé chs
Mau xanh |4 Da bat nguén
Mau cam Ché dé tiét kiem nang luong

Pén mau xanh la nhdp | Ché dd khir can dugc kich hoat.
nhay




bén LED Chic nang

Mau cam nhép nhay

Viéc khir ¢én |a can thiét.
> Khir c&n s&n pham.
> Bam nut ngudén mot 1an dé dén nging nhap nhay.

Pén mau dé nhap
nhay

Su cé

> T4t thiét bi.

> Ngéat két n6i ngudn dién.

> Pong van khéa dé ngét ngudn cép nudc.
> Lién hé help@duravit.com.

Pén mau tim nhap
nhay

bén UV-C dudgc bat.*

*Chi co & ban Pro

Nut Bluetooth

bén LED Chirc nang

Mau xanh ducng

Bluetooth dudc bat hodc dang dugc két néi.

Tat

Bluetooth tat.

Pén mau xanh ducng
nhap nhay

Thiét bi dang 8 ché do két néi.

Pén mau tim nhap
nhay

Pén UV-C dugc bat.*

*Chi co & ban Pro
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3.1.3 Khu vuc chic nang Pro

7

oL

Khir mui B say kho bang khi nong
Dén UV-C/Deén budi toi B pauvoirta
Voi rifa

3.1.4 Khu vuc chic nang Plus/Lite

Khir mui* B say kho bang khi nong
Ché d6 dén budi toi B bauvoirua
Voi rlira

*Chi co & ban Plus
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3.1.5 Cam bién bé ngdi va Khu vuc loc can

Khu vuc loc can Cam bién bé ngdi
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3.2

Cai dat mac dinh

Chuc nang Pham vi cai dat Thiét lap méc dinh
Tu dong déng ma nap bat/tat tat

ria dién tlr

Ché d6 rifa nhe bat/tat bat

Nhiét do say khé bang tat/thap/trung binh/cao | trung binh
khi nong

Muc dé clia séy kho thap/cao thap

bang khi nong**

Vi tri voi rlra 1,2,3,4,5 3

Cudng dd phun nudc cla | thap/trung binh/cao trung binh
voi riia

Nhiét do nudc tat/thap/trung binh/cao | trung binh
Hé théng sudi bé ngoi bat/tat bat

Nhiét dé bé ngoi thap/trung binh/cao trung binh
Ché do khir mui ty dong* | bat/tét tat

Thai gian dé khir mui* 1 phut/ 3 phut 1 phat

Vé sinh bang tia UV** bat/tat tat

Ché do tiét kiem nang bat/tat tat

lugng

Ché db den ban dém tat/ty dong/bat tu dong
Tin hiéu 4m thanh bat/tat bat

*Chi co & ban Pro/ban Plus
**Chi c6 & ban Pro
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4 Van hanh ban dau
41 Kich hoat bang diéu khién tir xa
411 Bang diéu khién tir xa bang pin sac

Luuy
Tén thuong stc khée do pin phat né
> C4c thong s6 clia bang diéu khién tif xa tuong Ung véi: 5 VDC 150 mA.
> Dong dién dau ra clia dau sac KHONG dugc 16n hon 2 A.
> Chi s dung day sac di kém va&i san pham.
> Thudng xuyén sac day bang diéu khién tu xa.
> Ludn g& dau sac khai 6 dién khi da sac xong (LED tat).

> K&t n6i cap sac v8ibd > Ludn g8 dau sac khai &
ngudn va bang diéu dién khi da sac xong
khién tu xa. (LED tét).

> Pén LED trén bang diéu
khién hién thi ché dd
sac (dén LED do).
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4.1.2 Bang diéu khién tir xa bang pin

> Kéo ngan chua pin ra. > Lap pin vao (CR2450).

> Nhan ndp dé ma hoan > Poéng ngan chua pin.
toan ngan chua pin.

> Thao mang bao vé.
4.2 Kich hoat san pham

Luuy
Ngudn nudc ban, 6 nhiém hoac t6n dong lau ngay cé thé gay hai cho stic khée
Viéc sir dung nudc ban, 6 nhiém hoac nudc dong lau ngay cho céc chiic nang rira
c6 thé d&n dén céac van dé vé suc khde.

> Néu KHONG st dung s&n pham trong hai tuan trd |&n, hay kich hoat chiic nang
tu lam sach bé sung.

San pham phai dugc l[&p dat dung cach theo hudng dan va dugc két néi véi nguén

dién chinh va ngudn nudéce.

> Dam bao van khoa dugc mé.

> Nhan nut Nguén dé khai déng san pham.

Pén LED sang mau xanh 4. Khi do, quy trinh ty kiém tra sé& dugc khai dong va sé

kéo dai trong vai phut.

> D&t mot tdm chan nudc ban &n gilta phan su va bé ngdi dé kiém tra san pham.

> Nhén va gilr cdm bién cla bé ngdi bang tay cho dén khi nghe thay tiéng chuéng
bao hiéu.

> Kich hoat chitc nang rlra sau hodc rira truéc dé kiém tra san pham.
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4.3 Taiung dung

DOWNLOAD FOR

£ Download on the P
‘ App Store "' ANDROID

> Tim kiém Ung dung “SensoWash” trén Play Store (Android) hoac trén App Store
(i0S).

> Tai Ung dung.

> Né&u can, hay déng y truy cép dich vu dinh vi (GPS).
4.4  Ké&t ndi véi iing dung

K&t néi s&n pham vai Ung dung bang Bluetooth. Nguén dién va Bluetooth phai
dugc kich hoat dé két néi véi nhau.

> Kich hoat ing dung trén thiét bi di déng

> Lam theo tiing budc hudng dan trén (ng dung.
Ung dung hoat déng khi két néi dugc kich hoat.

4.5 K&t néi bang diéu khién tir xa véi bén cau

Kich hoat ché& dd két néi véi bang diéu khién tur xa, néu dén LED trén bang diéu
khién tu xa nhap nhay dé.

W N
/\ /

(4 cees »)

> Pam bdo san phdm da > Nhan va gill nat > Nhan va gilf nut ding
dudgc kich hoat (nut Bluetooth trén san trén bang diéu khién tu
ngudn sang mau xanh pham dén khi dén LED xa.
&). nh&p nhay mau xanh > Tai nut vi tri voi rla,

ducng. nhéan cung luc hai nat

mi tén, trong do nhan
nut mui tén trai trudc,
réi nhan nut mai tén
phai.

> Tha tay khoi nut.
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> Pen LED & phia trén
diéu khién tU xa nhap
nhay trong khi qua trinh
dang dién ra.

> Pén LED & phia trén
bang diéu khién tu xa sé
sang mau tréng trong
vai giay khi két néi dugc
thiét lap.
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4.6 Ghép néi bang diéu khién tir xa v8i mat na xa dién ti*

Kich hoat ché& dd két néi véi bang diéu khién tur xa khi dén LED trén mat na xa dién
td nhap nhay.

(e »)

> Nhéan va gilf nGt xa tiét > Nhan va gilf nat ding > pén LED & phia trén
kiém trén bang xa nhan trén bang diéu khién tu diéu khién tu xa nhap
dén khi dén LED trén xa. nhay trong khi qua trinh
mét na xa nhap nhay dang dién ra.

: > Tai nut vi tri voi rla,
mau xanh duong.

nhan cung luc hai nat > Peén LED & phia trén

mi tén, trong do nhan bang diéu khién tur xa sé
nut mai tén trai trudc, sang mau tréng trong
réi nhan nat mdi tén vai gidy khi két néi dugc
phai. thiét lap.

> Tha tay khai nt.

*Chi c6 3 ban Pro. Chi k&t hgp véi két nudc &m Duravit va mat na xa dién tir.
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5
5.1

Huéng dan s dung

Bang diéu khién tir xa/Ung dung

San pham co6 thé dudc diéu khién béng bang diéu khién tur xa (cac chiic nédng co
ban) va/hoéc bang Ung dung (pham vi ma réng). Mét s6 cai dat chi co thé dugc
thuc hién théng qua Ung dung [» Tén Ung dung] . Cac chiic nang dudc thiét lap

theo cai dat géc.

> Tai ung dung dé cé thé st dung day dl cac cai dat co sdn cho san pham nay.

Ky hiéu

Tén
Nhan Nat xa muc lén.
Chi két hgp véi két nudc am Duravit va mat na xa dién tur.

b
>

Nh&n Nut xa tiét kiém.
Chi két hgp vai két nuée am Duravit va mat na xa dién tu.

Kich hoat Ché dd rira sau.
Néu churc nang khéng dugce diing, chiic nang sé tu déng ding
sau 2 phut.

Kich hoat Ché& dd rira tiéu nd.
Néu churc nang khéng dugce diing, chiic nang sé tu déng ding
sau 2 phut.

Bat (tiéng bip ngan) / T4t (tiéng bip dai) chic nang Sudi am bé
ngoi.

Kich hoat ché& d6 Say khé bang khi néng.

Ché db diéu chinh nhiét do bao gém céac Muc tat/thap/trung
binh/cao.

Ché do6 diéu chinh bao gém cac muc thadp/cao.**

Né&u chuirc nang khéng dudc tét, chiic ndng sé tu dong ding sau
5 phut.

Cai dat Nhiét dé nuéc.
Churc nadng bao gém cac muc tét/thap/trung binh/cao.

Céc cai dat dugc hién thi phat sang trén bang diéu khién tu xa
(LED) va trén ung dung.

Cai dat Cudng dd phun nudc voi ria.

Chuc nang bao gébm cac muc thap/trung binh/cao.

Céc cai dat dugc hién thi phat sang trén bang diéu khién tu xa
(LED) va trén ung dung.
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Ky hiéu Tén

Cai dat Vi tri voi ra.

S Ché dbé diéu chinh bao gém cac muc 1, 2, 3, 4 va 5.

Céc cai dat dudc hién thi phat sang trén bang diéu khién tu xa
(LED) va trén ung dung.

Kich hoat ché dé Khi mui.*
Né&u churc nang khéng dugce diing, chiic nang sé tu déng ding
sau 1 phut.

)|

5 Kich hoat H8 so ngudi dung (chi cé trén bang diéu khién tif xa).
Co thé thuc hién céac cai dat bang diéu khién tif xa hoéc Ung

1
— dung.
3 4 > Chon bat ky chic ndng nao dé ap dung cac cai dat da luu.

B M&/Doéng nap rira dién tar.*
L

Dung chuc nang dang chay.

*Chi co & ban Pro/ban Plus

**Chi co & ban Pro

Meo Bé ngdi cé gan cam biéq. Churc nang rira va say chi co thé dudc kich hoat
khi ngudi dung dang ngdi trén nap rira dién tu.

5.2  Thiét lap hé so ngudi dung bang bang diéu khién ti xa

S8 thich ca nhan co thé dugc luu trif trong cac hé so ngudi dung khac nhau.

> Kich hoat ché dd rira sau/ché do rlra trude cho nd.

> Piéu chinh vj tri voi rira, cusng do tia nudc va nhiét dé nudc trong khi chic nang
dang hoat déng.

Cac dén LED trén bang diéu khién tu xa hién thi cai dat tuong Ung.
> Nhé&n vao hé so ngusi dung 1/2/3/4 va gil trong 3 gidy dé luu hé so.

Meo Bé ngdi cé gan cam bién. Chuic ndng rlra va say chi co thé dugc kich hoat
khi ngussi dung dang ngéi trén nap rita dién td.
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5.3 S dung nang lugng va nuéc mot cach hiéu qua

P& han ché t8i da viéc tiéu hao tai nguyén, san phdm cé may sudi tuc thdi va chic
nang tu déng diing ddi vaéi tat cd cac chlc nang rira va say. Dé tiét kiém nang
lugng trong s dung hang ngay, co thé diéu chinh céc cai dat sau:

5.3.1 Ché dé tiét kiém nang lugng (hé théng sudi bé ngéi)

T4t chiic n&ng susdi bé ngdi trong moét khoang th&i gian nhat dinh, vi du: vao ban
ngay, trong khi lam viéc. Sau do hé théng sudi bé ngéi sé dudgc kich hoat trd lai.

> Kich hoat ché& dé tiét kiém nang lugng béng tng dung.

Ché do tiét kiém nang lugng sé tu dong kich hoat khi khéng sif dung sadn pham
trong 48 gid.

> Chon bat ky chuirc ndng nao dé kich hoat lai san pham.
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6 Huéng dan vé sinh
6.1 An toan

A\ cinnBio

Nguy hiém dén tinh mang do dién giat

Trong bd phan bé ngdi chira cac phan linh kién dién.
> Ngat nguén dién trudce khi vé sinh.

> KHONG d6 nudc lén bé ngoi.

> KHONG dé nudc di vao trong bé ngbi.

Luuy
Tén hai stc khde do tia cuc tim (UV-C)*
San pham co nguén sang UV-C, dudc sif dung dé khir tring bén cau gém. Bén
UV-C chi hoat déng khi bé& ngdi va ndp bon ciu déong. Nhin vao hodc tiép xuc vai
nguén sang UV-C khi chiic ndng nay dang hoat dong co6 thé gay tén thuong mét va
kich ung da.
> N&u dén UV-C hoat ddng khi ghé& va ndp dang ma (dén bao trang thai (LED) va
dén Bluetooth (LED) nhap nhay mau tim), hay dong ghé va nép ngay |ap tuc va
lién hé vai Duravit dudng day néng dich vu khach hang.
> KHONG nhin tryc tiép vao nguén sang UV-C.
> KHONG tiép xuc v8i ngudn sang UV-C.
*Chi c6 & ban Pro
Luuy
San pham hu héng do vé sinh va bao dudng khéng dung cach

Chat tay rira, dung cu lam sach va thiét bj [am sach khéng dung cé thé [am héng

bé mat va lam mat mau vinh vién.

> Chi sif dung chét tay rifa va dung cu vé sinh dugc khuyén dung bai Duravit.

> Lam theo hudng dan st dung cla nha san xuét san phadm tay ria.

> Chi st dung thiét bi lam sach danh riéng cho khu vuc nhat dinh (KHONG s dung
thiét bi lam sach &p luc cao hodc thiét bi lam sach bang hai nudc).

Luuy

San pham hu héng do phun sucng

Phun suong c6 thé khién hai nudc xuyén qua cac khe hd nhd nhat va lam hdng bé
mat.

> Phun chat téy ria |én khan lau ma khong phun truc ti€p 1én san pham.
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Luuy

San pham hu héng do da qua lau khdng dudc vé sinh

Né&u khéng vé sinh san phdm trong thdi gian dai cé thé gay ra cac vét ban cung

dau.

> Lam sach bé mat thusng xuyén va |ap tuc vé sinh néu bé mat bi ban.

6.2  Khuyén nghj cach vé sinh

6.2.1 Cachvé sinh

> Lam sach bé mat thudng xuyén va |ap tic vé sinh néu bé mat bi ban.

> Lam sach bé méat bang khan lau 4m.

> Loai bd vét ban cling dau bang chat tay rira dugc khuyé&n nghi. Ludn dé chat tay

rira |én khan lau.

> SU dung chéi co phong tdm dé lam sach bén cau/bén tiéu.

> RUa sach lai badng nudc sach dé loai bd chat tay ria.

> Lam kho bé mét.

6.2.2 Chat tdy rira khuyén nghi

Thanh phan

Bé ngdi va ndp day

‘ Chat tay rira

Chat tdy rira trung tinh
(c6 dbé pH 6-8) (vidu
chat téy rlra trung tinh)

Dung cu vé sinh

Khan lau vai béng

N&p bén cau

Chaét tay rira trung tinh
(c6 dbé pH 6-8) (vidu
chat téy rlra trung tinh)

Khan lau vai béng

Voi rira/ Dau voi rira

Chat téy rira trung tinh
(c6 dd pH 6-8) (vidu
chat tdy rlra trung tinh)

- Khén lau sgi téng hop

- Miéng bot bién cé tinh
mai mon (nham)

Bén cau
Vé sinh hang ngay

Chat tdy rira trung tinh
(c6 dbé pH 6-8) (vidu
chat téy rlra trung tinh)

- Khén lau sgi t6ng hop
- Chéico bén cau

Bon cau
Can voi

Chat t&y rira co tinh axit
(pH 1-5) (vi du: chat tay
rifa bang chanh)

- Khén lau sgi t6ng hop
— Chéi co bén cau

Nguoén phat UV-C*

Nudc

Khan lau vai béng

Bang diéu khién tu xa

Nudc

Khan lau vai béng

*Chi c6 & ban Pro
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6.3 Tu lam sach véi xit va dau voi xit

Voi rira khi rut lai sé& dugdc lam sach trude va sau mai lan rifa. Chitc nang nay chico
thé dugc kich hoat néu khéng cé ai ngdi trén nép rira dién ti/cadm bién chd bé
ngdi khéng dugc kich hoat.

> Né&u san phdm KHONG dugc sl dung trong hai tuan trd |én, hay kich hoat chuc
nang tu lam sach bé sung théng qua Ung dung.

6.4 Ché do vé sinh thii cdng cho voéi rira va dau voi rira

Ché db6 vé sinh thii cong chi dudc dung néu cdm bién dudi bé ngdi khéng dudc

kich hoat.

> Kich hoat ché dé lam sach tha céng théng qua tng dung dé voi rira dua ra trong
viéc lam sach tha cong.

> Lam theo huéng dan trén ung dung.

Meo Churc nadng nay chi cé thé dugc kich hoat néu khéng c6 ai ngéi trén nép
rira dién tlr/cam bién chd bé ngdi khéng dugc kich hoat.

6.5 Khifcan

Luuy

Chuc nang bi han ché hoac san pham bi hu hdng do véi héa

o} nhiing khu vuec c6 nudc cting, cén voi ¢6 thé tich ty. Can véi c6 thé anh hudng

dén hiéu suat cla san pham.

> Kiém tra chat lugng nudc trong khu vuc. Néu dé cung cla nudc = 14°dH
(2,5 mmol/l), Duravit khuy&n nghi l&p dat hé théng lam mém nudc.

> Cai dat do cung cla nudc trong Ung dung.

> Kh{f c&dn san phdm thusng xuyén. NUt nguén trén bé ngéi nhap nhay mau cam
khi s&n phdm can dugc khir can.

> Chi st dung chat khit can chinh hang cla Duravit.

Do cing clia nudc Chu ky khir can
mém: < 8,4°dH (1,5 mmol/) nlra nam
trung binh: 8,4-14°dH (1,5-2,5 mmol/l) nlfa nam
cung: > 14°dH (2,5 mmol/l) maéi quy

Qua trinh khif can co thé kich hoat bang Ung dung.

> Lam theo hudng dan trén ting dung.

Qua trinh khir can co thé kich hoat bang bang diéu khién tu xa.
Khéng dugc st dung sdn pham khi dang khir cén.
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> Lam theo hudng dan sir
dung clia nha san xuét.

> TUy vao méau san pham,
hay tat chic nang ma/
dong nép tu ddng trudc
khi khr can.

> Thao ndp bang dung cu
di kem.
> RuUt nut bit ra.

> Cam |&i loc vao 16 mé.

> Van 6i loc theo chiéu
kim déng hé cho tai khi
khdp vao vi tri.

=

> Nhan va gilf nat dung.

> Cung luc nhéan va gil
d&u tri trén nat cudng
dd phun nudc cho dén
khi phat ra moét tiéng
bip.

> Tha tay khai nut.

> Phat ra mot tiéng bip.
Peén LED trén bé ngoi
nhép nhay mau xanh la
trong luc ché dé khir
can dang hoat dong.

> Qua trinh khir can bat
d4u. Qua trinh khit can
kéo dai khoang ntra gid.

> Van 16i loc ngugce chiéu
kim déng hé.

> Thao 16i loc ra.

> Lam theo hudng dan
thai bd cla nha san
XUuat.
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> Van chat nut bit.

> Géan nap.
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7 Hb trd khac phuc su cé

71  Téng quan

Quy trinh x{ ly khi co su co:

> T4t thiét bi va bat lai.

> Lam theo hudng dan dudi day.
> Né&u san pham van khéng hoat dong binh thusng, vui long lién hé

help@duravit.com.

> Chuén bj s&n s6 hiéu san phdm. Ma san pham cé thé dudgc tim thdy trong théng
s6 k¥ thuat ndm & cudi phan hudng dan sif dung, trén nhan bao bi, trén nhan
san pham va trong Ung dung.

7.2 Xilysucd

Van dé thuéng gap
Pén LED hién thj (bé ngdi)

Nguyén nhan

Bién phap xu ly

Deén LED nhép nhay mau
dé.

Su co

Tat thiét bi.

Ngét két néi nguén
dien.

bong van khoa dé
ngat nguén céap nudc.
Lién hé
help@duravit.com.

Deén LED nhép nhay mau
do ba lan

Co6 khdéng khi trong
dudsng 6ng nudc.

Kich hoat chuc nang
tu lam sach bé sung.
[» Tén Ung dung]

Van khoa trén dudng éng
nudc dang dong.

M& van khoa.

Gioang ludi loc trén
dusng 6ng nudc bi ban.

Lién hé
help@duravit.com.

Ong nudce bi xo4n hoac bi
dap.

Lién hé thg l&p dat
thiét bj vé sinh.

Pén LED nhap nhay mau
cam.

Viéc kh{ cén |4 céan thiét.

Khtt can san pham.
B&m nut nguén mot
|&n dé dén ngiing
nhap nhay.
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Van dé thuéng gap

Nguyén nhan

Bién phap xu ly

Pén LED nhap nhay mau
xanh (a.

Ché do6 khir can dugc
kich hoat.

Qua trinh khir can kéo dai
khoang nlra gid. Khoéng
dugc s dung san phadm
trong thai gian nay.

Cac van dé chung

San ph&m khéng hoat Thiét bi dang & ché dé > Kich hoat san pham.
déng. chd (dén LED hién thi

sang dén do).
Nudc ro ri. RO ri > T4t thiét bi.

> Ngéat két néi nguén
dien.

> Pong van khoa dé
ngéat ngudn cap nudc.

> Lién hé
help@duravit.com.

Bang diéu khién tu xa

Bang diéu khién tU xa
khéng nhén tin hiéu.

Pin gan hét (dén LED
nhap nhay mau trang).

> Thay pin hoac sac
bang diéu khién tu xa.

Bang diéu khién tu xa
khéng két néi véi san
pham (dén LED trén
bang diéu khién tu xa
nhap nhay do).

> K&t ndi lai dé sir dung
bang diéu khién tu xa.

Khéng co pin.***

> L&p pin vao.

Bang diéu khién tu xa bi
1.

> Lién hé
help@duravit.com.

Cac chuc nang rira

Viéc chuyén déi gitta ché
do rlra sau va ché dd rla
tiéu nr mat nhiéu thsi
gian.

Voi rlfa dugc thu lai khi
cac chuc nang khac
dugc st dung. Qua trinh
chuyén déi méat khoang
12 giay.

Trang thai binh thudng
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Van dé thuéng gap

Nguyén nhan

Bién phap xu ly

Cudng d6 phun nudc tu
vOi rlfa qua yéu.

Cudng d6 phun nudc
dugc cai dat 8 muc
“thap”.

> Tang cudng dé phun
nudc voi ra.

Ong nudc bi xoan hoac bi
dap.

> Lién hé thg l&p dat
thiét bj vé sinh.

Nhiét doé nudc qua cao/
théap.

Nhiét dé dugc cai dat
khéng chinh xac.

> Cai dat lai nhiét do.

Voi rlra 8 ché db rlra
trudc va sau tu dong
dung lai.

Chuc nang sé tu déng
dung sau 2 phut.

Trang thai binh thudng

Cam bién bé ngdi mat tin
hiéu.

\"

Ngéi xudéng lan nira.
> Kich hoat chuc nang.

Voirlta 8 ché do rlra
trudc va sau khéng hoat
doéng.

Pau voi rira bi nghet.

> Vé sinh dau voi rla.
[» Tén Ung dung]

Cam bién bé ngbi mat tin
hiéu.

> Ng6i xuéng lan nira.
> Kich hoat chuc nang.

Hé théng sudi bé ngoi

Hé thong sudi bé ngoi
khéng hoat dong.

Chuc nang nay bi vé hiéu
hoa.

> Kich hoat chuc nang.
[» Tén Ung dung]

Nhiét dé bé ngbi qua
cao/théap.

Nhiét dé dugc cai dat
khéng chinh xac.

> Cai dat lai nhiét do.
[» Tén Ung dung]

Nhiét do bé ngdi qua
théap.

Sa&n phdm dang & ché d6
tiét kiém nang lugng (dén
LED bao hiéu mau cam).

> Huy kich hoat ché dé
tiét kiém nang lugng
théng qua bang diéu
khién tir xa.
[> Tén Ung dung]

San pham sé ty dong
kich hoat ché do tiét
kiém nang lugng néu tat
cé cac chuc nang khéng
hoat dong trong hon

48 gid.

> Chon bat ky chuc
nang nao dé kich hoat
lai s&n pham.
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Van dé thuéng gap

Nguyén nhan

Bién phap xu ly

Say khé bang khi néng

Nhiét do say khoé bang
khi ndbng qua cao/théap.

Nhiét dé dugc cai dat
khéng chinh xac.

> Cai dat lai nhiét do.

Ché& d6 sy kho bang khi
nong tu dong ngung.

Chuc nang sé ty déng
diung sau 5 phut.

Trang thai binh thudng

Cam bién bé ngdi mat tin
hiéu.

> Ngbi xuéng lan nira.
> Kich hoat chuc nang.

Ché dd dén budi t&i

Ché d6 dén ban dém
khéng hoat déng.

Chuc nang nay bi vé hiéu
hoa.

> Kich hoat ché dé dén
ban dém hodc ché do
tu dong.
[» Tén Ung dung]

Ché db ty déng dudgc
kich hoat. Chuc nang nay
s& tu dong tat ché do
dén ban dém khi anh
sang mai trudng sang.

Trang thai binh thudng

Ché dd dén ban dém
sang lién tuc.

Chuc nang dudgc kich
hoat.

> V6 hiéu hoa ché do
dén ban dém hoac
kich hoat ché dé tu
déng.
[» Tén Ung dung]

Ché do6 ty déng dugc
kich hoat. Chuc nang tu
déng kich hoat ché do
dén ban dém khi anh
sang xung quanh qua téi.

Trang thai binh thudng

Ché& d6 lam sach tha céng

Voi rlfa dugc tu dong thu
lai.

Chuc nang sé tu déng
dung sau 2 phut.

> Kich hoat chuc nang.

Ché& d6 tu déng tu lam sach

Nudc nho giot tu voi rira
da thu lai.

Voi rlra khi rut lai sé dugce
lam sach trudc va sau
moi l&n rla.

Trang thai binh thudng
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Van dé thuéng gap

Nguyén nhan

Bién phap xu ly

Khd mui*

Chuc nang khir mui
khéng hoat déng.

Chuc nang nay bi vé hiéu
hoa.

> Kich hoat chuc nang.
[» Tén Ung dung]

Chuc nang b 16i.

> Lién hé
help@duravit.com.

Chuc nang khir mui ty
déng bat.

Chuc nang dugc kich
hoat.

Trang thai binh thudng

Chuc nang khir mui ty
déng dung.

Chuc nang khir mui ty
déng dung, khi cac chuc
nang ria hay say kho
bang khi néng dugc bat.

Trang thai binh thudng

Chuc nang khir mui bt
dau chay khi cac chuc
nang rifa hay say khé
bang khi néng dugc bat.

Chutc nang bij (6i.

> Lién hé
help@duravit.com.

Viéc khir mui khéng ding
lai ngay sau khi r&i khoi
nha vé sinh.

Chuc nang khi mui theo
thai gian cai dat dugc
kich hoat.

V6 hiéu hoa chuc nang.
[» Tén ung dung]

Nap bén cau*

Nap khéng ty déng ma.

San pham khéng phat
hién dugc ngudi dung
dang dén gan.

> Lai gan san pham mot
lan nira (Khoang céach
khoang 1m (1,1yd)).

Chuc nang bij 16i.

> Lién hé
help@duravit.com.

Chuc nang khéng duge
kich hoat.

> Kich hoat chuc nang.
[> Tén Ung dung]

Nap bén cau khéng tu
dong.

Sau khi ngugi dung rgi di,
nap bén cau sé tu déng
dong sau 90 giay.

Trang thai binh thudng
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Van dé thuéng gap Nguyén nhan Bién phap xt ly

Ung dung
Ung dung khéng hoat Ung dung va san phdm > K&t néi san pham vai
doéng. khéng két néi. ung dung.
> Dam bao rang két néi
gilta cac thiét bi thanh
cong.
bén UvV-C**
Beén UV-C khéng hoat Chuc nang nay bi v hiéu | > Kich hoat chuc nang.
déng. hoa. [» Tén Ung dung]
San pham ty déng tat > Nap dong kin, khi chuc
dén UV-C khi ndp bén nang dang bat (den
cau mé. LED nhé&p nhay tim).

*Chi co & ban Pro/ban Plus
**Chi c6 & ban Pro
***Chi co & ban Plus/ban Lite
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8 Xu ly
8.1 Bao bi

Tré em khong dudc chgai véi tui nhya hodc vat liéu dong goi vi cé nguy cd bi
thuong hoac ngat thd. Hay cat nhiing vat liéu dé & nai an toan hodac tiéu hay theo
bién phap than thién véi mai trusng. Néu co thé, hay gill bao bi cho dén khi hét
th&i han bao hanh.

8.2  Rac thai dién tir (WEEE)

3

mmmm Biéu tuong thung rac cé banh xe bi gach chéo cho biét loai rac nay phai
dugc xur ly riéng vi du nhu la rac thai thiét bi dién va dién t& (WEEE). Cac thiét bi
dién va dién tf cl c6 thé chua cac thanh phan nguy hiém. Khéng vt bd san pham
nay cung vdi rac thai théng thudng. Mang thiét bi dén diém thu gom dac biét dé tai
ché rac thai thiét bj dién va dién t (WEEE). Khi lam nhu véay, ban sé& giup béo tén
tai nguyén va bao vé méi trudng. Dé biét thém thong tin, vui long lién hé vai dai ly
ho&c chinh quyén dia phuong cla ban.

8.3 Pin

mmmm Pin da qua sU dung phai dugc xt ly dung cach. Vi muc dich nay, tai cac dai ly
ban pin va tai cac diém thu gom cdng déng co6 sén cac thung chira dugc danh dau
phu hop dé xtt ly pin.
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9 Théng sé ky thuat

Téng quan

M4 s6 san pham

#612000012400323
#612000012400324
#612001012400314

#612002012400304

Khéi lugng tinh

7 kg (15,4 lbs)

Kich thudc 378 x 573 x 218 mm
(15x225/8x85/8")

bién ap dinh muc 220-240V

Tan sé 50-60 Hz

Cong suét dinh muc 1.080 W

Ap luc nudc dau vao

0,07-0,75 MPa / 0,7-7,5 bar
(10-109 psi)

Cap bao vé

IPX4
Bao vé khdi nudc ban tir moi phia

Nhiét do van hanh

Pham vi nhiét do

4-40°C (39-104°F)

Nhiét do nudc

33-41°C (tuong duacng va&i 91-106°F)

Nhiét do bé ngdi

30-40°C (tuong dudng véi 86-104°F)

Nhiét dé sdy khé bang khi néng

35-55°C (tuong ducng véi 95-131°F)

Lugng nudc tiéu thu & ché doé rira

Lugng nudc s dung

0,35-0,7 |/phut (0,09-0,18 gal/phut)

Béo hanh

Céc diéu khodn bao hanh clia s&n pham nay dudc cung cap truc tuyén.

> SU dung thanh diéu hudng trén www.duravit.com dé truy cap muc "Service".

> M3 cac diéu kién bao hanh.




10  Coéng bé hdp chuan
Tiép xuc tan sé cao

Tuyén bé tuan tha Chi thij vé thiét bj vé tuyén

Coéng nghé Bluetooth va vi séng dudc |dp dat trong thiét bi nay tuan thi céc tiéu
chudn co ban cling nhu cac quy dinh lién quan khac cha Chi thj vé thiét bi vo tuyén
2014/53/EU.

Nhiéu véi cac thiét bi

Néu dat 8 gan cac san pham khac phat séng trong dai bang tan 57-64 GHz, san

ph&m nay c6 thé bat |én ngoai y muén hoac khéng thé tat dugc do kha nang cua
cam bién chuyén ddng suy gidm. Hay thuc hién cac bién phap thich hop dé tranh
tinh trang nay.

& FrR Uk

Vuong quéc Anh: Han ché lap dat

Chi sif dung tan sé 24,050-24,250 GHz dé bao vé may do téc dé clia canh sat, do
do, vui long chi sif dung trong nha dé cung cap d kha ndng che chan khoi may
quét clia canh sat.

Phap: Han ché lap dat

Cong suét gidi han 8 0,1 mW e.i.r.p trong bang tan 24,10-24,15 GHz. S dung dinh
vi vo tuyén quan su. Do luc lugng canh sat van hanh may do téc doé radar, vui long
chi s&r dung trong nha dé cé du kha nang che chén.

BLE (Bluetooth tiét kiém nang lugng)

Bén cdu théng minh/Bang diéu khién Dai tan s6 hoat dong:

tU xa 2.400-2.483,5 MHz
(2,400-2,4835 GHz);
MUc cdng suét toi da: < 10 dBm
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Téan s6 séng vi séng

Cam bién tu dong déng va ma nép rita | Dai tAn s8 song vi song hoat déng:

dién tu 24050-24250 MHz (24,05-24,25 GHz)
#612001012000310 Cong suat tan sé vo tuyén téi da:
#612001012400310 <16 mW.

#612002012000300

#612000012400323

#612000012000323

#612000012400324

#612001012400314

#612002012400304

Cam bién tu ddng dong va md nap rira | Dai tan s6 séng vi séng hoat déng:
dién tu 57.000-64.000 MHz (57-64 GHz)
#612002012000370 Cong suat tan sé vo tuyén téi da:
#612000012000360 <8 mW.

#612000012400364
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1 O6 aToM oOKyMeHTe

Bce gokymMeHTbl o 3TOro nsgenusa n gononHuTenbHas nHdopmauma GOCTYMHbI B
NHTepHeTe:

> Bocnonb3ynTtechb GyHKLMEN NOMUCKa UK HaBUraLmMen Ha cante www.duravit.com,
YTOGbI NEPENTU Ha CTPaHULY C MHOPMaLMEN O NPOAYKTE.

> [ocTyn K uHdopMaLyum U [OKYMEHTaM MOXHO MOSy4YMUTb Ha CTPaHuLE C
onuvcaHveM NpoaykTa B pasgesne «3arpyskm».

> OTKpPbITb KPAaTKOE PYKOBOACTBO B MPUMOXEHUN.
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2 Be3onacHocTb

21 NpepHa3HavyeHne fOoKyMeHTa

NHcTpyKkuma asnaeTtcsa Yactoro nagenusa. HECOBIMIOOEHWE
WHCTPYKLMN MOXXET MPMBECTN K TPaBMaM, NOBPEXOEHUIO
n3genunsa u/vnn matepuanbHoMy yuiepoy.

> [pouTUTE NHCTPYKLUW U CReaynTe NM.
> CoxpaHuTe 3TOT OKYMEHT U NepepanTe ero Cneayowmnm
nonb3oBaTensiM.

Mbl ocTaBnsiem 3a cCoObou NpaBo Ha TEXHUYECKOE
YCOBEPLUEHCTBOBAHNE N BU3YaslbHblE UBMEHEHUS N300Pa>KEHHbIX
n3pnennn.

2.2 Ncnonb3oBaHMe No Ha3HaAYEeHUIO

SensoWash® — 2710 yHUTa3-buge ¢ gywem gnsa aroguuy, v ayliem
AN gam 1 opyrumm KomobopTHbIMN dyHKUnamK. 3penve
MO>XHO MCMNONb30BaTh TOMbKO B NomMeLleHnn. Duravit He HeceT
HNKAKOW oTBeTCTBEHHOCTM 3a MtO60€ NCMONb30BaHME,
BbIXOsLLEE 3a paMKKn npennonaraemMoro MCNonb30BaHUS, U 3a
noboe gpyroe Ncnonb3oBaHue.

2.3 TpeboBaHusA K NONb3oBaTeNto

- [aHHOe nsgenme MoXeT UCMONb30BaTbCA AeTbMU MNafLue
3 neT, Ho TpebyeT NOCTOAHHOIO NPUCMOTPA B3POCHIbIX,
HaxogALKMXCa pagom ¢ pebeHKoM.

— OTO nsgenme MoXKeT NCMNOoMb30BaTbCA AeTbMM B BO3pacTe OT
3 neT, a TakXxe nuuamMmu ¢ orpaHnYeHHbIMMN GU3NYECKNMMN,
CEHCOPHbIMW NN YMCTBEHHbIMW CIIOCOBHOCTAMN UNU
OTCYTCTBMEM OrbITa U/NNN 3HAHUIN, ECITN OHU Haxo4sATCA Mo
NPUCMOTPOM UK BbININ MPOUHCTPYKTUPOBAHbI MO
6e30nacHOMY UCNONb30BAHMIO U3OENNA U MOHUMAIOT
OMNacHOCTU, CBSA3aHHble C ero aKcnayaTaumen.

- [eTtam HE paspelwiaeTca urpatb C 3TUM NU3LOENNEM.

— Oetam HE cnepnyeT BbINONHATL OYNCTKY U OBCNy>XMBaHMe
n3genunsa 6es npucmoTpa.
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2.4 OnekTpobe3onacHOCTb

CmepTenbHas yrpo3a nopa)eHus 3N1eKTPOTOKOM

KOHTaKT C aNeKTpnU4eCcTBOM MOXKET MPUBECTUN K CMepPTENbHOMY
NOpPaXKeHNIO 3MIEKTPUYECKNM TOKOM.

O6ecneybTe NpaBUNbHbIN MOHTaX.

- Vispenne Heobxoaumo 3a3eMnuTb OOMKHbIM 0bpa3om. He
NCNonb3ynTe nsgenne, eCnn OHO He 3a3eMJTIEHO A0MKHbIM
obpasom. CobntoganTte NHCTPYKLMK MO MOHTaXXY.

- Wspenve He nmeeT CO6CTBEHHOIO YCTPOWCTBA 3aLLUTHOIO
OTK/TFOYEHUS, MOSTOMY [OMXKHO MOAK/OYATLCA K Lienu, B
KOTOPOW MMeeTCH YCTPONCTBO 3aLLUTHOIrO OTK/IFOYEHNS.

— YCcTponcTBa anNeKTpUYeCcKoro pasbeanHeHNs OOMKHbI ObITb
CTaLMOHAapPHO YCTaHOB/EHbI B 3/1EKTPONPOBOAKE Y
COOTBETCTBOBATb O6LLENPUHATHIM HOpMaM. Kpome Toro, oHu
OOJTKHbI UMETb BCEMOJSTIFOCHOE pa3MblKaHNE KOHTaKTOB,
COOTBETCTBYIOLLEE KaTeropmmn nepeHanps>xeHus .

N36erante noBpeXxgeHusa kabens nutaHua

|_|pl/l noBpe>XaeHmm aneKTponogKik4YeHna 0aHHoro nsgefnnd
HEeNCMNPaBHOCTb AOJ/T>KHA ObITb YCTpaHeHa crieumnannctamm
N3roToBUTENA, CepBI/ICHOI;I CJ'IY)K6bI nnn KBaJ'II/Iq)I/ILI,I/IpOBaHHbIM
crneunanncTom Bo nsbexkaHmne onacHoOCTU.

> CneguTe 3a TeM, YTOObI Kabenb NuTaHusa HE 6b1n noBpe>XkaéH.
> Kabenb nutanma HE ponykeH 6bITb 3a)kaT Unu cOaBneH.

> Kabenb NUTaHnsa OOMKeH HaxoaMUTbCs BAanun oT ropaymx
NOBEPXHOCTEN U OCTPbIX KPOMOK.
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HE ncnonb3ynte noBpeXXaéHHoe uspenuve

HE ncnonb3ynTte nsgenue, ecnn oHo paboTaeT HeHaaexxalmm
06pasoM M NOBPEXAEHO.

> BbIktounTe nsgenue.

> OTKNOYNTE NUTaHKE.

> 3akpounTe 3anopHbI BEHTU/b, YTOObI NEPEKPbITb Nofgavy BOAbI.
> Cesxkutecs ¢ help@duravit.com.

HE pemMmOHTMpynTe nsgenne camocTosaTeNnbHO

PEMOHT MOXET NMPOM3BOANTLCA TOMbKO COOTBETCTBYHOLLUM
crneunanmcTom, obnagaromm HEOOXOANMbIMU 3HAHUSAMUA U
KBanndukaumen.

> BAlMNPELLAETCH BHOCUTbL Kakne-nnbo namMmeHeHus, CoBepLLaTb
MaHUNynaumu, ycTaHaBnMBaTb OOMNONMHUTENbHbIE YCTaHOBKM
WKW NbITaTbCA PEMOHTUPOBATbL U3aenme.

> llcnonb3ynTe TONbKO akceccyapsbl, peKkoMmeHgoBaHHble Duravit.
N3berante KOPOTKOro 3amMbiKaHUA U3-3a BNa)>XHOCTU

> HE ycTaHaBnmBanTe nsgenme B NoMeLLeHNM C MOBbILLEHHON
BNa)kHOCTbto. ObecneybTe 0OCTATOUYHYIO BEHTUNALMIO 019
npenoTBpaLleHns obpa3oBaHNs KOHOEHCaTa B 9N1EKTPUYECKUX
KOMMOHEHTaX.

> Ecnn nspgenve BHOCUTCA U3 XONO4HOro MecTa B Tensoe,
CHa4alna oCTaBbTe €ro BbIK/TlOMEHHbIM Ha HECKOJ1bKO 4YaCOB,
YTObbI N36e>KaTb BO3MOXHOIo O6pa3OBaHI/IFI KOHOEHCaTa.
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2.5 F'mrneHnyeckune npouenypbl

Bpepn ons 3gopoBbs OT 3arpsi3HEHHOWU, 3apa>keHHON Unun
cTosiuen oAbl

Vicnonb3oBaHMe 3arpa3HEHHOW, 3apa>keHHOW U CTOSYEN BOAbI
019 oyula MOXET BbI3BaTb MPo6nemMbl CO 30,0POBbEM.

> [NogBeanTe K U3Oennio XONOOHYH NUTHEBYIO BOOY U3
BOLOMPOBOAHOW MarncTpanu.

> HE nogkntoyvanTe CTOYHYHO, Crnabo3arpsa3HEHHYH ObITOBYHO,
XO3ANCTBEHHYHO, MOPCKYHO N gpyrue smabl BOObl, HE
NOOKIOYaANTE HEOUNLLLEHHYIO U TONTbKO CNaboOUYNLLLEHHYHO
BOAY.

> /Icnonb3ynTe TOMbKO BXOAALLME B KOMIMEKT LUaHrn ans
nogauun sogbl, HE NCIMNOJIb3YUTE NoBTOPHO CTapble LWNaHr .

> Ecnn nspgenve HE ncnonb3oBanock ase Hepgenu u 6onee,
aKTI/lBI/IpyVITe OOMNMOJTHUTEJIbHYKO CaMOO4YNCTKY.

2.6  YkKasaHuf MO NCNOJIb30BaHUIO NyNbTa AUCTAHLUOHHOIO
ynpaBneHus ¢ akKyMynsiToOpom

Yuwep6 300p0BbIO N3-3a B3PbIBAOLLUXCH aKKYMYNATOPHbIX
6aTapen*

B nynbTe AUCTaHLUMOHHOIO yNpaBfeHns yCTaHOBNEHA
aKKyMynsaTopHas 6atapes, He nognexxawyas 3ameHe. MNpu
neperpeBe akkyMynaTopHas 6aTapes MO>XKeT B30OpBaTbCA U
NPUBECTM K NOXapy U ApyrMm onacHOCTAM.

> lcnonb3oBaTh TOMNbKO NOCTaBIEHHbIN C N3AeNNeM 3apsaHbIn
Kabenb.

> Ecnn akkymynsiTopHas 6aTapesi noBpeXkgeHa, CBAXXUTEChb C
HamMmu no agpecy help@duravit.com.
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> HE 3ameHanTe akkyMynsaTOPHYHO 6baTapero CaMOCTOATENbHO.
HE pas36bupawnte, HE poHnsanTte, HE coaBnuBante n HE
MoanduuUnpynTe akkymynaTopHyto 6atapeto. HUMEIO He
BCTaBNANTE B aKKyMYNATOPHYHO 6aTapeto u HE npokanbiBanTte
ee.

> HE ncnonb3ynte nynbT GUCTaHLMOHHOMO YNpaBneHns B
HEenocpeacTBEHHOM 6/IN30CTU OT ropsYUnNX NPMOOPOB,
Hanpumep, oborpesaTenen, MUMKPOBOHOBLIX Neven, bonnepos
UM neven.

> HE noggepranTte nynbT AUCTAHLWOHHOIO yrnpaBneHns npsiMmomy
BO30ENCTBUIO COTHEYHOrO CBETa.

> HE 6pocanTe nynbT AUCTaHLMOHHOIO YNpaBneHus B OTKPbITbIN
Ol OHb.

> HE okyHanTe NynbT AUCTaHLMOHHOIO YNpaBfeHns B BOAy Un
>KNOKOCTb.

> HE BblbpacbiBanTe NynbT QUCTAaHLUMOHHOIO ynpasneHus/
aKKyMynsTOpHYO 6aTapetro B KOHTEMHEP C BbITOBbIMU
oTxXogamu. YTUNU3NpynTe NynbT GUCTAaHUNMOHHOIO yrpasneHus/
aKKyMYnATOpPHYHO 6aTapeto CorfiacHo rnpaswuiam
COOTBETCTBYIOLLEN CTPAHbI.

*Tonbko BapuaHT Pro

2.7 YKasaHus no ncnosib3oBaHUIO NysbTa AUCTAHLNOHHOIO
ynpaBneHus ¢ 6aTtapesamu

OnacHOCTb ANsl )KU3HU NpU NpornaTtbiBaHUU/PUCK NONMyYeHUs
XUMUYECKNX OXKOroB

OTOT NPOAYKT COAEPXKUT SNIEMEHTbI MNTAaHUSA TABNETOYHOro
Tuna. HE rnoTtaTb anemeHTbl NuTaHus! MNpornaTbiBaHME aNeMEHTa
NMUTaHNA MOXKET BbI3BaTb TAXKESbIE BHYTPEHHME OXXKOrM 11 CMEepPTb
BCero 3a ABa 4vaca.

> HE rnotaTb aneMeHTbl NUTaHus, pnCK nonyvYyeHma XmMm4eCckKmnx
O>XKOros.
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> XpaHuTe Kak HOBble, TaK U MCMNONb30BaHHbIE 3/1IEMEHTbI
NMTaHWA B HEQOCTYNMHOM Ons aeten mecte. Ecnn 6aTtapenHbin
oTcek HE 3akpbiBaeTcs gonkHbiMm obpasom, NPEKPATUTE
MCMOb30BaHNE N3OENUSA U HE O0MYyCKaUTe K HEMY OeTEN.

> Ecnu Bbl Nogo3peBaeTe, YTO KTO-TO MPOrfoTU NN NHbIM
06pa3omM BBES B TENO 3NEMEHT NMUTaHUs, HEMeg1eHHO
obpaTuTechb 3a MeauLMHCKON NOMOLLbHO.

MoBpeXkaeHne 30,0pPOBbA N3-3a YTEUKU INEKTPONuUTa

> [pun yTeuke anekTponnTa n3derante KOHTaKTa C KOXewn,
rnasamMmu 1 Crnms3ncTbiMmM 060NOYKaMM.

> [Mpwn KOHTAKTE C 3NEKTPONUTOM NMPOMOINTE NocTpanasLLee
MECTO 6O/bLUMM KONMMYECTBOM YMCTOW BOAbI U
He3amMmeanTenbHO ob6paTUTECH K Bpauy.

> HE nogBepranTe afieMeHTbl MMTaHMSA 3KCTPEMasbHbIM
Bo3gencTemamM. HE knagute Ha ropsyme noBepxHocTu n HE
nogBepranTe BO3AENCTBUIO MNPSIMbIX COMTHEYHbIX Ny4yen. B
NPOTUBHOM CJlydae CyLLEeCTBYET OMaCHOCTb BbITEKAHUS.

> OnemMeHTbl NUTaHWA cnenyeT yTUMNn3npoBaTh Haaexawmm
06pa3oM 1 XpaHUTb B HEAOCTYNHOM ANns geten mecte. [daxke
pa3psi>KeHHble 3M1IEMEHTbI MUTaHUA MOTMYT CTaTb NPUYMHON
TpaBMbl.

2.8 JINlerkue oxxoru

Yuwep6 300p0OBbIO N3-3a NErknx o>XKoros

O4eHb onNuUTEenbHOE NCMNOMb30BaHNE Tyaneta npum BKNOYEHHOM
o6orpeBe cnageHba MOXKET NMPMBECTU K NErKnmM O>KOoraM.

> OTKNoYNTE 0B60rpeB CUAEHbBSA NPU OONTOM UCMONb30BaHNM
TyaneTa, OCOBeHHO Ans Nroaen ¢ orpaHNYeHHbIMIN
CEHCOPHbIMU N ABUraTENbHLIMU CMNOCOBHOCTAMMN.
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2.9 N3b6eraHne noBpeXxaeHnn nsgenusa

YKa3aHus nNo UCnosib30BaHUIO NMyfbTa AUCTAHLUOHHOIO
ynpaBneHus ¢ 6atapeamu

> OnemeHTbl nuTanmsa SAIMNPELLAETCH 3aps>kaTb, NOBTOPHO
aKTMBMPOBATb NOOLIM APYrM cnocobom, pa3bupaTtb Nnum
nogBepraTb YpeamMepHoOMy Harpey (Hanpumep, Ha OrHe).

> [MontoCHble knemmbl HE cnepyeT 3aMblKaTb HAKOPOTKO.

> OTpaboTaHHble 3fIEMEHTbI MUTaHMA HEOBXOOMMO Cpasy >e
n3BreKaTb U3 NynbTa QUCTAaHLUMOHHOIO yrnpasneHus. ViHavye oHn
MOTYT BbIT€4Yb 1 MOBPEAUTb YCTPOUCTBO.

> HE ncnonb3ynTe B NyfbTe AUCTAHLMOHHOIO yrpaBneHus
CTapble 3/1EMEHTbI MUTaHUS BMECTE C HOBbIMMU.

> SBAMNPELLAETCHA coyeTaTb Mmexay cobom pasHble TUMbI
31EMEHTOB MUTaHUA.

> QYNCTUTE IMEMEHT NUTAHUSA U KOHTAKTbI nepen YCTaHOBKOI7I
ANeMeHTa NMTaHn4.

> DnemMeHTbl MMTaHUS OOMKHbI 6bITb BCTABMEHbI C COOMIOOEHNEM
yKa3aHHOW MOMAsSPHOCTW.

> /13BneknuTe aneMeHTbl MUTaHUA, eCNn NYNbT OUCTaHLUOHHOIO
ynpasneHust HE 6ygeT ncnonb3oBaTbCs B TeYeHne
OJINTENbHOIO BPEMEHMW.

I'IOBpe)Kp,eHme nnn HemcnpaBHOCTb U3geyind n3-3a
HenpasW/iIbHOIro NCNoJjib3oBaHUA

> HE HacTynanTe n He BCTaBauTe Ha nsgenue.

> HE cnepgyeT npeaHaMepeHHO 3arpasHATb, 06pbI3rneBaTh UNn
3acopATb AYLLUEBYHO NanouKy.
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N36erante noBpeXXgeHUn cupeHbs U KpbILKN
> SAMNPELLAETCHA cnpeTb, CTOATb UM ONUPAaTbCS Ha KPbILLKY.
> HE cHumanTe cuaeHbe 1 KPbILLKY.

> HE noBpexxganTte NnoBEPXHOCTb CUAEHbS. ECNM NOBEPXHOCTb
CuaeHbs NOBPEXEHA, CBAXNTECH C HAMU MO afpecy
help@duravit.com.

> B 3aBUCMMOCTW OT Mofenu OTKprBaI;ITe n SaKprBalhTe KPbILLIKY
C NOMOLLbIO NynbTa ANCTAHUMOHHOIO YripaBlieHUnda nnnm
npnMno>xeHnmq.

> HE npepbiBanTe BPY4YHYIO aBTOMaTU4E€CKOE OTKPbIBaAHUE U
3aKpblBaHME KPbILLKW.

> Yb6eanTecn, YTO cuaeHbe Ans yHuTasa onyLeHo 1 He
6MOKMpPYET aBTOMaTMYEeCKOe OTKPbIBaHNE N 3aKpPbliBaHWE
KPbILLKW.

> HE onupanTech Ha KPbILLKY NPV NOfb30BaHWUM YHUTa30M.
> HE cTaBbTe Taxenble NPeaMeTbl Ha KPbILLKY.

MoBpe>xaeHus oT 3amep3aHnsa Boabl

> 3ATPELLUAETCSH ycTtaHaBnuneaTb 1 aKCNlyaTUpoBaTh Usgenve B
NOMELLIEHUSAX, rOe CyLLeCTByeT PUCK 3aMep3aHus.
TemnepaTypa B NOMeLLEeHUN OOMKHa ObITb HE HMXKe 4 °C
(39 °F).

MoBpe>xaeHus, BbiI3BaHHbIe BHELUHUMU BO34EeNCTBUAMU

> BAlMNPELLUAETCA cTaBuTb U KNacTb Ha n3aenne oTkpbITbie
NCTOYHWNKM OrHA: CBEYU, CUrapeTbl U T. M.

> HE nogBeprante nsgenne BO30eNCTBUIO BOObI NN MPSAMbIX
COJTHEYHbIX Ny4en.
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3 0O630p n3pgenus
341 OnucaHue KOHCTPYKLMU U NpuHumMna paboTbi

3.11 bBnok cupeHbs

1] H
- E B

n [aTymk (OTKpbIBaHNE KPbILLKYK 6e3 ﬂ KHonka nutaHus/vuHgukaTop
KacaHua)* cocTosHuA (cBeTogmon)

E MNoporpes cnoeHbs n KHonka Bluetooth/nHgukauus
Bluetooth (cBeToguon)

*Tonbko BapnaHT Pro / BapuaHT Plus

3.1.2 CeeToauopHas nHAMKaLUus 61oKa cupeHbs

KHonka nutaHusa

CseToguop PyHKLMA

KpacHbin Pe>xkum oxxunpaHua
3enéHbin BkntoveHo
OpaH>xeBblI Pe>xnm aKoHOMWM 31eKTPO3HEPTUN
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CeeToguop DyHKUMA

MwuratoLmin 3en€xbin Pe>xxnm yoaneHus U3BeCTKOBOIro Hanéta akTUBEH.

MuratoLmn TpebyeTcs yaaneHne N3BeCTKOBOro Hanera.

OpaHxesbIn > OuuLianTe nsgenve oT N3BECTKOBOro HanéTa.

> Haxxmnte oguH Pas KHOMKy nNMTaHu4, YTOODI
OTKNKOYUTb MUTraHne.

MwuratoLnim KpacHbIN HeuncnpaBHOCTb
> BbIKNtoUnTE n3penve.
> OTKNoUUTE NUTaHMe.

> 3akpounTe 3anopHbIN BEHTUIb, YTOObI NepPeKpbITb
nogadvy Boapl.

> Cskutechb ¢ help@duravit.com.

MwratoLmn YnbTpadrnoneToBoe ocBeLLEHNE aKTUBNPOBAHO.*
duroneToBbIN

*Tonbko BapwnaHT Pro

KHonka Bluetooth

CseTopuop, DyHKUUNA

CuHun Bluetooth gocTyneH nnu nogkoyeH.

Bbikn Bluetooth HegocTyneH.

MwuratoLmim CMHMN YCTPOMNCTBO HAaXOOUTCH B PEXMME COMPSXKEHMS.
Mwuraromnm YnbTpadumnonetoBoe ocBeLleHe akTUBNPOBAHO.*
drnoneToBbIN

*Tonbko BapuaHT Pro
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3.1.3 O6nacTtb PpyHKLUNOHMNPOBaHUSA Pro

T
L@

._

jem—

|-

YpaneHune 3anaxa n CYLIJKa TensibiM BO3OyXOM

Ynbtpaduonetosoe oceelere/ [ Oywesas neika
HOYHas noacBeTKa

[ylieBasa nanoyka

3.1.4 O6nacTtb pyHKUMOHMpoBaHUA Plus/Lite

YpaneHuwe 3anaxa* n CyLuka TensbiM BO34yXOM
HouyHas noaceeTka B [yuwiesas nenka
[ylueBas nanouka

*Tonbko BapuaHT Plus
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3.1.5 [daTtumk cupgeHbs u oTBepCcTMeE A8 3anofIHeHUs CpeacTBa Ana yaaneHus
Hakunm

OTBepCTVIe 0ng 3anoJiIHeHNA E JdaTtunk cnpoeHos
cpencTBa anga yganeHma Hakmnm

3N



3.2

3aBopckune YCTaHOBKMU

DyHKUMA ‘ [dnana3oH HacTPOUKU 3aBopckas yctaHOBKa

OTKpbITb/3aKPbITb BKI./BbIKN. BbIK/1.

KPbILWKY 6E€CKOHTaKTHO*

KomdopTHbIM gyLu BK/1./BbIKIT. BK/1.

TemnepaTtypa deHa ¢ BbIK/./HW3Kas/cpenHas/ | cpenHas

TennbiM BO34YyXOM BblCOKas

YpOBEHb MHTEHCUBHOCTU | HU3KUIN/BbICOKIUI HU3KUN

CYLUKW TEMN/MbIM

BO3yXOM™**

MonoxeHune gyuweBoro 1,2,3,4,5 3

CTEpPXKHS

VIHTEHCUBHOCTb CTPyM Hu3kas/cpepHsas/ cpegHas

aywia BblCOKas

TemnepaTypa BoAbl BbIKN./HU3Kas/cpenHaAs/ | cpegHas
BblCOKas

Moporpes cnpeHbs BKJ1./BbIKT. BKJT.

TemnepaTtypa cuaeHbs Hu3Kkas/cpepHsas/ cpepHas
BblCOKas

ABTOMaTMYECKOE BKI1./BbIKN. BbIK/1.

yoaneHve 3anaxa*

Bpems nocnegencteus 1TMUH / 3 MUH 1 MuH

PyHKLUNM yaaneHus

3anaxa*

HesnHdekunsa YIN** BK/./BbIKJI. BbIK/1.

Pe>knm akoHoOMUM BKJ1./BbIKIT. BbIK/1.

3NEeKTPO3HEPrmm

HouHumk BbIK/1./aBTO/BK. aBTO

3BYKOBOW CUTHanN BKJ1./BbIKIT. BKJ1.

NoaTBepP XKAeHUS

*Tonbko BapnaHT Pro / BapuaHT Plus

**Tonbko BapuaHT Pro
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4 MepBbiv BBOA, B 3KCMNyaTauuio
41 AKTMBMpOBaTb AUCTAHLMOHHOE yrnpaBrieHne

411 TlynbT AUCTAHLMUOHHOIO YNpaBneHUs C akKyMynsaTopom

BHUMAHUE
Ywep6 300p0BbIO N3-3a B3PbIBAOLLMXCA aKKYMYJIATOPHbIX 6aTapen

> [MapameTpsbl NyfbTa AUCTAHLIMOHHOIO YNpaBfieHns COOTBeTCTBYOT: 5 B
nocTosiHHOro Toka 150 MA.

> BbIxogHoW TOK 6510ka nuTaHus HE gomnykeH npeBbiwaTh 2 A.
> lcnonb3oBaTb TOMbKO MOCTAaBMEHHbIN C 3AeNMeM 3apsaHbI Kabenb.

> PerynspHo saps»kanTe NynbT ANCTaHLNUOHHOIO YrpaBreHns NoHOCTbIO.

> [10 OKOHYaHUM 3apaAaKKN Bcerga BbIHUMaNTe 610K MUTaHWA U3 PO3ETKU
(cBeToomop, BbIKN.).

N

Nt

> CoenHNTb 3apsaaHbIn > [1o OKOHYaHUK 3apsanKm

Kabernb ¢ 6510KOM Bcerga BblHUManTe
MUTaHUS U NMYIbTOM 6N0OK NUTaHUA U3
JVNCTaHLMOHHOIo po3eTku (cBeToamop,
ynpasneHus. BbIKJ1.).

> CBeToamog Ha nynbTe
OUNCTaHLMOHHOIo
ynpaBneHms

nokasbiBaTb PeXKnm
3apsgkn (cBeToamon,
KPacHbIN).
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4.1.2 TynbT AUCTaAHLMOHHOrO ynpaBneHus ¢ 6atapekamm

> BbITSHUTE 6aTapenHbii > BcTaBbTe 311€MEeHThI
OTCeK. nutaHns (CR2450).

> Ha)xxmMuTe Ha pblvaXkok, > 3akpownTe 6aTapenHbin
YTOObI MOMTHOCTbIO OoTCeK.
OTKPbITb 6aTapenHbIn
oTCexk.

> CHUMUTE 3aLLUTHYHO
MAEHKY.

4.2 AKTUBMpOBaTb usgenue

BHNMMAHUE
Bpepn Aans 30,0poBbs OT 3arpsi3HEHHOW, 3apa>KeHHON NN CTOAYEN BOAbI

Vlcnonb3oBaHme 3arpsi3HEHHON, 3apa>keHHOM NN CToAYEN BOAbI 411 AyLUa MOXeT
BbI3BaTb NPO6IEMbI CO 300POBbEM.

> Ecnun nspenve HE ncnonb3oBanoch ABe Hegenn n 6onee, akTUBUPYNTE
LOMOMHUTENbHYIO CaMOOUYUCTKY.

Msgenve [onyKHO 6bITb MOMHOCTHIO YCTAaHOBMEHO B COOTBETCTBUM C
WNHCTPYKLMAMMN MO MOHTaXY 1 MOAKIHOYEHO K OCHOBHOMY UCTOYHUKY NUTAHUA U
BOLOMPOBOY.

> YbeauTecs, 4To 3anopr||?1 BEHTUNb OTKPbIT.
> BkntounTe nsgenue ¢ NnoMoLLbio KHOMKNU NUTaHKUS.

CeeTogmopn, cBeTUTCS 3e€M€HbIM. MNpn HeOBXOOMMOCTW BbINMOMHAETCS NPOLLECC
VHULManmM3aunm, KOTopbI MOXKET 3aHATb HECKOJSTbKO MUHYT.

> [nsa npoBepku paboTbl M3Oenns NOMeCcTUTE 3aLLUTy OT 6PbI3r MEXay
KepamMn4eckomn 4YacTbio U CULEHbEM.

> Haxmunte n yﬂ,ep>KV|Ba|7|Te 0aTYNK CnaeHbs, MokKa He NMPOo3BYy4YNT 3BYKOBOVI
CUrHarn.

> BkounTe GyHKLUUIO Oylia o srogul Uy XKEHCKOro ayLua, YTobbl
npoTecTupoBaTb n3aenue.
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4.3 CkavaunTe npunoxxeHue

£ Download on the F- DOWNLOAD FOR
‘ App Store "' ANDROID

> BbinonHuTe nouck ,,SensoWash“ B Play Store (Android) nnu B App Store (i0S).

> CkavanTte NpunoxeHue.

> [py HEOBXOAUMOCTHM paspeLlnTe OOCTYyM K yCryram onpeaeneHms
mecTornono)eHus (GPS).

4.4 BbINONHUTE COMpPS>XeHNE NPUNOXKeHUs

MN3penne nogkntodaeTcs K NpunoxXkeHuto Yepes Bluetooth. Nsgenne n pyHKLmS
Bluetooth ponykHbl 6bITb aKTUBUPOBAHbI, YTOObI YCTAaHOBUTL COeAUHEHME.

> AKTUBUPYWTE NPUNOXKEHNE HA MOBUTBHOM YCTPOWNCTBE.
> CnefywnTe NoLlaroBbiM MHCTPYKLMAM B MPUNOXEHUN.

MpunoXeHne NOOTBEPAUT, Korga coeanHeHne byaet yCTaHOBMEHO.
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4.5 ConpshKeHue nynbTa AUCTAHLUUOHHOIO YrpaBieHns ¢ YHUTasoM C gyLuem

AKTUBMPYINTE PEXUM COMPAXKEHUS C MYNbTOM ONUCTAHLIMOHHOIO YrpaBneHus,
KOraa CBEeTOAMOOHbIN MHOANKATOP B BEPXHEN YacTu NynbTa ANCTaHLNOHHOIO
yrpaBneHus MUraeT KpacHbIM.

~B7 Sz
/\ / \

(e ¥

> Ybeputech, YTo > Haxkmute n > Haxkmute n
n3nenve akTMBMpPoOBaHO yOoep>kKmBanTe KHOMKY yOEPXKMBaANTE KHOMKY
(kHOMKa NUTaHUs Bluetooth Ha nsgenun, «CTon» Ha nynbTe
CBETUTCS 3€MEHBbIM). noKa He HaYHeT MuraTb OVNCTaHLUMNOHHOIO
CVHUN NHANKaTOP. ynpaBneHus.

> OgHOBPEMEHHO
Ha>KMuTe CTpenky
BMEBO Ha KHOMKe
NMOMOXXEeHMa Hacagkm
6upae, 3aTemM CTpenkKy
BMpaBo.

> OTNyCcTUTE KHOMKMN.

> CBETOAMOL B BEPXHEN YacTW NynbTa
ONCTaHLUMNOHHOIO YNPaBieHUsi MUraeT BO BpeMs
BbIMNOMHEHNs NpoLecca.

> CBETOAMOM B BEPXHEN YacTW NyfbTa
OMCTaHLUNOHHOIO YNpaBieHusi CBETUTCS 6enbiM
CBETOM B TEYEHME HECKOIbKNX CEKYHA, Korga
coeNHeHNE YCTaHOBMEHO.
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4.6
KnaBuLLen CMbiBa*

Conpsi>XeHue nynbTa AUCTAHLWUOHHOIO ynpaB/ieHUsi C 3/1eKTPOHHOM

AKTUBUPYNTE PEXXMM COMPSI>KEHWS C MYTbTOM AUCTaHLMOHHOIO YrNpaBeHus,
KOrpa oucnnen Ha aNeKTPOHHOW KNnaBuLLe CMbIBa HAYHET MUraTh.

7~

(e 2]

> Haxkmute n
yOoep>xuBanTte
ManeHbKYo KnaBuLLy
CMbIBa Ha MnacTuHe C
KNnaBuLLAMW CMbIBa,
rnoka cBeToamop, Ha
nnacTuHe ¢ KnasuLamm
He Ha4YHeT MuraTtb
CUHMM LBETOM.

> Haxxmute u
YAEP>XXMBaNTe KHOMKY
«CTon» Ha nynbTe
OVNCTaHLUNOHHOIO
ynpasneHus.

> OQHOBPEMEHHO
HaXXMUTe CTPEnKy
BEBO Ha KHOMKe
NoNo>KeHMA HacagKun
ovae, 3aTeM CTpenky
BMpaBo.

> OTI'IYCTI/ITe KHOMKW.

> CBETOAMO[, B BEPXHEN
YyacTu nynbTa
LUCTaHLNOHHOIO
yrnpaBneHus MUraeT BO
BPEMSI BbIMNONIHEHNS
npotiecca.

> CBeToano B BEpPXHEN
YacTu nynoTa
OUCTaHLMNOHHOIo
yrnpaBneHns roput
6enbiM CBETOM B
TeyeHne HECKOSbKMNX
ceKyHf, korga
coeauHeHne
YCTaHOBINEHO.

*Tonbko BapuaHT Pro. TonbKo B COMETAHUM C CUCTEMOW YCTaHOBKW Duravit n
3MNEKTPOHHOW KNaBULLEN CMbIBA.
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5
5.1

O6cny)kuBaHue

OucTaHUNOHHOE ynpaBneHue/npunoXxeHue

Vi3genvem MO>KHO ynpaBnaTb C MOMOLLIO MyfbTa ANCTAHLUOHHOIO YrpaBieHns
(ocHOBHbIe DYHKLMN) U/ C NOMOLLLIO NPUNOXKEHUS (PaCLLUMPEHHDbIN OObeM).
Psii HAaCTPOEK MOXHO BbIMOMHUTbL TOMbKO Yepes npunoxeHue [P MpunoxeHue] .
DYHKLNN HAaCTPOEHbI B COOTBETCTBMM C 3aBOACKUMN HACTPOMKaMU.

> 3arpysute npunoXXeHme, 4Tobbl NONYy4nUTb OCTYN KO BCEM HacTpomKam,
OOCTYMHbIM 4715 9TOro U3oenus.

CumBon HasBaHue

O

AKTVBVPOBaH MOJIHbIN CMbIB.
TonbKo B coYeTaHum € cucTemMon yctaHoBkm Duravit n
3M1EKTPOHHOW KNaBULLIEN CMbIBA.

&

AKTVBVPOBAH 3KOHOMHbIN CMbIB.
TonbKO B COYETAHUN C CUCTEMOW yCTaHOBKM Duravit n
93MEKTPOHHOM KNaBuLLUEN CMbIBa.

HooOOO

AKTVBMPYET Ayl AN AroguL,.
Ecnu BbinonHeHne GyHKLUUM He 3aBEPLLEHO BPYYHYHO, OHO
npekpaTnTCs aBTOMaTUYeCKN Yepes 2 MUHYTbI.

oOOOO

I

AKTMBMPYET Ayw gns gam.
Ecnu BbiInonHeHWe GyHKLNN HE 3aBEPLLEHO BPYYHYHO, OHO
NPeKpPaTUTCs aBTOMaTU4YECKN Yepes 2 MUHYTbI.

AKTUBMPOBaH (KOPOTKMI 3BYKOBOW CUrHan) / [JeakTuBnpoBaH
(oonrmmn 3ByKOBOW CUrHas) NogorpeB CUOEHbS.

AKTVBMPYET CYLUKY TEM/bIM BO3[QYXOM.

®dyHKumnsa TemnepaTtypa UMeeT YPOBHU MHTEHCUMBHOCTH BbIK/./
Hu13Kas/cpenHss/BbicoKasl.

DyHKUNA VIHTEHCMBHOCTb MMEET YPOBHU HU3KUI/BbICOKUN.**
Ecnn dyHKLMSA He 3aBepLUeHa BPYYHYO, OHa aBTOMaTU4eCKM
BbIK/TtOYAEeTCs Yepe3d 5 MUHYTbI.

YcTaHaBnvMBaeT TeMnepaTypy BoAbl.

DyHKUNSA MMEET YPOBHUN MHTEHCUMBHOCTW BbIK/./HU3Kas/
cpepnHsas/BbiCoKas.

HacTponkun oTobpa>katoTcs Ha NynbTe UCTaHLMOHHOIO
ynpasneHus (CBeTognoa) 1 B NPUNOXKEHUN.
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CumBon HasBaHue

YcTaHaBnMBaeT UHTEHCUBHOCTb CTPYM AyLua.

DYyHKUMSA MMEET YPOBHUN MHTEHCUMBHOCTW HU3Kasi/cpepHss/
BblCOKas.

HacTponkun oTobpa>katoTcs Ha NynbTe UCTaHLUNOHHOIO
ynpasneHust (CBeToanoa) 1 B NPUNOXEHUN.

cee—

YcTaHaBnvBaeT NONOXKeHUe Hacapku upe.

DyHKLUNSA MMeeT ypoBHU 1, 2, 3,4 1 5.

HacTponkun oTobparkatoTcs Ha nyfnbTe AUCTaHLMOHHOIO
ynpasneHus (CBeToanoa) 1 B NPUNOXEHUN.

AKTUBMPYET GYHKLMIO yaaneHns sanaxa.*
Ecnu BbinonHeHne GyHKLMW He 3aBEPLLIEHO BPYUHYHD, OHO
npeKkpaTUTCs aBToMaTUYeCKn Yepes 1 MUHYTY.

S a(itd

AKTVBUpPYET Npodusnb nosnb3oBaTens (ToMbKo NynbT
OUCTaHUMOHHOIO ynpaBneHus).

HaCTpOVIKVI MO>XHO USMEHUTb C MOMOLLbIO NyrbTa
ONCTaHUMOHHOIO ynpasneHuna ninn npuno>xeHns.

> BblbepuTe nobdyto GyHKLMIO, YTOBbI BOCCTaHOBUTb
COXpaHeHHble HaCTPOMKM.

OTKpbIBaeT/3aKpblBaeT KPbILLKY.*

OcTaHaBnuBaeT TeKyLLY GYHKLMIO.

*Tonbko BapuaHT Pro / BapuaHT Plus

**TonbKo BapuaHT Pro

MOOCKA3KA CuAeHbe umeeT gatumk. PyHKUMM fiylia u dpeHa MOXKHO

aKTUBMPOBaTb TOJIbKO TOrga, korga nosnb3oBaTteslb CUOUT Ha
YHUTa3e.
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5.2 YcTaHOBUTb Npodusb Nonb3oBaTens ¢ NOMOLLbIO AUCTAHLUOHHOIO
ynpaBneHus

JIn4YHble HACTPOMKM MOTYT XPaHUTbCH B Pa3HbIX NPObUNAxX Nonb3oBaTenen.
> Brounte ayw-6uae/MHTUM-gyL.

> YCcTaHOBUTE MOMOXKEHME PAaCMblIUTENS, UHTEHCUBHOCTb PachblieHns 1
TemnepaTypy BoAbl BO BPEMSI paboTbl B 93TOM pexxmme.

CBeToanobl Ha MynbTe ANCTaHLMOHHOIO YrpaBieHns nokasblBatoT
COOTBETCTBYHOLLYHO HACTPOWKY.

> Haxxmute Ha npodunb nonbsosaTtens 1/2/3/4 Ha 3 ceKkyHAbl, YTOObI COXPaHUTb
ero.

MOOCKA3KA CupeHbe nmeeT gatumk. PyHKUMM aywa n ¢eHa MOXKHO
aKTUBMPOBATb TOMbKO TOrAa, Korga nofb3oBaTeslb CUANT Ha
yHUTase.

5.3 3¢PeKTUMBHOCTb NCNOb30BAHNA 3HEPTUU U BOLbI

B uenax MuHnMmnsaumm notpebneHms NpupoaHbIX PECYPCOB N3nenme nmeet
NPOTOYHbIV BOLOHAarpeBaTesib U PyHKLUIO aBTOCTONMN A8 BCeX PyHKLUN OyLia U
deHa. 19 aKOHOMUUN SHEPTUM NPU EXXEAHEBHOM UCMOMb30BaHNM MOXHO
VM3MEHUTb CrieytoLme HaCTPONKN:

5.3.1 Pe>xum akoHoMuu aHeprum (Nogorpes cCUpeHbs)

OTKNtOYaeT Noaorpes cnaeHbs Ha 3a4aHHbIV Nepuo BpeMeHU, Hanpumep, OHEM,
BO Bpems paboThbl. [locne 3Toro nogorpes cnuaeHbs CHOBa BKOYaeTcs.

> AKTI/IBI/IpOBaTb PeXnm aKOHOMUKN IHEPTNKN Yepes3 NMpunoXXeHune.

Pe>kum 3Heproc6epe>|<eHv|9| BK1lOMaeTCcda aBTOMaTU4eCKun, ecnm nspgenne He
MCMOMb30BanoCh B TeyeHne 48 4acos.

> Bbibepute Ntobyto GyHKLUMIO /19 MOBTOPHOW akTMBaL MU N3Oenns.
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6 YucTtka u yxop,

6.1 Be3onacHocTb

A NPEAYNPEXXOEHWE
CmepTernbHas yrpo3sa nopa)eHusi aNeKTpoTOKOM

B 6noke cueHbst HaxoOsaTCsl aneKTpuieckme KOMMOHEHTbI N3fenus.
> I'Iepe,n, OYNCTKOM OTKIIIOUNTE nanenne oT CeTu aNeKTponnuTaHng.

> HE nente Boay Ha 610K CUOEHDBS.

> HE ponyckanTe nonagaHunst BOAbl B 6510K CUAEHbS.

BHNMMAHWUE
Yuep6 300poBbI0 N3-3a ynbTpaduoneTosoro ceerta*

M3penuve cooep>nT ynbTpadpuroneToBbii UICTOYHUK CBeTa, Ae3UHPULIMPYHOLLNN
KepamMuKy. YNbTpadrnoneToBbl CBET aKTUBMPOBAH TOMIbKO B TOM Clyyae, ecnm
CUAEHbE N KpPbILLKa 3aKpbiTbl. B3rNnsag nnv KOHTaKT ¢ ynbTpadnoneTosbim
WCTOYHMKOM CBETa BO BPeEMS paboTbl GYHKLMN MOXKET MPUBECTU K MOBPEXKOEHUIO
rnas unun pasgpa>keHnto KOXu.

> Ecnu ynbTpadrnoneToBoe OCBeLLeHNE akKTUBNUPOBAHO MNP OTKPbITbIX CUOEHBE U
KpbiwKe (MHOnKaTop cocTosiHMS (cBeToamon) U nHamkatop Bluetooth
(cBeToamon) muraet GUONETOBbIM CBETOM), HEMEJIEHHO 3aKPOWTE CUAEHBE U
KPbILLKY 1 0BpaTUTEeChb Ha ropsyyro NIMHNKO CePBUCHOM CNy>6bl Duravit.

> HE cMOTpuUTE NPSIMO Ha UCTOYHMK YrbTPadnoneToBOoro NanyvyeHus.
> HE npukacanTech K UCTOYHUKY YNIbTPadUONETOBOrO U3NTyYEHNS.
*Tonbko BapuaHT Pro

BHUMAHUE
MoBpexxaeHnsa nspgenus ns-sa HenpasBubHON OYUCTKU U yXopa

Henoaxopdaline YncTalmMe cpeocTsa, YNCTALLME NPUHAONEXKHOCTU U YUCTSALLNE
YCTPOWCTBA MOTYT NOBpPeauTb MOBEPXHOCTb U HaBCeraa U3MeHUTb ee LBEeT.

> lcnonbaymnTe TONbKO YNCTALLME CPEeACcTBa N YNCTALLME NPUHAANEXKHOCTY,
pekomMeHgoBaHHble Duravit.

> CnegynTe MHCTPYKLMSAM MPOM3BOAMTENA MOIOLLIEro CpeacTsa Mno NprMMeHeHuHo.

> /lcnonb3ynTe TONbKO YCTPOMCTBA A8 OYNCTKMU, NpefHasHavYeHHble ans obnacTtu
npumeHeHusa (HE ncnonb3oBaTb YCTPONCTBA 419 OYUCTKUN MO, BbICOKUM
[OaBMNeHneM UNn yCTPOMCTBa A8 OYUCTKM Napom).

BHNMAHUE
MoBpeXkaeHusa n3penus n3-3a aapo3oNibHOro TyMmaHa

BpbI3ru yncTaLLero cpencTea MoryT rnonagath B mMenbyanwne OoTBEpPCTUA N LLENN
M noBpexXnaTb NOBEPXHOCTb.

> HaHocuTe aspo30/ibHOE YMCTALLEE CPEACTBO Ha candeTky, a He Ha camo
nsnenve.
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BHNMMAHUE

nOBpe)Kp,eHVIﬂ n3genua n3-3a gnanuTeribHbiX UHTepBarioB OYUCTKU

CnvLwKOM NPOAOIKUTENbHbIE MHTEPBAbl OYUCTKN MOTYT NMPUBOANUTD K
MOSIBIEHUIO TPYOHOYCTPAHMUMBbIX 3arpPsi3HEHWNIA.

> MNpw 3arpssHEHNN NOBEPXHOCTY BbIMOMHANTE OYUCTKY PErynspHO U1

He3aMensnTenbHO.

6.2 PekomeHpaLunm no ounctke

6.2.1 Yuctka

> [pw 3arpssHEHNN NOBEPXHOCTU BbINOMHANTE OYUCTKY PErynsapHO 1

He3amMepnnnTenbHOo.

> TpoTpuTe NOBEPXHOCTb BNAaXXHOW TPAMKOW.

> YpanuTe CToMKMe 3arpssHeHns ¢ MOMOLLbIO PEKOMEHO0BAaHHOMO YMNCTSALLLErO
cpefncTBa. [pu 3TOM BCcerga HaHoCUTe YMCTsLLee CPEACTBO Ha TPAMNKY AN

YNCTKWN.

> Vcnonbaynte LWeTKY A8 YUNCTKN YHUTa3a.

> [MpomounTe YncTom BOOOW, YTOObI yaannTb BCE OCTAaTKM YNCTALLErO CPeacTBa.

> BbICyLLUNTE NOBEPXHOCTb.

6.2.2 PekoMeHpoOBaHHbIE€ YNCTSALLMNE CpeacTBa

KomMnoHeHT

CupeHbe 1 KpblLLKa

YucTsliee cpeacTso

HentpanbHoe yncTaLee
cpencTso (pH 6 - 8)
(Hanpumep,
HenTpanbHoOe MotoLLee
CcpencTBo)

Yucrawme
NPUHapNEeXHOCTU

Tpanka onsg YNCTKN 13
xnorika

KpbILky 1 60KOBble
naHenmu

HentpanbHoe yncTalee
cpencTso (pH 6 - 8)
(Hanpumep,
HenTpanbHOE MotoLLee
CcpepncTBo)

Tpanka pns YNCTKN U3
Xnornka

Oylwiesas nanovka/
nyliesas nevka

HelTpanbHoe YncTaLlee
cpencTteo (pH 6 — 8)
(Hanpumep,
HenTpanbHoe MoroLLee
cpencTso)

— Tpsanka ong YNCTKU N3
CUHTEeTN4YeCKOoro
BOJTOKHa

- AbpasnBHas rybka
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KomnoHeHT

Kepamuka
E>xepHeBHas ouncTka

Yucrawee cpeacrtso

HenTpanbHoe yncTsaee
cpepctso (pH 6 - 8)
(Hanpumep,
HenTpanbHoe MotoLee
cpencTBo)

Yunctawme
NPUHapNEe>XXHOCTU

— Tpsnka gna YncTkn 13
CUHTETNYECKOro
BOJIOKHA

— TyaneTtHag weTKa

Kepamuka
N3BeCcTKOBbIN HANET

KncnoTHoe uncTtawee
cpencTso (pH1-5)
(Hanpumep, YncTsLee
CPEACTBO C JIMMOHHOWN
KNCNOTOWN)

— Tpsnka gns YncTkn ns
CUHTETNYECKOro
BOSIOKHa

— TyaneTHas WweTka

NCcTOYHUK Bopa Tpsnka onsg YnCcTkn ns
ynbTpadproneToBoro xnonka

n3nyvyeHnsa*

OunctaHuMoHHoe Bopa Tpanka gns YnNCTku 13
ynpasneHue Xionka

*Tonbko BapuaHT Pro

6.3 CamoouucTtKa AyLueBOW nano4vku 1 oyLieBon Nemnku

BTaHyTas Hacapgka 6unge aBToMaTUYEeCKN O4YnLLaeTCs A0 1 Nocne KaXkgoro
MCNob30BaHUA. qJYHKLI,I/I}O MO>XHO aKTUBUPOBATb TO/IbKO TOrga, Korga Ha yHutase
HUKTO HE CUAnNT/He aKTBMPOBaH OaTyYnK CMOEeHbA.

> Ecnu nspenue HE ncnonb3osanoch Ase Heoenu u 6onee, akTMBUPYnTe

OOMNOJTHUTENTbHYHO CaMOOYUNCTKY Yepes NpUnoXXeHune.

6.4  Py4HOM pe>XXMM OYUCTKM AYLUEBOMN NasIO4YK1 N [yLLEBOWN NENKN

Py4Has ouncTKa BO3MOXHa TONMbKO B TOM Crlyvae, eCrim 0aTuuK CUOEHbS He

aKTNBUPOBaH.

> AKTUBUPYWTE PYYHOW PEXXNUM OYUCTKM C MOMOLLbEO NPUMOXEHMS, YTOObI

BbIABVHYTb OYLUEBYIO Nanoyky Oss pyYHon OYUCTKMN.

> CnepyvTte MHCTPYKLUMAM B MPUITOXKEHUN.

HOD,CKA?)KA CDYHKLI,I/II-O MO>XHO aKTUBMPOBATb TOJIbKO TOraa, Korga Ha yHutase
HUKTO HE CUAnNT/He aKTMBMPOBaH OaTynK CNOEHbA.
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6.5 YmsaryeHue Bopbl

BHNMMAHUE

HapyLlueHue paboTbl Unv NoBpeXxaeHne nsgenus scrneacTeme obpasoBaHus
M3BECTKOBOro HaneTa

13BeCTKOBbIN HaneT MoXkeT 06pa30BbIBaTbCS B PEMMOHAX C XXECTKOW BOJOWN.
MN3BEeCTKOBbIN HANeT MOXET NOBNUATb Ha XapakTEPUCTUKN U3oenvs.

> [poBepbTe KavyecTBO BoAbl. [1pu xxecTkocTn Boabl = 14 °dH (2,5 mmonb/n)
Duravit pekoMeHAayeT yCTaHOBUTb CMSArYUTENb BOAbI.

> HacTpownTe >XECTKOCTb BOfbl B MPUMOXEHUM.

> PerynspHo ouyvLanTe nsgenme ot U3BeCTKoBoro Hanéta. KHonka nutaHus Ha
6noke CUAeHbS MUraeT OPaH>KEBbIM LIBETOM, ECNN N3AENNE HYXKHO OYNCTUTL OT
M3BECTKOBOro HarneTa.

> cnonb3ynTe TONbKO OpUrMHarnbHble CPeacTBa AN yaaneHns N3BECTKOBOIO
Hanéta ot Duravit.

)KecTKoCTb BOAbI LiMkn ymsirieHus Bogbl

markas: < 8,4 °dH (1,5 mmonbs/n) pas B nonroga
cpenHss: 8,4 — 14 °dH (1,5 - 2,5 mmonb/n) pas B nonrona
»ecTkas: > 14 °dH (2,5 mmonb/n) eXXeKBapTanbHO

Mpouecc yaaneHns N3BeCTKOBOro HaféTa MOXHO akTMBMPOBaTb Yepes
npUnoXeHwve.

> CnepgynTe UHCTPYKLMSM B NMPUIOXKEHNN.

MNpouecc ynaneHus n3BecTKoOBOro Hanérta MO>XHO aKTUBMPOBATb Yepes nynbT
ANCTaHUMOHHOIO ynpaBneHusa.

MN3penne Henb3s UCNOMb30BaTb BO BPEMS NpoLuecca yganeHns n3BeCTKOBOro
HanéTa.
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> CnenoynTte MHCTPYKUUAM > CHUMUTE KPbILLKY C

nponssogunTens no
NMPUMEHEHUIO.

> B 3aBMCMMOCTU OT
MOOenn OTKIIoYnUTE
PyHKLNIO
OECKOHTaKTHOro
OTKpPbITUS/3aKPbITUS
KPbILIKM nepef,
yoaneHnem
N3BECTKOBOIro HanéTa.

MOMOLLIbIO
npunaraemoro
WNHCTPYMEHTAa.

> OTBUMHTUTE NPO6KY-
3arnyLKy.

> BcTaBbTe KapTpUOXK B
oTBepCTUeE.

> MNoBepHUTE KapTPUOXK
Mo 4YacoBOW CTpenkKe Ao
Lienyka.

325



=

/A

> Haxkmute n
yoep>kuBanTe KHOMKY
«CTon».

> OQHOBPEMEHHO
HaXXmMuTe n
yoep>knBanTte CUMBON
«MWHYC» Ha KHOMKe
WHTEHCUBHOCTU CTPyM
aylia, noka He
NPO3BYYNT 3BYKOBOW
curHan.

> OTI'IYCTVITe KHOMKW.

> BKpyTuTe NpobKy-
3arnyLuky.

> YcTaHoBUTE GOKOBYHO
naHersb.
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> 3BYyYMT 3BYKOBOM
curHan. CBetoononaHbIn
WHAMKATOP Ha 6noke
CUOeHbs MuraeT
3enéHbIM LiBETOM, Korga
aKTUBEH peXXnm
yOaneHuns n3BecTKoBOro
HanéTa.

> 3anyckaeTcsl npouecc
yOaneHuns N3BecTKoBOro
HanéTa. Npouecc
yOaneHuns N3BecTKoBOro
Hanérta 3aHumaeT
okono 1/2 vaca.

> [ToBepHUTE KapTPULK
NPOTUB YaCOBOW
CTpenKu.

> Ypanute KapTpuox.

> Cobntogante
VHCTPYKLMIO
nponseoguTensd no
yTuUnmsaumu.




7 Momolub B cnyvyae BO3HUKHOBEHUSA I'IpOGHeMbI

71 O6Lwue cBepeHun

Mopsiook AeNCTBUN B CriyYae HEUCMNPaBHOCTU:

> BbIknrounTe nsgenne u CHoBa BKIIKOYUTE ero.

> CnepywvTe npuBegeHHbIM HUXKE MHCTPYKLUSAM.

> Ecnu nsgenve no-npexHemMy He paboTaeT AOMKHbIM 06pa30M, CBSXKUTECH C

Hamu no agpecy help@duravit.com.

> [puUroToBbTe apTUKYS. APTUKYIIbHbIA HOMEP yYKasaH B TeXHUYECKUX OdaHHbIX B
KOHLLe MHCTPYKLUMM MO 3KCMMyaTauun, Ha 3TUKETKE YNakoBKW, Ha 3TUKETKe
N30ennsa 1 B NMPUNOXeHNUN.

7.2 YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

Mpo6nema

Bo3mo>kHas npuynHa

CeeToanopHaa uHankauus (6nok cumaeHbsa)

PeweHune

CeBeToanogHbIn
MHOWKATOP MuUraeT
KpacHbIM LIBETOM.

HeuncnpaBHOCTb

Bbikntounte napenue.

OTKNOYNTE NMUTaHME.

3aKkponTe 3arnopHbIn
BEHTWb, YTOObI
nepekpbITb Nogavy
BOObI.

CBaXXnTechb C
help@duravit.com.

Tpwu pasa muraet
KPacHbIN NHANKATOP

B BoponpoBoagHom Tpybe
Haxo4NTCS BO3AYX.

AKTMBMPOBAaTb
OOMOMHUTENbHYHO
CaMOOYUNCTKY.

[» MpunoxxeHnuel

3anopHbIn KnanaH Ha
BOLOMPOBOAHON Tpybe
3aKpbIT.

OTKpoWnTE 3anopHbIN
KnanaH.

CeTyaToe ynnoTHeHMe Ha
BOJOMPOBOOHON Tpybe
3arpsiaHeHo.

Cs>kutech €
help@duravit.com.

BopgonpoBogHas nuHus

neperHyTa unnn coasneHa.

Ob6paTtuTtech K
CaHTEXHUKY.
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Mpo6nema

CBeToauoaHbIn
MHOWKaToOp MuUraeT
OpaH>XeBbIM LBETOM.

Boamo)xHas npuymnHa

TpebyeTcs ynaneHve
N3BECTKOBOro HaneTa.

PewieHne

> OunwanTte nsgenuve ot
M3BECTKOBOIoO HanéTa.

> HaxXmnte oguH pas Ha
KHOMKY nNnTaHua, YTOOGbDI
OTKMKOYUTb MUraHne.

CeBeToauogHbIN
WHAOMKaTOp MuUraeT
3€MEéHbIM LBETOM.

Pe>xkum yoaneHus
M3BECTKOBOIro HanéTa
aKTUBEH.

MNpouecc yoaneHus
13BECTKOBOro HanéTta
3aHMMaeT okono 1/2 vyaca.
B TeyeHme aTOro BpemeHmu
nspenve Henbss
1CMNOJSb30BaTb.

O6wume npobnembl

Vzpenne He paboTaerT.

3penve HaxoguTtca B
pexxnme oxXxkuagaHus
(cBeTOOMOOHDBIV
NHOWKATOP COCTOAHNSA
CBETUTCA KPacHbIM).

> AKTWBMpPOBAaTb U3genuve.

BbicTynaet Boga.

YTeuka

> BbikntounTte nsgenue.
> OTKMOUYMUTE NUTAHME.

> 3akpounTe 3arnopHbIN
BEHTWIb, YTOObI
nepekpbITb Nogavy
BOObI.

> CBSXXUTECb C
help@duravit.com.
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Mpo6nema

Boamo)xHas npuymnHa

OucTaHuuoHHOoe ynpasneHue

PewieHne

MyneT
OVCTaHLUNOHHOIo
ynpaBneHus He
pearunpyer.

SnemMeHTbl MNTaHUSA NoYTU
paspsKeHbl
(cBeTOOMOOHDBIV
NHOMKATOP MUraeT 6efbiM
LLBETOM).

> 3amMeHUTb
aKKyMynsiTopHble
6aTapen unu 3apsonTb
nynbT ANCTaHLMOHHOIO
ynpaBneHus.

MynbT AUCTaHLUMOHHOIO
ynpaBfeHns He COMNPSI>XEH
c uspenvem
(cBeTOoOMOOHbINV
WHONKATOP B BEPXHEN
YyacTu nynbTa
ONCTaHLUMOHHOIo
yrnpaBsfeHus Muraet
KpacHbIM).

> AKTUBMPYNTE PEXUM
conpsi>xeHna ans
nynbTa
OUCTaHLUNOHHOIO
yrnpaBneHus.

AKKYMYNATOPHbIE 6aTapeun
He BCTaBMEHbl.* ™ *

> BcTaBbTe anemMeHThbl
nUTaHus.

MynbT ANCTAHLNOHHOIO
yrnpaBneHus HencrnpaBeH.

> CBS>KUTECh C
help@duravit.com.

PyHKUuMM gywia

MepekntoveHne
MeXay oywem ans
Aroguu 1 gywem gns
ham npomcxogut
MeLEHHO.

[ywesas nanovka
ybupaeTtca mexxay
dyHKUMAMN.
MNepekntoveHne 3aHmaeT
okono 12 c.

HopmarnbHoe cocTosiHue

Cnuwkom cnabas
MHTEHCUBHOCTb CTPYM
ayuwia.

3apaHas «HU3Kaa»
WHTEHCUBHOCTb CTPYM
aywa.

> YBenuybTe
MHTEHCUBHOCTb CTPYW
aylia.

BoponpoBogHasa nuHus
neperHyTa unu coaeneHa.

> Ob6paTtnTech K
CaHTEeXHUKY.

TemnepaTypa BOAbI
CNULLKOM BblCOKasi/
HU3Kas.

TemnepaTtypa
HenpaBUbHO
oTperynupoBaHa.

> OTperynupymnte
TemnepaTypy.
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Mpo6nema

Oyw ona aroguu/ oy
009 Oam
ocTaHaBNMBaeTcs
aBTOMaTUYeCKM.

Boamo)xHas npuymnHa

BbinonHeHne dyHKLUMN
aBTOMaTUYECKMN
OCTaHaBnMBaeTCs Yepes
2 MVH.

PewieHne

Hopmaanoe COCTOsAAHNE

[aTumk cnoeHbs yTpaTun
KOHTaKT.

> Heobxoanmo NoBTOPHO
CeCTb Ha CUEeHbe.

> AKTUBUPYNTE DYHKLMIO.

Oyw pna aroguu/ayu
019 nam He paboTaer.

[ywieBas nevka
3acopwunace.

> BbINONHWUTE OUNCTKY
OYLLUEBOW NENKMW.
[> NpunoxeHne]

[aTumk cuaeHbs yTpaTun
KOHTaKT.

> Heobxognmo nNoBTOPHO
CcecTb Ha cUOeHbe.

> AKTUBUPYNTE PYHKLMIO.

Moporpes cugeHbs

Moporpes cnaeHbs He | PyHKLMS > AKTUBUpPYNTE DYHKLMIO.
paboTaerT. OeaKTUBMPOBaHa. [» MpunoxxeHwuel]
TemnepaTtypa TemnepaTypa > OTperynupymnTe
CUAOEHbS CNLLKOM HernpaBWIbHO TemnepaTypy.
BblCOKas/HN3Kas. oTperynupoBaHa. [> NpunoxeHne]

TemnepaTtypa
CUOEHDBSA CMNLLKOM
HU3Kas.

M3penne HaxoomMTcsa B
pexxnume
aHeprocbepexxeHns
(cBeTOoOMOOHbINV
WMHOMKATOP CBETUTCA
OpaH>eBbIM).

> [eakTUBUPYNTE PeXXUM
3HeprocbepexxeHus.
[> NpunoxeHne]

Vapenne aBTomaTniecku
aKTBUPYET PEXXUM
aHeprocbepekeHus, ecnum
BCe YHKLMM Obinn
HeaKkTUBHbI 6bonee 48
4Yacos.

> Bblbepute ntobyto
dyHKUMIO oA
NOBTOPHOW aKTUBaLUN
nsgenvs.

®deH ¢ TenbiM BO3AyXOM

TemnepaTtypa
CUOEeHbsA CINLLKOM
BblCOKasa/HM3Kas.

Temnepatypa
HernpaBUIbHO
oTperynupoBaHa.

> OTperynupynte
TemnepaTypy.
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Mpo6nema

CyLuka Tennbim

Boamo)xHas npuymnHa

BbinonHeHne byHKUMM

PewieHne

Hopmaanoe COCTOsAAHNE

BO3OYXOM aBTOMaTNYECKM
OCTaHaBnMBaeTcs OoCTaHaBnMBaeTCs Yepes
aBToOMaTU4EeCKN. 5 MuH.
[aTyumk cnoeHbs yTpaTun > Heobxoanmo NoBTOPHO
KOHTaKT. CEeCTb Ha CUOEHbE.
> AKTUBUPYNTE DYHKLMIO.
HouHunk

HouHasi nogceeTka He
paboTaerT.

DyHKUMSA
OeaKTUBMPOBaHa.

> AKTUBUPYWTE HOUYHYIO
NoACBETKY UNK
aBToOMaTU4ecKunmn
PEXNM.
[> NpunoxeHne]

ABTOMAaTUYECKNIN PEXXNM
akTmBuMpoBaH. PyHKLMA
aBTOMaTUYeCKU
BbIK/FOYaEeT HOYHYHO
NOACBETKY NPU APKOM
BHELLHEM OCBeLLEeHU.

HopmarnbHoe cocTosHune

HouyHas nogceeTka

BKJTFOYEeHa NMOCTOAHHO.

DYHKUMA aKTUBNPOBaHa.

> [leakTUBUPYNTE HOYHYIO
NoACBETKY UNK
aKTUBMPYNTE
aBTOMaTUYECKMI
PEXNM.
[» MpunoxxeHnel

ABTOMAaTUYECKUIN PEXUM
aKTUBMpPOBaH. PYHKL s
aBTOMaTUYECKN BKItOYaeT
HOYHYIO NMOACBETKY Mpu
HELOCTaTO4YHO IPKOM
BHELLHEM OCBELLEHUN.

HopmarnbHoe cocTosiHue

PyyHas uuctka

[ylweBas nanovka
ybupaeTcs
aBTOMATUYECKN.

BbinonHeHne dyHKLMM
aBTOMaTUYECKMU
OCTaHaBNMBaeTCs Yepes
2 MUH.

> AKTUBUPYNTE DYHKLMIO.
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Mpo6nema

Boamo)xHas npuymnHa

ABTOMaTM4YecKas caMmooymcTka

PewieHne

Bopa kanaet 13
BTAHYTOW OyLLIEBOMN
nanoyKku.

Y6paHHas ayLuesas
nanoyka aBToMaTU4eCKun
ouuLlaeTcsa 0o v nocne
Kaxkgoro gyLua.

HopmarnbHoe cocTosiHue

YpaneHue 3anaxa*

YpaneHune 3anaxa He
paboTaerT.

DyHKUMS
OeaKTUBMPOBaHa.

> AKTUBUpPYNTE DYHKLMIO.
[> NpunoxeHne]

DyHKUMA HencnpaBHa.

> CBSXXWUTECb C
help@duravit.com.

YpnaneHune 3anaxa
3anyckaeTcs
aBTOMaTU4YEeCKW.

DyHKUMSA aKTMBUPOBaHa.

HopmarnbHoe cocTosiHne

YpaneHune 3anaxa
OCTaHaBnMBaeTcs
aBTOMaTU4YEeCKW.

YpaneHune 3anaxa
OCTaHaBnMBaeTCcs
aBTOMaTU4YECKM Npwn
aKTMBHOW PyHKLUMN OyLua
N CYLLKWN TenmbimM
BO34YXOM.

HopmarnbHoe cocTosiHue

YpaneHue 3anaxa
3anyckaeTcs
aBTOMaTUYECKM MpPU
aKTMBHOW PYyHKLMN
OyLUa 1 CyLIKKN
TENMbIM BO34YXOM.

DyHKUMSA HEMCNIPaBHA.

> CBSXXUTECb C
help@duravit.com.

YnaneHuve sanaxa
OCTaHaBNNBaETCH He
cpasy nocre yxona us
TyaneTta.

Bpewms nocrnenenctens
aKTUBMPOBAHO.

[eakTnBnpymnte GyHKLMIO.
[> MpunoxxeHne]
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Mpo6nema Boamo)xHas npuymnHa PelwweHne

Kpbiwka*

Kpbiwka He M3penne He obHapy>xmno | > CHoBa nogonguTe K

OTKpbIBaeTcA npubnmxatoLyerocs nsgenuto (paccTosiHme

aBTOMaTUYECKMU. nonb3oBaTens. npumepHo 1M (1,1 spa)).
DyHKUMSA HeEUcnpaBHa. > CBSXXUTECH C

help@duravit.com.

DyHKUMS He > AKTUBUpPYNTE DYHKLMIO.
aKTUBMPOBaHa. [» MpunoxxeHuel

Kpbiwka He Mocne Toro, kak HopwmarnbHoe cocTosiHne

3aKpblBaeTca cpasy.

nonb3oBaTeNb yoanuncs,
KpblLLKa aBTOMaTUYECKN
3akpbiBaeTcs Yepes 90 c.

MpunoxxeHwne

MpunoxxeHve He
paboTaerT.

OTCyTCTBYET COMpPs>KEHnE
NPWUIOXKEHUS N N3LENNS.

> BbinonHute
conpsi>XeHne n3genuns ¢
NPUNOXKEHNEM.

> Yb6epurtecsb, YTo
conpsiXxeHue
BbIMO/IHEHO YCMELLHO.

YnbTpaduronertosoe oc

BelleHne**

YnbTpadunonetosoe
OCBeLLlEHNE HE
paboTaerT.

DyHKUMS
OeaKTUBMPOBaHa.

> AKTUBUpPYNTE DYHKLMIO.
[> NpunoxeHne]

M3penne aBToMaTnU4ecKkm
OeakTUBMpyeT
yneTpadumonetosoe
OCBeLLEeHNe, ecnv KpblLiKa
OTKpbIBaeTCS.

> [ep>kaTb KPbILIKY
3aKpbITOM A0 TEX Mop,
noka dyHKLUs
paboTtaeT (cBeTOAMOMbI
MUraoT GUONIETOBbIM
CBETOM).

*Tonbko BapuaHT Pro / BapmaHT Plus

**Tonbko BapuaHT Pro

***Tonbko BapuaHT Plus / BapuaHT Lite
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8 YTununsauma

8.1 YnakoBKka

[eTn He OOMKHbI UrpaTh C NIACTUKOBbIMY NaKeTaMm U yNakoBOYHbIMM
MaTepuanamMu, Tak Kak CyLLecTBYeT OnacHOCTb TPaBMUPOBAHWS UK YOYLLbS.
XpaHuTe Takme MaTepuarbl B 6e30MacHOM MecTe UM YTUMU3UPYITE X
aKosornyeckmn 6esonacHbIM Crnoco6om. Mo BOZMOXHOCTN COXPaHSANTE yrakoBKY
[0 CTEYEHUS rapaHTUINHOIO CpoKa.

8.2 OnekTpuveckue n aneKTpoHHble oTxoabl (WEEE)

mmmm C/IMBOJ C NepeyYepKHYTbIM MyCOPHbIM KOHTEMHEPOM 0603HavYaeT
OTOENbHYIO YTUIN3aLUMNIO B Ka4eCcTBE OTPaboTaHHOro 31eKTPUYeCKoro v
3anekTpoHHoro obopynoBaHus (WEEE). B ctapom anekTpnyeckom v af1eKTPOHHOM
060pyaoBaHMN MOTYT COOEP>KaTbCs OnacHble BellecTBa. He BbibpacbiBanTe
OAHHOE YCTPOWCTBO B KOHTEMHEP C OCTAaTOYHbIMKM OTXogamu. OTHecuTe
MCMOMb30BaHHOE 13aenne B crneumarnbHbl MYHKT coopa MCNOoNb30BaHHOMO
3NEKTPMYECKOro 1 anekTpoHHoro obopynoBaHus (WEEE). Takum obpa3om Bbl
rnomMoraeTe COXpPaHUTb CbipPbEBbIE PECYPCHI U 3aLMTUTb OKPY>KatOLLLYHO Cpeny.
[ononHnTenbHyo NHPOPMaLMIO MOXKHO MOMYYNTb Y ANCTPUOBIOTOPA UK B
COOTBETCTBYIOLLIEN CNY>XK6e.

8.3 AKKymynsiTOpHble 6aTapeun

}‘4
—®
mmmm |/ICMO/b30BaHHbIE aKKYMYNATOPHbIe 6aTapen Heo6X0AMMO YTUIM3MPOBaTb
Hagnexalmm o6pa3om. [1nd 3ToM Lenun B MecTax NpofaXkn akKyMysTOPHbIX
6aTapei 1 B KOMMYHarbHbIX MyHKTax No c60py OTXOA0B YyCTaHOBMEHbI
KOHTEMHepbl C COOTBETCTBYHOLLEN MAapPKUPOBKOW ANs YTUNN3aLIMM
aKKyMYNATOPHbIX 6aTapei 1 aNeMeHTOB NUTaHuS.
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9 TexHU4Yeckne xapakTepucTuKkn

O6Lue cBeneHuns

ApTUKYn #612000012400323
#612000012400324
#612001012400314
#612002012400304

Bec HeTTO 7 kr (15,4 pyHTa)

Pasmepsbl 378 x 573 x 218 Mmm

(15x225/8x85/8")

HomuHanbHoe Hanps>KeHne 220-240B
YacToTa 50-60Tu
HomunHanbHas MOLLHOCTb 1080 BT

[aBneHvie Boapl Ha BXxofe

0,07 - 0,75 MMa/ 0,7 - 7,5 6ap
(10 - 109 psi)

CTeneHb 3aLLnThbI

IPX4
3awmTa oT 6pbI3r BOAbI CO BCEX
CTOPOH

Pabouas TemnepaTtypa

TemnepaTypHbIV guanasoH

4 -40°C (39 -104°F)

TemnepaTtypa BOAbI

33 -41°C (91-106 °F)

TemnepaTtypa cuaeHbs

30 - 40 °C (86 - 104 °F)

TemnepaTtypa deHa C Tensnbiv
BO3yXOM

35 -55°C (95 - 131°F)

Pe>xnm gyLia

MoTpeb6neHune Boabl

0,35 - 0,7 n/MVH
(0,09 - 0,18 rann./mMuH)

FapaHTua

YCnoBusl rapaHTuUM Ha JaHHOe U3nenne OOCTYMNHbl OHManH.

> Bocnonb3ynTech HaBuraumen Ha cante www.duravit.com, YTo6bl NepenTun B

pasgen «CepBuc».

> O3HaKoMbTECb C YCNoBUAMWU rapaHTun.
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10 Oeknapauum o cCOoTBETCTBUU

BbicokoyacToTHas aHeprus

Oeknapauus o COOTBETCTBMU TPebOBaHUAM, NpeabaBNeMbIM K
pagunoo6opynoBaHUIO

BcTpoeHHbIn mogynb bluetooth 1 MMKPOBONHOBOW MOAYb COOTBETCTBYOT
OCHoBoOMoNaraLWmm TPeboBaHMAM U MPOYNUM OTHOCALLMMCS K HUM MOMOXEHUAM
OupekTusbl EC 0 pagnoobopyposaHum 2014/53/EC.

Momexm B paboTe yCTPOUCTB

Ecnun gaHHOe nsgenne HaxoomnTcs PaooM C opyruMm N3genmsamMmm, N3nyvarowmmMmm B
ananasoHe 57 Ty, — 64 ['Tu, OHO MOXET CIy4YanHO BK/IFOYUTBLCS UM €ro
HEBO3MOXHO BYAET BbIKMHOUYUTD, Tak KakK YXyOLIMTCA paboTa gaTymka OBUKEHUS.
HeobxogmMmMo npuHSATb COOTBETCTBYHOLLME Mepbl, YTOObI N36eXXaTb Takown
cuUTyaunn.

& FrR Uk

BenukobputaHus: OrpaHU4YeHHOe NpuMeHeHue

Tonbko 24,050 - 24,250 Iy, ans 3awmTbl OT NONLENCKUX YCTPONCTB N3MEPEHUS
CKOPOCTU, MO3TOMY NPOCUM UCMOMb30BaTb TONbKO B MOMELLEHUSIX, YTOObI
obecnevnTb 4OCTAaTOYHOE 3KPaHMPOBaAHME OT NONLENCKMUX CKAHEPOB.

®dpaHuuma: OrpaHnYeHHoe NpUMeHeHue

MowHocTb orpaHmyeHa oo 0,1 MBT e.i.r.p B guanasoHe vacTtoT 24,10 - 24,15 Tu.
Vlcnonb3oBaHme pagmMonokaumm B BOEHHbIX LLeNnsx. QKCrniyatauns pagapHoro
obopynoBaHus AN U3MepPEeHNss CKOPOCTU NONULLENCKUMK Cny>KbamMin, Mo3Tomy,
noykanyncTa, UCNob3ynTe ero TONMbKO B MOMELLEHMAX, O6eCcneyns gocTatoyHoe
aKpaHMpoBaHue.

BLE (Bluetooth Low Energy)

CupeHbe g yHUMTasa ¢ gywem/nynet | Pabouas yactoTta: 2400 — 2483,5 Ml
OVCTaHLUMOHHOIO ynpaBneHus (2,400 - 2,4835TTw;
Makc. ypoBeHb MoLLHocTU: <10 gbm
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MuKpoBOJSHbI

[laTumK aBTOMaTU4eCKOro OTKpbIBaHUS
1 3aKPbIBaHNA KPbILLKN
#612001012000310
#612001012400310
#612002012000300
#612000012400323
#612000012000323
#612000012400324
#612001012400314
#612002012400304

[nanasoHbl paboynx MUKPOBOHOBbIX
yacTtoT: 24050 - 24250 MI'y,

(24,05 -24,25TTw)

Makc. MoLLHOCTb nepepayn: < 16 mBT.

[aTunk aBTomMaTN4eCcCKoro OTKpPbIBaHNA
N 3aKPbIBaHNA KPbILLKN
#612002012000370
#612000012000360
#612000012400364

[unanasoHbl pabounx MUKPOBOTHOBbIX
yacToT: 57000 - 64000 MTI'y,
(57-641TTw)

Makc. MoLHOCTb nepepayn: < 8 mBT.
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1 Kilavuz hakkinda bilgi
Bu urunle ilgili tim dokumanlara ve daha fazla bilgiye ¢evrimigi olarak erisilebilir:

> Uriin bilgi sayfasina ulasmak icin www.duravit.com adresindeki arama
fonksiyonunu veya navigasyonu kullanin.

> Urln bilgi sayfasinda “Downloads” (indirilenler) béliimiindeki bilgi ve belgeleri
acin.

> Uygulamada hizli baslangi¢ kilavuzunu agin.
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2 Glvenlik

21 Montaj Kilavuzu'nun amaci

Bu montaj kilavuzu, Duravit Grununun bir parcasidir. Kilavuzdaki
talimatlara uyulmamasi, kisisel yaralanmaya, urun hasarina ve/
veya maddi hasarlara neden olabilir.

> Bu kilavuzu okuyun ve uygulayin.

> Bu dokumani saklayin ve tranun daha sonraki kullanicilarina
teslim edin.

Resimlerde gorulen Urunlerde teknik iyilestirmeler ve gorsel
degisiklikler yapma hakkimiz saklidir.

2.2 Amacina uygun kullanim

SensoWash' yikama, genital bolgelerin temizlenmesi ve diger
konfor fonksiyonlari icin sprey sistemli bir akilli klozettir. Uriin
sadece i¢ mekanlarda kullanim i¢in uygundur. Duravit, amaclanan
kullanimin veya baska herhangi bir kullanimin 6tesine gecen
herhangi bir kullanim i¢in sorumluluk Ustlenmeyecektir.

2.3 Kullanici gereksinimleri

— Bu Urun 3 yas altindaki cocuklar tarafindan kullanilabilir; ancak
cocugun hemen yakininda bir yetigkinin strekli gozetimi
gereklidir.

— Bu Urund, 3 yas ve Uzeri ¢ocuklar ile fiziksel, algisal veya zihinsel
yetenekleri kisitli ya da tGrunu kullanma deneyimi ve/veya bilgisi
yetersiz olan kisiler ancak bir baskasinin gézetimi altinda veya
arunun guvenli kullanimi hakkinda bilgilendirildikten ve bu Grun/
arunuan kullanimi ile ilgili tehlikeleri anladiktan sonra
kullanabilirler.

— Cocuklar trunle oynamamalidir.

— Temizlik ve bakim, gézetim altinda olmayan ¢ocuklar tarafindan
yapilmamaldir.
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2.4 Elektrik emniyeti

Elektrik garpmasindan dolayi hayati tehlike
Elektrik temasi 6lumcul bir elektrik carpmasina neden olabilir.

Dogru sekilde montaj yapildigindan emin olun.

— Urlin uygun bir toprak hattina baglanmis olmalidir. Uriinii
sadece uygun sekilde topraklandiktan sonra ¢alistirin. Montaj
Kilavuzu'na riayet edin.

— Cihazin kendine ait kacak akim rélesi yoktur ve icerisinde kacak
akim koruma rélesi olan bir elektrik devresine baglanmasi
gerekmektedir.

— Elektrik kesme donanimlari kalici olarak kablo tesisatina
takilmis olmali ve bu donanimlar yururlukteki genel
duzenlemelere uygun olmalidir. Ayrica bu donanimlar, asiri
gerilim kategorisi lll kosullar altinda tum kutuplardaki kontak
baglantisini kesmelidir.

Sebeke kablosunun zarar gérmesini 6nleyin

Bu Urunin sebeke baglanti kablosu hasar gorurse tehlikeleri
onlemek icin hasarli kablo mutlaka uretici, onun yetkilendirdigi
servis veya benzer nitelikte kisiler tarafindan degistirilmelidir.

> Sebeke kablosunun hasarli olmadigindan emin olun.
> Sebeke kablosu, sikistinilmamali veya ezilmemelidir.

> Sebeke kablosunu, sicak yuzeylerden ve keskin kenarlardan
uzak tutun.

Hasarli irunu kullanmayin

Uriin diizgiin calismiyorsa veya hasarliysa Griind kullanmayin.
> Urlinii kapatin.

> Gu¢ kaynagini ayirin.

> Su beslemesini kapatmak icin kapatma vanasini kapatin.

> help@duravit.com ile temas kurun.
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Uriinii kendiniz onarmayin

Onarimlar sadece gerekli bilgi ve niteliklere sahip uygun bir
uzman tarafindan yapilabilir.

> Uriinde herhangi bir degisiklik, kurcalama, ek kurulum yapmayin
veya onarmaya ¢alismayin.

> Sadece Duravit tarafindan onerilen aksesuarlari kullanin.

Nemden kaynaklanan kisa devreyi 6nleme

> UrlinG asirn nemli bir odaya kurmayin. Elektrikli bilesenlerin
yuzeyinde yogusma olmamasi icin odanin yeterince
havalanmasini saglayin.

> Urilin soguk bir yerden sicak bir yere getirildiginde yogusma
kaynakli muhtemel bir nemliligi dnlemek icin Granu
calistirmadan dnce orada birka¢ saat bekletin.

2.5 Hijyen

Kirli, kirlenmis veya uzun siire durmus sudan kaynaklanan
saglik zararlar

Uriniin yikama fonksiyonlari igin kirli, kirlenmis veya uzun siire
durmus su kullanilmasi saglik sorunlarina neden olabilir.

> Uriinii soguk musluk suyu saglayan ana su sebekesine baglayin.

> Higbir atik su, gri su, endustriyel su, deniz suyu ya da diger
aritilmamis veya sadece yari aritilmis su sebekesine
baglamayin.

> Sadece urunle birlikte verilen su giris hortumlarini kullanin, eski
hortumlari tekrar kullanmayin.

> Uriin iki hafta veya daha uzun siire kullanilmadiysa ek kendi
kendini temizleme &zelligini etkinlestirin.
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2.6 Pilli uzaktan kumandanin kullanim talimatlari

Patlayan akiulerden kaynaklanan saglik zararr*

Uzaktan kumandanin ¢ikarilamayan yerlesik bir akusu vardir. Aku
asiri Isinirsa patlayabilir ve yangina ve baska tehlikelere neden
olabilir.

> Sadece urunle birlikte verilen sarj kablosunu kullanin.
> Pil hasarliysa help@duravit.com ile temas kurun.

> AklyU kendiniz DEGISTIRMEYIN. Akiyl sékmeyin, diistirmeyin,
sikmayin veya degistirmeyin. Akuye hicbir sey sokmayin ve
aklyu delmeyin.

> Uzaktan kumandayi isitici, mikrodalga firin, kazan veya firin gibi
sicak cihazlarin yakininda kullanmayin.

> Uzaktan kumandayi dogrudan gunes 1sigina maruz birakmayin.
> Uzaktan kumandayi agik atese atmayin.
> Uzaktan kumandayi suya veya siviya batirmayin.

> Uzaktan kumandayi/aklyu evsel atiklara atmayin. Uzaktan
kumandayi/aklyu ulkeye 6zgu kurallara uygun sekilde atin.

* Sadece Pro varyanti

2.7 Pilli uzaktan kumandanin kullanim talimatlari

Yutulmasi durumunda hayati tehlike/kimyasal yanik tehlikesi

Dugme piller bu urinun teslimat kapsamina dahildir. Pili yutmayin!
Pilin yutulmasi, ciddi i¢ yaniklara ve sadece iki saat gibi kisa bir
surede 6lume neden olabilir.

> Pili yutmayin, kimyasal yanik tehlikesi.

> Hem yeni hem de kullanilmis pilleri cocuklardan uzak tutun. Pil
bdlmesi duzgln kapatilmazsa urinu kullanmayi durdurun ve
c¢ocuklari Urinden uzak tutun.

> Bir kisinin pili yuttugundan veya baska bir sekilde vicuduna
aldigindan supheleniyorsaniz hemen doktora gidin.
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Akan pil asidinden dolayi saglik zararlan

> Pil asidi aktiginda cilt gdzler ve mukozalarla temastan kacginin.

> Asit ile temas halinde ilgili yerleri bol ve temiz suyla yikayin ve
hemen doktora gidin.

> Pilleri, asir zorlu kosullara maruz birakmayin: Sicak yuzey
uzerine koymayin ve dogrudan gunes 1sigina maruz birakmayin.
Aksi takdirde yuksek derecede akma tehlikesi s6z konusu olur.

> Piller uygun sekilde atilmali ve ¢ocuklardan uzak tutulmalidir.
Kullanilmis piller bile yaralanmaya neden olabilir.

2.8 Hafif yaniklar

Kicuk yaniklardan kaynaklanan saglik zarari

Acik oturak isiticisinin tuvalette ¢ok uzun sure kullanilmasi hafif
yaniklara neden olabilir.

> Ozellikle duyusal ve motor becerileri sinirli olan insanlarda,
tuvalet uzun sure kullanildiginda oturak isiticisini kapatin.

2.9  Uriin hasarini énleyin

Pilli uzaktan kumandanin kullanim talimatlari

> Piller sarj edilmemeli, bagka bir sekilde yeniden
etkinlestirilmemeli, parcalarina ayrilmamali veya asiri 1siya
(6rnegin ates) maruz birakilmamalidir.

> Kutuplari kisa devre yapilmamalidir.

> Kullanilmis pilleri her zaman uzaktan kumandadan hemen
cikartin. Bunlar akip zarara neden olabilir.

> Uzaktan kumandaya yeni ve eski pilleri birlikte takmayin.
> Farkl tipteki piller birlikte kullanilmamalidir.

> Pili takmadan 6nce pili ve temas noktalarini temizleyin.
> Piller, belirtildigi gibi dogru kutuplarla yerlestirilmelidir.

> Uzaktan kumanda uzun bir sure kullanilmayacaksa pilleri
cikarin.
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Uygunsuz kullanimdan dolayi uriin hasarlar veya arizalar

> Uriine basmayin veya (rlinin (izerine ¢cikmayin.

> Yikama ¢ubugunu gereksiz yere kirletmeyin, su sigcratmayin
veya tikamayin.

Oturaga ve kapaga zarar gelmesini 6nleyin

> Kapag@a ustune oturmayin, dstunde ayakta durmayin veya
yaslanmayin.

> Oturagi ve kapagi ¢cikarmayin.

> Oturagin yuzeyine zarar vermeyin. Oturagin ylzeyi hasarliysa
help@duravit.com ile temas kurun.

> Modele bagli olarak kapagi uzaktan kumanda veya uygulama ile
acip kapatin.

> Kapag@in otomatik acilip kapanmasini manuel olarak kesmeyin.

> Oturagin kullanim pozisyonunda oldugundan ve kapagin
otomatik olarak acilip kapanmasini engellemediginden emin
olun.

> Tuvaleti kullanirken kapaga YASLANMAYIN.
> Kapagin ustune agir cisimler koymayin.
Suyun donmasina bagli hasar

> Urinii suyun donabilecegi odalara kurmayin ve bu odalarda
calistirmayin. Oda sicakligi en az 4 °C (39 °F) olmalidir.

Dis etkilerden kaynaklanan hasarlar

> Urlinln Uzerine, acik ates kaynaklari, mumlar, sigaralar vb.
koyulmamalidir.

> Urlinii dogrudan suya veya dogrudan giines isi§ina maruz
birakmayin.
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3 Uriin genel gériinimii
341 Yapisal ve fonksiyonel agiklama
3.111 Oturak linitesi
- 4

n Sensor (kapak temassiz agilir)* ﬂ Gu¢ dugmesi/durum gostergesi
(LED)
B oturak isiticisi B Bluetooth diigmesi/Bluetooth

gostergesi (LED)
* Sadece Pro varyanti/Plus varyanti

3.1.2 Oturak lnitesi LED gostergesi

Gilic diigmesi
LED Fonksiyon
Kirmizi Bekleme modu
Yesil Acik
Turuncu Enerji tasarrufu modu
Yesil renkte yanip Kire¢c ¢ozme modu aktif.
sbnme
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LED

Turuncu yanip sénuyor

Fonksiyon
Kire¢ ¢ozme gereklidir.
> Urliniin kirecini ¢ézin.

> Yanip sénmeyi sona erdirmek i¢in gi¢ digmesine
(LED) bir defa basin.

Kirmizi renkte yanip
sonme

Hatali calisma
> Urna kapatin.
> Gu¢ kaynagini ayirin.

> Su beslemesini kapatmak i¢in kapatma vanasini
kapatin.

> help@duravit.com ile temas kurun.

Mor yanip soniyor

UV-C aydinlatmasi aktif.*

* Sadece Pro varyanti

Bluetooth diigmesi

LED Fonksiyon
Mavi Bluetooth kullanilabilir veya baglidir.
Kapali Bluetooth kullanilamiyor.

Mavi yanip sénuyor

Cihaz eslesme modunda.

Mor yanip sonuyor

UV-C aydinlatmasi aktif.*

* Sadece Pro varyanti
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3.1.3 Pro fonksiyon alani

tor e

L=

Koku emme ozelligi B Sicak hava foni
UV-C aydinlatmasi/gece B Yikama baslg
aydinlatmasi

A

Yikama gubugu

w

1.4 Plus/Lite fonksiyon alani

Koku emme ozelligi* B Sicak hava foni
Gece aydinlatmasi B Yikama baslg
Yikama cubugu

* Sadece Plus varyanti
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3.1.5 Oturak sensérii ve acgiklik kire¢ ¢éziici

Agiklik kireg cdzme maddeleri Oturak sensérl
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3.2  Fabrika ayarlan

Fonksiyon ‘ Ayar araligi Fabrika ayari
Kapadi temassiz agin/ Acik/kapali Kapali
kapatin*

Genis ylzeyli yikama Acik/kapall Acik
Sicak hava fonu sicakligi | Kapali/algak/orta/ytksek | Orta
Sicak hava fonl glci** Algak/YUksek Alcak
Yikama ¢ubugu 1,2,3,4,5 3
pozisyonu

Su basing ayari Alcak/orta/ylksek Orta

Su sicakligi Kapali/algak/orta/yuksek | Orta
Oturak isiticisi Acik/kapali Acik
Oturak sicakligi Alcak/orta/ylksek Orta
Otomatik koku emme Acik/kapali Kapali
ozelligi

Koku emme &zelligi ardil | 1 dakika/3 dakika 1 dakika
calisma suresi*

Hijyenik UV** Acik/kapali Kapali
Enerji tasarrufu modu Acik/kapali Kapali
Gece aydinlatmasi Kapali/otomatik/agik Otomatik
Onay sesi Acik/kapali Acik

* Sadece Pro varyanti/Plus varyanti

** Sadece Pro varyanti
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4 ilk defa calistirma
41 Uzaktan kumandayi etkinlestirin

411 Pilli uzaktan kumanda

DIKKAT
Patlayan pillerden kaynaklanan saglik zarari
> Uzaktan kumandanin parametreleri asagidakilere uygundur: 5 VDC 150 mA.
> Gu¢ kaynaginin ¢ikis akimi 2 A'den buyuk olmamalidir.
> Sadece UrUnle birlikte verilen sarj kablosunu kullanin.
> Uzaktan kumandayi duzenli olarak tamamen sarj edin.

> Sarj islemi tamamlandiginda her zaman besleme Unitesini prizden ¢ikarin (LED
kapali).

> Sarj kablosunu bir gt¢ > Sarj islemi

kaynagina ve uzaktan tamamlandiginda her
kumandaya baglayin. zaman besleme
> Uzaktan kumanda Unitesini prizden ¢ikarin

zerindeki LED sarj (LED kapali).

modunu gosterir (kirmizi
LED).
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4.1.2 Pilli uzaktan kumanda

>
©
> Pil bolmesini disari > Pilleri (CR2450) takin.
cekin.

> Pil boélmesini kapatin.
> Pil bélmesini tamamen

acgmak igin butona

bastirin.

> Koruyucu folyoyu
cikarin.

4.2  Uriini etkinlestirin

DIKKAT
Kirli, kirlenmis veya uzun siire durmus sudan kaynaklanan saglik zararlari

Uriintin yikama fonksiyonlari icin kirli, kirlenmis veya uzun siire durmus su
kullanilmasi saglik sorunlarina neden olabilir.

> Uriin iki hafta veya daha uzun siire kullanilmadiysa ek kendi kendini temizleme
ozelligini etkinlestirin.

Uriin, montaj talimatlarina gére eksiksiz kurulmali ve ana giic beslemesine ve su

baglantisina baglanmis olmalidir.

> Kapatma valfinin acik oldugundan emin olun.

> Guc¢ dugmesini kullanarak Grtnu agin.

LED yesil yanar. Gerekirse birkac dakika surebilecek bir baslatma proseduirt
gerceklestirilecektir.

> Urlini test etmek icin vitrifiye ile oturak arasina bir sicrama koruyucu yerlestirin.
> Sinyal sesi duyana kadar elle oturak sensorunu basili tutun.
> Urlini test etmek icin yikama veya bide yikama islevini etkinlestirin.
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4.3 Uygulamayi indirin

DOWNLOAD FOR

£ Download on the P
‘ App Store "' ANDROID

> Play Store'da (Android) veya App Store'da (iOS) "SensoWash" aramasi yapin.

> Uygulamayi indirin.
> Gerekirse konum hizmetlerine (GPS) erisimi kabul edin.
4.4 Uygulamayi eslestirin

Uriin, Bluetooth araciligiyla uygulamaya baglanir. Baglanti kurmak igin Griin ve
Bluetooth fonksiyonu etkinlestirilmelidir.

> Uygulamayl mobil cihazda etkinlestirin.
> Uygulamadaki islem talimatlarini adim adim izleyin.
Uygulama, baglanti kuruldugunda onaylayacaktir.

4.5 Uzaktan kumandayi akilli klozet ile eslestirme

Ustte uzaktan kumanda tizerindeki LED kirmizi yanip séndiigiinde uzaktan
kumanda ile eslestirme modunu etkinlestirin.

\,/ \ /
~0OZ =%
N /A

(e 2]

> Urlinuin etkinlestirilmis > Urlindeki Bluetooth > Uzaktan kumandanin
oldugundan emin olun dagmesine basin ve Uzerindeki durdur
(gtic digmesi yesil LED mavi yanip sénene dagmesini basili tutun.
yanar). kadar basili tutun.

> Ayni anda yikama
cubugu pozisyonu
digmesinde 6nce sol ok
tusuna, ardindan sag ok
tusuna basin.

> Dugmeleri birakin.
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> islem sirasinda uzaktan
kumandanin Ust
kismindaki LED yanip
soner.

> Baglanti kuruldugunda
Ustte uzaktan kumanda
Uzerindeki LED birkac¢
saniye beyaz yanar.

4.6

Elektronik kumanda kapagi ile uzaktan kumandayi eslestirme*

Elektronik kumanda kapadi tizerindeki gésterge yanip sonduginde uzaktan
kumanda ile eslestirme modunu etkinlestirin.

c

(4 e= ¥

> Kumanda kapagi
Uzerindeki LED mavi
yanip sdnlnceye kadar
kumanda kapagi
Uzerindeki eko yilkamayi
basili tutun.

> Uzaktan kumandanin
Uzerindeki durdur
didgmesini basili tutun.

> Ayni anda yikama
cubugu pozisyonu

digmesinde 6nce sol ok

tusuna, ardindan sag ok
tusuna basin.
> Dugmeleri birakin.

> islem sirasinda uzaktan
kumandanin Ust
kismindaki LED yanip
soner.

> Baglanti kuruldugunda
Ustte uzaktan kumanda
Uzerindeki LED birkag
saniye beyaz yanar.

* Sadece Pro varyanti. Sadece Duravit kurulum sistemi ve elektronik kumanda

kapagi ile baglantili olarak.
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5 Kullanim

5.1 Uzaktan kumanda/uygulama

Uriin, uzaktan kumanda (temel fonksiyonlar) ve/veya uygulama (genisletilmis
kapsam) ile kontrol edilebilir. Bir dizi ayar sadece uygulama kullanilarak yapilabilir
[» Uygulamal] . Fonksiyonlar fabrika ayarlarina gére yapilandirilir.

> Bu Urln igin mevcut olan tUm ayarlara erismek i¢in uygulamayi indirin.

Sembol

Ad

Bliyuk yikamayi etkinlestirir.
Sadece Duravit kurulum sistemi ve elektronik kumanda kapagi
ile baglantili olarak.

Eko yikamayi etkinlestirir.
Sadece Duravit kurulum sistemi ve elektronik kumanda kapagi
ile baglantili olarak.

Yikamayi etkinlestirir.
Fonksiyon sonlandirilmazsa 2 dakika sonra otomatik olarak
duracaktir.

Bide yikamayi etkinlestirir.
Fonksiyon sonlandirilmazsa 2 dakika sonra otomatik olarak
duracaktir.

Oturak isiticisini etkinlestirir (kisa sinyal sesi) / devre disi birakir
(uzun sinyal sesi).

Sicak hava fonlinu etkinlestirir.

Sicaklik fonksiyonunun kapali/algak/orta/ylksek basamaklari
vardir.

Fonksiyonun algak/yUksek seviyeleri vardir.**

Fonksiyon sonlandirilmazsa 5 dakika sonra otomatik olarak
duracaktir.

Su sicakligini ayarlar.
Fonksiyonun kapali/alcak/orta/ylksek seviyeleri vardir.
Ayarlar, uzaktan kumandada (LED) ve uygulamada gosterilir.

Su basing ayarini ayarlar.
Fonksiyonun algak/orta/yUksek seviyeleri vardir.
Ayarlar, uzaktan kumandada (LED) ve uygulamada gosterilir.




Sembol Ad

Yikama gubugu pozisyonunu ayarlar.
Fonksiyonun 1, 2., 3., 4. ve 5. seviyeleri vardir.
Ayarlar, uzaktan kumandada (LED) ve uygulamada gosterilir.

Koku emme 6zelligini etkinlestirir.*
Fonksiyon sonlandirilmazsa 1 dakika sonra otomatik olarak
duracaktir.

i

5 Kullanici profilini etkinlestirir (sadece uzaktan kumanda).

> Kaydedilmis ayarlari cagirmak i¢in herhangi bir fonksiyonu
4 secin.

Ayarlar uzaktan kumanda veya uygulama Uzerinden yapilabilir.

L Kapagi acar/kapatir.*
J

Devam eden fonksiyonu durdurur.
|

* Sadece Pro varyanti/Plus varyanti
** Sadece Pro varyanti

TAVSIYE Oturakta sensér vardir. Yikama ve fon fonksiyonlari sadece
kullanici tuvalette otururken etkinlestirilebilir.

5.2 Uzaktan kumanda ile kullanici profilini ayarlayin

Kisisel tercihler farkli kullanici profillerinde saklanabilir.

> Yikama/bidet yikama 6zelligini etkinlestirin.

> Fonksiyon ¢alisirken yikama gubugu pozisyonunu, su basing ayarini ve su
sicakligini ayarlayin.

Uzaktan kumandadaki LED'ler mevcut ayari gosterir.
> Profili kaydetmek igin kullanici profili 1/2/3/4'e 3 saniye basin.

TAVSIYE Oturakta sensér vardir. Yikama ve fon fonksiyonlari sadece
kullanici tuvalette otururken etkinlestirilebilir.
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5.3  Eneriji ve su verimliligi

Dogal kaynak tuketimini en aza indirmek i¢in Grtindeki su isitma sistemi ve tim
yikama ve fon fonksiyonlari i¢in otomatik durdurma fonksiyonu bulunmaktadir.
GuUnluk kullanimda enerji tasarrufu icin asagidaki ayarlar yapilabilir:

5.3.1 Enerji tasarrufu modu (oturak isiticisi)

Oturak isiticisini belli bir stire igin devre disi birakir, 6rnegin gunduiz, is yerindeyken.
Oturak isiticisi daha sonra tekrar etkinlestirilir.

> Uygulamayi kullanarak enerji tasarrufu modunu etkinlestirin.

Enerji tasarruf modu, Grun 48 saat boyunca kullanilmadiginda otomatik olarak
devreye girer.

> Uriinl yeniden etkinlestirmek icin herhangi bir fonksiyon segin.
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6 Temizlik ve bakim

6.1 Guvenlik

A UYARI

Elektrik carpmasindan dolayi hayati tehlike
Oturak Unitesinde urtnun elektrikli bilesenleri bulunur.

> Temizlemeden dnce urunln gug sebekesi ana gu¢ beslemesinden baglantisini
kesin.

> Oturak Unitesinin Gzerine su dékmeyin.
> Oturak Unitesine su girmesine izin vermeyin.

DIKKAT
Ultraviyole aydinlatmanin (UV-C) neden oldugu saglik zaran*

Urlin, vitrifiyeyi dezenfekte eden bir UV-C 1sik kaynadi icerir. UV-C aydinlatmasi
sadece koltuk ve kapak kapaliyken etkindir. Fonksiyon etkinken UV-C i1sik
kaynagina bakmak veya temas etmek gozde ve ciltte tahrise neden olabilir.

> Koltuk ve kapak agikken UV-C aydinlatmasi etkinse (durum gostergesi (LED) ve
Bluetooth gostergesi (LED) mor renkte yanip séner) koltugu ve kapagi hemen
kapatin ve Duravit musteri hizmetleri aninda iletisim hatti ile temas kurun.

> UV-C 1sik kaynagina dogrudan bakmayin.
> UV-C isik kaynagina temas etmeyin.

* Sadece Pro varyanti

UYARI
Yanlis temizleme ve bakim nedeniyle urin hasari

Yanlis secilmis temizlik maddeleri, temizlik gerecleri ve temizleme cihazlan ylzeye
zarar verebilir ve ylzeyin rengini kalici olarak degistirebilir.

> Sadece Duravit tarafindan 6nerilen temizlik maddelerini ve temizlik gereglerini
kullanin.

> ilgili temizlik maddesi reticisinin kullanim talimatlarina uyun.

> Sadece kullanim amacina ve yerine uygun temizleme cihazlar kullanin (yiksek
basingli veya buharli temizleme cihazlari kullanmayin).

UYARI
Sprey nedeniyle lriin hasari

Sprey, en kiguk deliklerden ve araliklardan bile nifuz ederek GrlnUin ylzeyine zarar
verebilir.

> Sprey tipi temizlik maddelerini temizlik bezinin tzerine sikin, dogrudan Grandn
Uzerine sikmayin.
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UYARI
Uzun temizleme araliklari nedeniyle Uriin hasar

Cok uzun temizlik araliklar inatci kirlere neden olabilir.
> YUzeyi duzenli olarak ve ylzey kirliyse hemen temizleyin.

6.2 Temizlik tavsiyeleri

6.21 Temizlik
> YUlzeyi dizenli olarak ve ylzey kirlendiginde hemen temizleyin.
> Yuzeyi nemli bir temizlik beziyle temizleyin.

> Zorlu kirleri tavsiye edilen temizlik maddesiyle giderin. Her zaman temizlik
maddesini temizlik bezinin tGzerine dokerek uygulayin.

> Klozetin temizlenmesi igin klozet firgasi kullanin.
> Temizlik maddesi kalintilarini uzaklastirmak icin ylzeyleri temiz suyla durulayin.
> Temizlediginiz ylUzeyi kuru bir bez ile kurutun.

6.2.2 Onerilen temizlik maddeleri

Bilesenler Temizlik maddeleri Temizlik geregleri

Oturak ve kapak Notr temizlik maddeleri Pamuklu temizlik bezi
(pH 6 — 8) (6rnegin notr
temizleyiciler)

Kapak Notr temizlik maddeleri Pamuklu temizlik bezi
(pH 6 — 8) (6rnegin noétr
temizleyiciler)

Yikama cubugu/

Notr temizlik maddeleri

— Mikrofiber temizlik bezi

gunluk temizlik

(pH 6 - 8) (6rnegin notr
temizleyiciler)

ylkama basligi (pH .6 - S).(érnegin notr _ Asindirici siinger
temizleyiciler)
Vitrifiye No&tr temizlik maddeleri - Mikrofiber temizlik bezi

— Tuvalet fircasi

Vitrifiye
kirec

Asidik temizlik maddeleri
(pH 1 - 5) (6rnegin limon
asitli temizleyiciler)

— Mikrofiber temizlik bezi

— Tuvalet firgasi

UV-C isik kaynagi

Su

Pamuklu temizlik bezi

Uzaktan kumanda

Su

Pamuklu temizlik bezi

* Sadece Pro varyanti

360




6.3 Yikama gubugunun ve yikama basliginin kendi kendini temizlemesi

Geri gekilen yikama ¢ubugu, her yilkamadan 6nce ve sonra otomatik olarak
temizlenir. Fonksiyon, sadece tuvalette kimse oturmadiginda/oturak senséru
etkinlestirilmediginde etkinlestirilebilir.

> Urln iki hafta veya daha uzun siire boyunca kullaniimadiysa uygulama
araciligiyla ek kendi kendini temizleme 6zelligini etkinlestirin.

6.4 Yikama gubugu ve yikama basligi icin manuel temizleme modu
Manuel temizleme, sadece oturak senséri etkinlestirilmemisse mimkindur.

> Manuel temizlik i¢in ylkama cubugunu uzatmak Gzere uygulama ile manuel
temizlik modunu etkinlestirin.

> Uygulamadaki islem talimatlarini uygulayin.

TAVSIYE  Fonksiyon, sadece tuvalette kimse oturmadiginda/oturak sensori
etkinlestirilmediginde etkinlestirilebilir.

6.5 Kirec g6zme
UYARI
Kirec olusumu nedeniyle fonksiyonel kisitlama veya tiriin hasarlari

Suyu sert olan bolgelerde kireclenme olabilir. Kireg, urtin performansini olumsuz
etkileyebilir.

> Bolgedeki suyun kalitesini kontrol edin/ettirin. Su sertligi 214 °dH (2,5 mmol/l) ise
Duravit tesisatiniza su yumusatma cihazi taktirmanizi dnerir.

> Uygulamada su sertligini ayarlayin.

> Urliniin kirecini diizenli olarak ¢oziin. Koltuk tinitesindeki giic digmesi, Grinin
kirecinin ¢ozilmesi gerektiginde turuncu yanip soner.

> Yalnizca Duravit marka orijinal kire¢ ¢ozuculeri kullanin.

Su sertligi Kire¢c ¢6zme araliklar

Yumusak: < 8,4 °dH (1,5 mmol/l) Alti aylik
Orta: 8,4 — 14 °dH (1,5 - 2,5 mmol/l) Altr aylik
Sert: > 14 °dH (2,5 mmol/1) Ucg ayda bir

Kire¢ ¢ozme prosedurl uygulama Uzerinden etkinlestirilebilir.

> Uygulamadaki islem talimatlarini uygulayin.

Kire¢c ¢cozme prosedurl uzaktan kumanda Uzerinden etkinlestirilebilir.
Kireg temizleme islemi devam ederken urtin kullanilamaz.
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> Ureticinin kullanim
talimatlarina uyun.

> Kapagi, trlnle birlikte
verilen alet ile ¢ikarin.

> Modelden bagimsiz > Kapatma tapasini

> Kartusu acikliga takin.

> Kartusu yerine
oturuncaya kadar saat

olarak kire¢ ¢6zmeden gevirip ¢ikarin. yonunde ¢evirin.
once temassiz kapak
acma/kapatma
fonksiyonunu kapatin.
)
[ — = + ] )

> Durdur digmesine basili
tutun.

> Sinyal sesi duyulur.
Kire¢ temizleme modu
aktifken, koltuk
Unitesindeki LED
gostergesi yesil yanip
soner.

> Ayni zamanda sinyal
sesi duyulana kadar su
basing ayari digmesini
basili tutun.

> Kire¢ ¢cozme islemi
baslar. Kire¢ ¢ézme
islemi yaklasik yarim
saat surer.

> Dugmeleri birakin.
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> Kartusu saat yonunun
tersine gevirerek agin.

> Kartusu cikarin.

> Ureticinin bertaraf
aciklamalarina riayet
edin.



> Kapatma tapasini
cevirerek sikin.

> Kapag: takin.
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7 Sorun giderme destegi

71 Genel

Ariza durumunda prosedur:

> Uriinii kapatin ve tekrar agin.

Asagidaki talimatlari uygulayin.

>
> Uriin hala diizglin calismiyorsa help@duravit.com ile temas kurun.
>

Uriin numarasini hazir bulundurun. Uriin numarasi kullanim kilavuzunun
sonundaki teknik verilerde, ambalaj etiketinde, urtin etiketinde ve uygulamada

bulunabilir.

7.2  Sorun giderme

Sorun Muhtemel sebebi Cozim
LED gosterge (oturak unitesi)
LED gosterge kirmizi Hatali calisma > Uriini kapatin.

yanip sénuyor.

ezilmistir.

> Gug kaynagini ayirin.
> Su beslemesini
kapatmak icin
kapatma vanasini
kapatin.
> help@duravit.com ile
temas kurun.
LED gdsterge ¢ defa Su hattinda hava > Ek otomatik temizleme
kirmizi yanip sénuyor. bulunmaktadir. fonksiyonunu
etkinlestirin.
[» Uygulamal]
Su hattindaki kapatma > Kapatma valfini agin.
vanasi kapalidir.
Su hattindaki filtre > help@duravit.com ile
contasi kirlenmistir. temas kurun.
Su borusu bukilmus veya | > Bir tesisatgl ile

iletisime gegin.
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Sorun

LED gosterge turuncu
yanip sonuyor.

‘ Muhtemel sebebi

Kire¢ ¢ozme gereklidir.

Co6zim

> Uriinin kirecini ¢oziin.

> Yanip sénmeyi sona
erdirmek igin gug¢
dagmesine (LED) bir
defa basin.

LED gosterge yesil yanip
sénuyor.

Kire¢ ¢cozme modu aktif.

Kire¢c cozme islemi
yaklasik yarim saat surer.
Bu sure zarfinda Grln
kullanilamaz.

Genel sorunlar

Uriin calismiyor.

Uriin bekleme
modundadir (LED
gostergesi kirmizi
yanmaktadir).

\"

UriinG etkinlestirin.

Su siziyor.

Sizinti

> Uriini kapatin.
> GUlg kaynagini ayirin.

> Su beslemesini
kapatmak icin
kapatma vanasini
kapatin.

> help@duravit.com ile
temas kurun.

Uzaktan kumanda

Uzaktan kumanda, tepki
vermiyor.

Piller neredeyse bitmistir
(LED gosterge beyaz
renkte yanip sonuyor).

> Pilleri degistirin veya
uzaktan kumandayi
sarj edin.

Uzaktan kumanda Urlne
bagli degildir (Ustte

> Uzaktan kumanda icin
eslestirme modunu

uzaktan kumanda etkinlestirin.
Uzerindeki LED gosterge

kirmizi renkte yanip

sondyor).

Pil takilmamistir.*** > Pil takin.

Uzaktan kumanda
arizalidir.

> help@duravit.comile
temas kurun.

365




Sorun

Yikama fonksiyonlari

‘ Muhtemel sebebi

Co6zim

Yikama ile bide yikama
arasinda gecis yapmak
uzun sarayor.

Yikama gubugu,
fonksiyonlar arasinda geri
cekilir. Gecis yaklasik

12 sn surer.

Normal durum

Su basing ayari ¢ok zayif.

Su basing ayari "algak”
olarak ayarlanmistir.

> Su basing ayarini
yukseltin.

Su borusu bukilmus veya
ezilmistir.

> Bir tesisatcl ile
iletisime gegin.

otomatik olarak duruyor.

otomatik olarak durur.

Su sicakligi cok Sicaklik yanlis > Sicakligi ayarlayin.
yuksektir/dusuktar. ayarlanmistir.
Yikama/bide yikama Fonksiyon 2 dakika sonra | Normal durum

Oturak senso6rlu temasi
kesilmistir.

> Tekrar oturun.

> Fonksiyonu
etkinlestirin.

Yikama/bide yikama
calismiyor.

Yikama basligi
tikanmistir.

> Yikama basligini
temizleyin.
[» Uygulamal]

Oturak senso6ru temasi
kesilmistir.

> Tekrar oturun.

> Fonksiyonu
etkinlestirin.

Oturak isiticisi

Oturak isiticisi calismiyor.

Fonksiyon devre disidir.

> Fonksiyonu
etkinlestirin.
[» Uygulamal]

Oturak sicakligi ok
yuksektir/dusuktur.

Sicaklik yanlis
ayarlanmistir.

> Sicakligi ayarlayin.
[» Uygulamal]
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Sorun

Oturak sicakligi gok
dusuktar.

‘ Muhtemel sebebi

Uriin enerji tasarrufu
modundadir (LED
goOsterge turuncu yanar).

Co6zim

> Enerji tasarrufu
modunu devre disi
birakin. [» Uygulama]

Tum fonksiyonlar

48 saatten fazla bir sure
boyunca devre disi
kalirsa ariin otomatik
olarak enerji tasarrufu
modunu etkinlestirir.

> UriinG yeniden
etkinlestirmek igin
herhangi bir fonksiyon
segin.

Sicak hava féni

Sicak hava fonu sicakligi
cok yuksektir/dusuktar.

Sicaklik yanlis
ayarlanmistir.

> Sicakligi ayarlayin.

Sicak hava fénUl otomatik
olarak duruyor.

Fonksiyon 5 dakika sonra
otomatik olarak durur.

Normal durum

Oturak sensorlu temasi
kesilmistir.

> Tekrar oturun.

> Fonksiyonu
etkinlestirin.

Gece aydinlatmasi

Gece 15131 galismiyor.

Fonksiyon devre disidir.

> Gece I1sIgini veya
otomatik modu agin.
[» Uygulamal]

Otomatik mod etkinlesti-
rilmistir. Ortam 15191 parlak
oldugunda fonksiyon,
gece 1s1gini otomatik
olarak devre disi birakir.

Normal durum

Gece 15181 surekli yaniyor.

Fonksiyon
etkinlestirilmistir.

> Gece i1sigini devre digl
birakin veya otomatik
modu etkinlestirin.
[» Uygulamal]

Otomatik mod
etkinlestirilmistir. Ortam
1s191 cok karanlik
oldugunda fonksiyon,
gece I1s1gini otomatik
olarak etkinlestirir.

Normal durum
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Sorun

Manuel temizlik

‘ Muhtemel sebebi

Co6zim

Yikama gubugu otomatik
olarak geri ¢ekilir.

Fonksiyon 2 dakika sonra
otomatik olarak durur.

> Fonksiyonu
etkinlestirin.

Otomatik kendi kendini te

mizleme

Geri ¢ekilmis yikama
cubugundan su damliyor.

Geri gekilen yilkama
cubugu, her yikamadan
once ve sonra otomatik
olarak temizlenir.

Normal durum

Koku emme 6zelligi*

Koku emme ozelligi
calismiyor.

Fonksiyon devre disidir.

> Fonksiyonu
etkinlestirin.
[» Uygulamal]

Fonksiyon arizalidir.

> help@duravit.com ile
temas kurun.

Koku emme o6zelligi
otomatik olarak basliyor.

Fonksiyon
etkinlestirilmigtir.

Normal durum

Koku emme 6zelligi
otomatik olarak duruyor.

Yikama fonksiyonlari veya
sicak hava fonu
devredeyken koku emme
ozelligi otomatik olarak
duruyor.

Normal durum

Yikama fonksiyonlari veya
sicak hava fonu
devredeyken koku emme
ozelligi basliyor.

Fonksiyon arizalidir.

> help@duravit.com ile
temas kurun.

Koku emme &zelligi,
tuvaletten cikildiktan
sonra dogrudan
durmuyor.

Ardil calisma suresi
etkinlestirilmistir.

Fonksiyonu devre disi
birakin. [» Uygulama]
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Sorun

Kapak*

‘ Muhtemel sebebi

Co6zim

Kapak otomatik olarak
acilmiyor.

Uriin yaklasan kullaniciy
algilamamistir.

> Uriine tekrar yaklasin
(mesafe yaklasik Tm
(1,1yd)).

Fonksiyon arizalidir.

> help@duravit.com ile
temas kurun.

Fonksiyon
etkinlestirilmemistir.

> Fonksiyonu
etkinlestirin.
[» Uygulamal]

Kapak hemen
kapanmiyor.

Kullanici uzaklastiktan
sonra kapak 90 sn sonra
otomatik olarak kapanir.

Normal durum

Uygulama

Uygulama c¢alismiyor.

Uygulama ve trun bagl
degil.

> Uriini uygulamaya
baglayin.

> Eslesmenin basarili
oldugundan emin olun.

UV-C aydinlatmasi**

UV-C aydinlatmasi
calismiyor.

Fonksiyon devre disidir.

> Fonksiyonu
etkinlestirin.
[» Uygulamal]

Uriin, kapak acildiginda
UV-C aydinlatmasini
otomatik olarak devre
disi birakiyor.

> Fonksiyon calisirken
kapagi kapali tutun
(LED'ler mor renkte
yanip soner).

* Sadece Pro varyanti/Plus varyanti

** Sadece Pro varyanti

*** Sadece Plus varyanti/Lite varyanti
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8 imha edilmesi

8.1 Ambalaj

Cocuklarin plastik posetlerle veya ambalaj malzemeleriyle oynamalari uygun
degildir, ginkd yaralanma veya bogulma tehlikesi bulunmaktadir. Bu tur
malzemeleri guvenli bir yerde muhafaza edin veya ¢evreye zarar verilmeyecek
sekilde imha edin. Ambalaji, mimkun oldugu slrece garanti suresi sona erene
kadar saklayin.

8.2 Elektronik atik (WEEE)

mmmm Uzerinde carpi isaretli tekerlekli cép kutusu bulunan sembol, atigin elektrikli
ve elektronik atik donanim (WEEE) olarak ayri bir sekilde imha edildigini gosterir.
Atik elektrikli ve elektronik egyalar tehlikeli maddeler igerebilirler. Bu trtnu evsel
atiklarinizla imha etmeyin. Urlin{ atik elektrikli ve elektronik esyalarin yeniden
degerlendirildigi 6zel atik tesislerine verin (AEEE). Bununla ham maddelerin ve
cevrenin korunmasina katkida bulunmaktasiniz. Saticinizdan veya yetkili
makamlardan konuyla ilgili daha ayrintili bilgi alabilirsiniz.

8.3 Bataryalar

-
!
mmmm Kullanilmis piller, usulline uygun olarak imha edilmelidir. Pillerin usultine
uygun olarak imha edilmesi amaciyla pil satan kuruluslarda ve belediyeye ait
toplama yerlerinde pillerin imha edilmesine iliskin kaplar vardir.
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9 Teknik veriler

Uriin numarasi #612000012400323
#612000012400324
#612001012400314
#612002012400304

Net agirlik 7 kg (15,4 lbs)

Boyutlar 378 x 573 x 218 mm
(15x225/8x85/8")

Nominal gerilim 220 -240V

Frekans 50 - 60 Hz

Nominal gug 1080 W

Su giris basinci

0,07 - 0,75 MPa / 0,7 - 7,5 bar
(10 - 109 psi)

Koruma turu

IPX4
her ydnden si¢crayan suya karsi koruma

Calisma sicakligi

Sicaklik araligi

4 -40°C (39 -104 °F)

Su sicakligi

33 -41°C (91-106 °F)

Oturak sicakligi

30 -40 °C (86 — 104 °F)

Sicak hava fonu sicakligi

35 -55°C (95 -131°F)

Yikama kullanimi

Su tiiketimi

0,35 - 0,7 l/dakika (0,09 - 0,18 gal/
dakika)

Garanti

Bu Grindin garanti kosullari gevrim ici olarak mevcuttur.

> www.duravit.com adresindeki gezinme menUsini kullanarak "Servis" bolimiine

gidin.

> Garanti kosullarini agin.
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10 Uygunluk Beyanlari
Yiiksek Frekans Enerjisi

Radyo frekansinin uyumluluk durumu

Uriine yerlestirilen Bluetooth ve mikrodalga sistemi, 2014 / 53 / EU sayili KIR-MIZI
AB Direktifinin temel sartlarina ve ilgili diger htikimlerine uygundur.

Cihazlarla Etkilesim

Bu Urun, 57 GHz - 64 GHz bandinda yayin yapan diger cihazlarin yakininda
bulundugunda, hareket sensorinin islevselligi bozulabileceginden yanlislikla
acilabilir veya kapatilamayabilir. Bu olasiligi dnlemek i¢in uygun énlemler
alinmalidir.

& FrR ukN)

Birlesik Krallik: Kisitli uygulama

Polise ait hiz 6lgiim cihazlarini korumak igin sadece 24,050 - 24,250 GHz, bu
nedenle Utfen polis tarayicilarindan yeterli derecede korunmak icin sadece ic
mekanlarda kullanin.

Fransa: Kisitli uygulama

GUg, 24,10 - 24,15 GHz frekans bandinda 0,1 mW etkili izotropik yayin gucu ile
sinirlidir. Elektromanyetik yer tespitinin askeri kullanimi. Radar hiz élgcim cihazlari
polis tarafindan kullanilmaktadir, bu nedenle lutfen yeterli derecede korunmak igin
sadece i¢c mekanlarda kullanin.

BLE (Bluetooth diisiik enerji)

Akilli klozet kapagi/uzaktan kumanda Calisma frekansi: 2400 - 2483,5 MHz
(2,400 - 2,4835 GHz)
Maksimum gig¢ dlzeyi: <10 dBm
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Mikrodalgalar

Kapagi otomatik acip kapatma sensoru
#612001012000310
#612001012400310
#612002012000300
#612000012400323
#612000012000323
#612000012400324
#612001012400314
#612002012400304

Mikrodalganin ¢alisma frekansi
bantlar: 24050 - 24250 MHz
(24,05 - 24,25 GHz)

Maksimum radyo frekansi gucu:

<16 mW.

Kapagi otomatik agip kapatma sensoru
#612002012000370
#612000012000360
#612000012400364

Mikrodalganin galisma frekansi
bantlari: 57000 - 64000 MHz
(57 - 64 GHz)

Maksimum radyo frekansi gucu:

<8 mW.
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